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Parques infantiles | Mobiliario urbano | Equipamiento deportivo. 
Playground equipment | Urban furniture | Sports equipments. 
Aires de jeux | Mobilier urbain | Equipement sportif.

WE
CREATE.
YOU
PLAY.
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En Manutacturas Deportivas realizamos un servicio global de diseño, fabricación, 

instalación y mantenimiento de parques infantiles, mobiliario urbano y equipamiento 

deportivo. Con 59 años de experiencia, nos hemos consolidado como una empresa 

dirigida a fomentar la calidad de vida de los usuarios en los espacios públicos.

At Manutacturas Deportivas we offer a complete service for the design, manufacture, 

installation and maintenance of playground equipment, urban furniture and sports 

equipment. With 59 years’ experience, we have established ourselves as a company 

committed to promoting the quality of life of those who use public spaces.

Manufacturas Deportivas eftectue un service global de conception, fabrication, 

installation et entretien des aires de jeux, mobilier urbain et équipement sportif. Avec 

59 ans d’expérience, elle a été consolidée comme une entreprise visant à favoriser la 

qualité de vie des utilisateurs des espaces publics.

59 AÑOS CREANDO
LAS MEJORES
EXPERIENCIAS.

ALGUNAS 
DE NUESTRAS
NOVEDADES

Descubre más novedades en nuestra web

MANUFACTURASDEPORTIVAS.COM

PT160
Balancín granja.

PM799
Túnel rana.

PM792
Rocódromo.

PM090
Parque tropical.

PM599 
Tirolina doble madera.

PM715RO 
Columpio rústico robinia.

PM537
Parque isla del tesoro.

MB302TV  
Banco Urbakit.

PM703RO
Balancín rústico robinia.

PT925 
Tirolina metal.

PM536
Parque Caribe. P. 35

P. 53

P. 35 P. 93

P. 49

P. 117

P. 75

P. 103

P. 61

P. 28

P. 79



3

HPL serigrafiado | Serigraphed HPL | HPLà serigraphie

SERIE
CAPERUCITA
ROJA

PF090TX
Cesta.

PM741TX
Columpio cazador.

PM819TX
Camino de bosque.

PF063TX
Caperucita.

PM637TX
Casita abuelita.

PM768TX
Tobogán lobo.

Personaliza tus parques. 
Haznos tu propuesta.

Customise your playgrounds. 
Send us your proposal.

Personnalisez vos aires de jeux. 
Faites-nous votre proposition.

¿Qué es BIM? Building Information Modeling. Es una metodología de trabajo 

colaborativa para la creación y gestión de un proyecto de edificación u obra civil 

a través de una maqueta digital, conformada por una base de datos asociada a 

elementos 3D que incorpora información a cada elemento.

What is BIM? Building Information Modeling. It is a collaborative work method 

for the creation and management of a building or civil work project through a 

digital mock-up, that consists of a database associated to 3D elements, which 

incorporates information to each element.

Qu’est-ce que BIM? Building Information Modeling. Il s’agit d’une méthodologie de 

travail collaboratif pour la création et la gestion d’un projet d’édification ou d’ouvrage 

civil, à travers une maquette digitale, conformée par une base de données associée à 

des éléments en 3D qui incorpore de l’information à chaque élément.

BIM Building information modeling    P. 234
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ÍNDICE ALFABÉTICO | ALPHABETICAL INDEX | INDEX ALPHABÉTIQUE 
DA DP601: 185 DT008: 219 MC012: 161        MP065: 135 PF012: 77 PM693-693PE: 22 PM830: 20

DA500: 202 DP601B2: 190 DV         MC013-14: 160         MP066: 136 PF013: 77 PM695: 41         PM831SH: 21

DA501: 202 DP601B3: 190 DV001: 222 MC015-16: 161 MP067: 136 PF014: 80         PM701-2: 75 PM832: 21         

DA502: 202 DP602: 186 DV005: 223         MC022-23: 160 MP070: 141         PF015: 85         PM703RO: 75 PM833SH: 21         

DA503-513: 203 DP602C1: 190 DV006: 223 MC025-026: 163 MP071: 141         PF016: 81         PM715RO: 93 PM850: 71         

DA504: 203 DP602C2: 191 DV007: 222         MC028-29: 159       MP072: 141         PF017: 81         PM716RO: 93 PM860: 30         

DA505: 204 DP603: 187 DV051: 222         MC030: 158         MP080-81: 137      PF018: 81         PM720: 92         PM862: 106

DA506: 204 DP603D1: 191 DV053: 222         MC034Z: 159         MP103: 134  PF019: 85         PM730: 90 PM863: 78

DA507: 203 DP603D2: 191 DV054: 222         MC035Z: 159         MP104: 135     PF020: 85         PM733HSC: 92 PM864: 71         

DA510: 204 DP610: 189 DV055: 223         MC037: 158         MP105: 134 PF021: 84         PM734: 89 PM866: 68         

DA515: 204 DP649: 173 DV056: 223         MI         MP106: 134 PF022: 85         PM736: 94 PM867: 108         

DP DP650: 177         DV057: 222         MI001-2-16: 150         MP155: 132 PF024: 80         PM737: 94 PM902: 31         

DP001: 207 DP651: 176 DV102: 222 MI005-6-12: 151         MP156: 132 PF026: 84 PM738HSC: 95         PM910: 101         

DP002-3: 207 DP652: 177 DV201: 223     MI007-8: 150         MP156T: 135 PF027: 85         PM739HSC: 95         PS         

DP004: 206 DP653: 178 DV300: 223         MI009-10-17: 150         MP157: 132 PF030: 82         PM740HSC: 91         PS002-4-8-9: 109         

DP006: 206 DP654: 174 DV301: 223         MI013-14-15: 151         MP158: 132 PF031: 82         PM741HSC: 91         PS006: 109         

DP021: 208 DP656: 175 MB         MI018: 204         MP190: 125-135   PF052: 83         PM741TX: 3 PS007: 168, 205         

DP024-26: 213 DP658: 176 MB001: 126 MI019: 204         MP200: 139  PF054: 82 PM742HSC: 90 PS010: 76

DP025-27: 213         DP659: 177 MB007: 126       MI020: 151         MP201: 139 PF057: 83         PM744: 89         PS011: 169, 205  

DP028-29: 213 DP661: 174         MB013: 126 MI021: 151         MP250: 133 PF058: 82         PM745-46-47: 97   PS015: 105         

DP030-31: 213 DP662: 178         MB014: 126 MI022: 151        MP251: 133 PF059: 82         PM748ES: 98   PS016S-17S-18S: 105 

DP034: 213 DP663: 175         MB015: 126 MI041: 173 MP252: 133 PF060: 83 PM749ES: 98 PT         

DP035-36: 213 DP664: 175         MB018: 129 MI042: 173 MP350: 135     PF063TX: 3 PM750ES: 98 PT100: 86         

DP037: 213 DP665: 176         MB018+DP610: 189         MJ         MV         PF064: 83 PM765-66-67: 100 PT150: 78         

DP038: 213 DP666: 174         MB020: 120         MJ004-5: 149         MV001: 163         PF066: 83         PM768TX: 3         PT151: 78         

DP041: 213 DP667: 178         MB021: 120         MJ010: 149         MV002: 156         PF080: 82         PM770-G: 63,193         PT154: 79     

DP045: 207 DP676: 172         MB022: 120         MJ103-104: 148         MV003: 155         PF081: 82 PM771-G: 194         PT155: 79         

DP050: 209 DP677: 172         MB023: 120         MJ112: 148         MV004: 155         PF082: 83         PM772-G: 195         PT160: 79

DP051: 210 DP678: 172         MB025: 123         MJ220: 125 MV007: 154         PF090TX: 3 PM773-G: 64, 195         PT213-14-15: 99

DP052: 210 DP679: 173         MB026: 123         MJ221: 125 MV010: 154         PM         PM774-G: 195         PT357-358: 72         

DP053: 208 DP700-701: 168         MB027: 123         MJ250: 149         MV011: 154         PM090: 28 PM775-G: 194         PT359-360: 74

DP058: 209 DP702: 168         MB028: 123         MJ255: 149         MV014: 157         PM120: 28 PM777-G: 197         PT361: 72         

DP059: 213 DP703-704: 168 MB029: 122 MJ350: 146         MV016: 152         PM403-G: 193         PM778-G: 62,197         PT362: 73

DP070: 210 DP705-706: 169 MB02T: 122 MJ351: 146         MV020-1: 153         PM508: 57       PM779-G: 197         PT363: 74

DP104: 212 DP707: 169         MB030: 130 MJ352: 146         MV024: 153         PM517: 58   PM780-G: 196         PT365: 73

DP106: 211 DP708-709: 169 MB031: 130 MJ353: 147 MV030-32: 153         PM518: 15         PM781-G: 196         PT650: 60

DP107-108: 213 DP710: 205         MB032: 130 MJ354: 147 MV033: 153         PM520: 55  PM782-G: 196         PT670: 44         

DP109: 213 DP715: 168         MB040: 126 MJ355: 118         MV034: 152    PM523: 36         PM783-G: 194         PT671: 42         

DP112: 212 DP716: 169         MB045: 129 MJ356: 118         MV036: 152         PM524: 48  PM784-G: 192         PT672: 46         

DP115: 211 DP717: 168         MB062: 128 MJ357: 119         MV038: 152         PM525: 48   PM785-G: 192 PT673: 45         

DP120: 211 DP718: 169         MB063: 128 MJ358: 147 MV039: 152         PM528: 56  PM786-G: 65         PT674: 46

DP150: 107 DP720: 171         MB064: 127 MM         MV040: 155         PM529: 37         PM787-G: 65         PT675: 43         

DP151: 107 DP721: 171         MB065: 127 MM001: 145         MV042: 155         PM534: 57         PM788-G: 65         PT680: 18

DP152: 107 DP722: 171         MB067: 129 MM004: 145         MV044: 155         PM535: 62 PM789-G: 64         PT681: 17

DP153: 107 DP725: 170         MB074: 130 MM004I: 145 MV045: 155         PM536: 35 PM790-G: 64         PT682: 18

DP154: 107 DP800: 198         MB075: 117 MM007: 144         MV046: 155         PM537: 35 PM791-G: 63         PT684: 16

DP200-201: 217 DP801: 198         MB076: 117 MM009: 144         MV050: 154         PM599: 49 PM792: 61 PT685: 19

DP207: 217 DP802: 199         MB079: 128 MM011: 145         MV051: 154         PM604: 36         PM793: 61 PT750: 86

DP209: 217 DP803: 199         MB080: 128 MM012: 142 MV052: 154         PM606: 40         PM795: 63     PT751: 87

DP210: 216 DP804: 200         MB084: 121         MM013TM-TV: 144 MV053: 154         PM607-L: 50    PM799: 103 PT755: 87         

DP212: 217 DP805: 200         MB085: 121         MM053: 142         MV060: 152         PM607RO: 51 PM800: 101         PT801: 67         

DP213: 217 DP806: 201         MB086: 121         MM054: 142         MV061: 152         PM613HSC: 96  PM801: 108         PT802: 88         

DP249-48: 218 DP807: 201         MB087: 121         MM055-I: 143         MV070: 153         PM617HSC: 96 PM802: 103         PT803: 70         

DP250: 218 DP900: 179 MB088: 121         MM056-I: 143         MV071: 163         PM628: 102 PM803: 106 PT804: 38         

DP256: 218 DP901: 182         MB089: 121 MM057-I: 143         MV072: 132 PM633-4-5: 34         PM804: 106       PT805: 70         

DP260-1: 218 DP902: 181         MB090: 127 MM058-I: 143         MV150: 163         PM637TX: 3 PM805-G: 66,193         PT806: 88         

DP262-264: 214         DP903: 183         MB091: 127 MP         MV202: 157         PM638: 14         PM806-G: 66,192 PT810: 79         

DP263-266: 215         DP904: 183         MB095: 127 MP039: 138 MV203: 157 PM640CEHS: 76 PM807: 104 PT820: 97

DP265: 214         DP905: 180         MB150: 140         MP040: 138 MV204: 156 PM641: 102 PM808: 101 PT900: 47

DP267: 215         DP907: 182         MB152: 140         MP041: 137 MV206: 156         PM653: 39 PM809-G: 66         PT901: 47

DP268: 216         DP908: 182         MB154: 140         MP042: 137 MV208: 157     PM655: 29         PM810: 105 PT925: 53

DP400: 220         DP909: 181         MB156: 140         MP044: 137 MV210-211: 156         PM656: 54 PM811: 105    PT950: 59

DP450-451: 220         DP910: 181         MB300: 125 MP046: 136 MV212: 157 PM657-L: 52 PM812: 105 PV

DP452: 220         DP911: 180         MB301: 125 MP047: 137 MV215: 156 PM659: 29 PM813: 105 PV001: 69 

DP453: 221         DP912: 183         MB302TM-TV: 117 MP050: 139 MV350: 131   PM665: 26         PM814: 105

DP457: 221         DP920: 180         MB350: 118         MP051: 139 MV351: 131 PM666: 27 PM815: 68         

DP458: 220         DPDR: 170         MB351: 119         MP052: 139 MV355: 124    PM670: 32         PM816: 99

DP459: 221         DR MB352: 119         MP053: 139 MV356: 124    PM673: 27         PM817: 69 

DP500: 221         DR300: 225 MC         MP054: 138 PF         PM674: 33         PM818: 102

DP507-510: 221         DR306: 214 MC001-009: 163         MP055: 138 PF001: 84         PM678: 37 PM819TX: 3

DP600: 184         DR950: 225 MC002: 162         MP056: 139 PF002: 84         PM683: 33 PM820: 103         

DP600A1: 188         DR951: 213 MC003: 162 MP058: 138     PF005: 84         PM687: 38         PM821: 106

DP600A2: 189 DT MC007: 162        MP062: 136 PF008: 84         PM690-690PE: 25         PM822: 48

DP600A3: 188 DT006: 219 MC008: 162 MP063: 134 PF009: 84         PM691-691PE: 23 PM823: 14         

DP600A4: 188 DT007: 219 MC010: 160         MP064: 134 PF011: 76         PM692-692PE: 24 PM825: 109         
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1 - 6 años / Years / Ans                         14   

1 - 12 años / Years / Ans                        29   

3 - 12 años / Years / Ans                        35   

PT680: 18

PM678: 37

PM638: 14

PM823: 14

PM687: 38

PM683: 33

PT685: 19

PT804: 38

PM692: 24

PM604: 36

PM860: 30

PM833SH: 21

PM529: 37

PM634: 34

PM691PE: 23

PM524: 48

PM690: 25

PT670: 44

PM655: 29

PM831SH: 21

PT673: 45

PM670: 32

PT681: 17

PM535: 62

PM695: 41

PM673: 27

PM693PE: 22

PT900-PT901: 47

PT682: 18

PT671: 42

PM659: 29

PM830: 20

PM653: 39

PM674: 33

PT684: 16

PM778: 62

PM692PE: 24

PM523: 36

PM666: 27

PT675: 43

PM635: 34

PM693: 22

PM525: 48

PM690PE: 25

PT672: 46

PM902: 31

PM832: 21

PT674: 46

PM633: 34

PM691: 23

PM822: 48

PM665: 26

PM090: 28 PM120: 28

PM518: 15

PARQUES INFANTILES | PLAYGROUND EQUIPMENT | AIRES DE JEUX

PM606: 40

PM537: 35PM536: 35
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5 - 12 años / Years / Ans                       54   

Tirolinas / Zip-lines / Tirolines                         49  

Casitas / Huts / Maisonnettes                                                   101

Juegos / Games / Jeux                                                       103

PM534: 57

PM807: 104

PM607-L: 50 PM607RO: 51PM599: 49 PT925: 53

PM800: 101

PM528: 56

PM820: 103

MM055-56-57-58: 143 MM055I-56I-57I-58I: 143

PM520: 55

PM813: 105

PM818: 102

PT950: 59

PS015: 105

PM508: 57

PM811: 105

PM808: 101

PM803: 106

PM804: 106

PT650: 60

PM810: 105

PM657-L: 52

PM910: 101

PM517: 58

PM802: 103 PM799: 103

PV001: 69

PM814: 105

PM641: 102

PS016S-17S-18S: 105

PM656: 54

PM812: 105

PM628: 102

PM862: 106

PM821: 106



7

Columpios / Swings / Balançoires                                      86

Toboganes / Slides / Toboggans                                        97

Carruseles / Merry-go-rounds / Manèges                                                         70

PM730: 90

PT361: 72

PT755: 87

PT803: 70

PM748S: 98

PT100: 86

PM613 HSC: 96

PT360: 74

PT213: 99

PT802: 88

PM749E: 98

PM733 HSC: 92

PM850: 71

PM766: 100

PM739 HSC: 95

PM750S: 98

PT806: 88

PM744: 89

PT358: 72

PT215: 99

PT820: 97

PM737: 94

PM720: 92

PM864: 71

PM765: 100

PM734: 89

PT805: 70

PM749S: 98

PT750: 86

PM617 HSC: 96 PM715RO: 93 PM716RO: 93

PT357: 72

PT214: 99

PM742 HSC: 90

PM750E: 98

PM736: 94

PM740-1 HSC: 91

PT359:74

PT362: 73 PT365: 73 PT363: 74

PM767: 100

PM738 HSC: 95

PM748E: 98

PT751: 87

PM745: 97 PM747: 97PM746: 97 PM816: 99

+H

+S

+C

+H

+S

+C

+H

+S

+C

+H

+S

+C

+H

+S

+C

+H

+S

+C

+H

+S

+C
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Balancines / Seesaws / Balanciers                                  75

Muelles / Spring riders / Jeux sur ressorts                        80

PT154: 79

PF019: 85

PF021: 84

PM640C: 76

PT150: 78

PF054: 82

PF082: 83

PF024: 80

PF013: 77

PF001:84

PM701: 75 PM703RO: 75 PF090: 77

PT160: 79

PM702: 75

PF064: 83

PF030: 82

PF017: 81

PF011: 76

PF008: 84

PF026: 84

PM640S: 76

PT155: 79

PF059: 82

PF052: 83

PF016: 81

PF005: 84

PF063TX: 3

PM863: 78

PF015: 85

PF022: 85

PM640H: 76

PT151: 78

PF058: 82

PF057: 83

PF014: 80

PF002: 84

PS010: 76

PF080: 82

PF031: 82

PF012: 77

PF009: 84

PF027: 85

PM640E: 76

PT810: 79

PF060: 83

PF066: 83

PF018: 81

PF020: 85

PF081: 82
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Equilibrio / Balance / Équilibre                                    75

Circuito equilibrio / Balance circuit / Circuit d’équilibre                       61

Areneros / Sand pits / Sablières                                               108

Minibasket baby / Baby mini-basketball / Minibasket baby                                  107

Suelos de seguridad / Safety surfacing / Sols sécurisants                      109

PM866: 68

PM867: 108

DP150: 107

PS002: 109

PM795: 63

PV001: 69

PM786: 65

PM809: 66

DP154: 107

PS007: 168-205

PM788: 65 PM809: 66

PM817: 69

PM825: 109

DP152: 107

PS006: 109

PM790: 64

PM773: 64 PM791: 63

PM815: 68

PM801: 108

DP151: 107

PS015: 105

PM535: 62

PM787: 65

PS011: 169-205

PM806: 66 PM792: 61 PM793: 61

PM805: 66

PT801: 67

DP153: 107

PS016-17-18: 105

PM789: 64

PM770: 63
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Eko

Granja / Farm / Ferme

Castillo / Castle / Château

PM693: 22

PT755: 87

PM613C: 96

PM802: 103

PT671: 42

PM665: 26

PM690: 25

PM745: 97

PF059: 82

PM740-1C: 91

PM767: 100

PT674: 46

PM640E: 76

PM749E: 98

PM691: 23

PF002: 84

PM739C: 95

PM765: 100

PT672: 46

PM673: 27

PM692: 24

PM747: 97

PM742C: 90

PM820: 103

PM693PE: 22

PT750: 86

PM617C: 96

PM640C: 76

PT670: 44

PM666: 27

PM690PE: 25

PM746: 97

PF064: 83

PM733C: 92

PF054: 82

PT675: 43

PM730: 90

PM750E: 98

PM691PE: 23

PF058: 82

PM738C: 95

PM766: 100

PT673: 45

PM692PE: 24

PM748E: 98

SERIES | SERIES | SÉRIES

+C +C
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Inclusivos / Inclusive / Inclusives

Inclusivos / Inclusive / Inclusives

Rústica / Rustic / Rustique

PM902: 31

PT755: 87

PM720: 92

PM633: 34

PM778: 62

PM807: 104

DP150: 107

PM744: 89

PM808: 101 PM628: 102

PM739HSC: 95

PM701: 75

PM607-L: 50

PM813: 105

DP154: 107

MM055I-56I-57I-58I: 143

PM683: 33

PT802: 88

PM818: 102

PM635: 34

PM523: 36

PM811: 105

DP152: 107

MM053: 142

PM805: 66

PM801: 108

PF015: 85

PM815: 68

PM803: 106

PM670: 32

PM734: 89

PM809: 66

PM634: 34

PM604: 36

PM810: 105

DP151: 107

PM867: 108

PM738HSC: 95

PM702: 75

PF081: 82

PM657-L: 52

PM814: 105

PM820: 103

PM804: 106

PM910: 101

PM742HSC: 90

PM641: 102

PF080: 82

PM529: 37

PM812: 105

DP153: 107

MM054: 142

PM806: 66

PM825: 109

PM524: 48

PM817: 69 PM802: 103

PM821: 106

PM862: 106

PM799: 103
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Hoja / Leaf / Feuille

Seta / Mushroom / Champignon

Mobiliario infantil / Children’s forniture / Mobilier pour enfants

PM823: 14

PM613S: 96

MM055-56-57-58: 143

PM808: 101

MB150: 140

PM613H: 96

PM815: 68

PM833SH: 21

PM740-1S: 91

MM012: 142

PM748S: 98

MP070: 141

PM740-1H: 91

PF022: 85

PM831SH: 21

PM739S: 95

MM053: 142

PF030: 82

MB154: 140

PM739H: 95

PM816: 99

PM742: 90

PM750S: 98

MP072: 141

PM742H: 90

PM830: 20

PM617S: 96

MM055I-56I-57I-58I: 143

MB150: 140

MB152: 140

PM617H: 96

PM817: 69

PM733S: 92

PM749S: 98

MP071: 141

PM733H: 92

PF031: 82

PM832: 21

PM738S: 95

MM054: 142

PM640S: 76

MB156: 140

PM738H: 95

PM640H: 76

MI020: 151

PM804: 106

Vintage

PT150: 78 PT100: 86PT357: 72PT151: 78 PF019: 85PT358: 72

+H

+S
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Leyenda | Leyend | Légend

Dino

Caperucita

Psicomotricidad / Psychomotricity / Psychomotricité

Inox / Stainless steel / Inox

PT950: 59

PM741TX: 3

PM860: 30

PT804: 38

Edades de uso | Age of use | Âges d’usage

Altura libre de caída | Free height of fall | Hauteur libre de chute

Masa parte pesada | Heavy mass part | Masse partie plus lourde

Dimensiones de la parte más grande | Largest past dimensions | Dimensions plus grand partie

Espacio mínimo | Minimum area | Espace minimal

Superfície de impacto | Impact surface | Surface d’impact

PT751: 87

PF063TX: 3

PM867: 108

PT805: 70

PT214: 99

PM637TX: 3

PM863: 77

PT806: 88 PT820: 97

PT213: 99

PM819TX: 3

PM866: 68

PT802: 88

PF081: 82

PM768TX: 3

PM862: 106

PT810: 79

PT215: 99

PF090TX: 3

PM864: 71

PT803: 70 PT801: 67
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PARQUES 1 A 3 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 3 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 3 ANS

PM823

PM638

PARQUE HOJA | PLAYGROUND LEAF | PARC FEUILLE

PARQUE SPACE | PLAYGROUND SPACE | PARC SPACE

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.    

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, policarbonato y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, polycarbonate and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau 
de coffrage, polyéthylène, polycarbonate et acier inoxydable.

E: 1/200

1-3

0,59 m.

95 Kg.

2,79 x 1,7 x 1 m.

5,34 x 4,71 m.

19,85 m2.

1-12

1,2 m.

125 Kg.

2,88 x 1 x 1,6 m.

7,18 x 6,65 m.

31,16 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200
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PM518
PARQUE POTES | PLAYGROUND POTES | PARC POTES 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

JUEGO TELÉFONO
TELEPHONE GAME
JEU TÉLÉPHONE

1-6

0,90 m.

290 Kg.

3,3 x 2,6 x 1,1 m.

8,7 x 6,72 m.

41,71 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PT684
PARQUE GALVACABO | PLAYGROUND GALVACABO | PARC GALVACABO

Acero galvanizado, carrocero, polietileno y acero inoxidable. 
Galvanised steel, plywood panel, polyethylene and stainless steel.
Acier galvanisé, panneau de coffrage, polyéthylène et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

90 Kg.

1,01 x 1,22 x 2,98 m.

6,26 x 6,10 m.

33,67 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PT681
PARQUE GALVASAJA | PLAYGROUND GALVASAJA | PARC GALVAFSAJA

Acero galvanizado, carrocero, polietileno y acero inoxidable. 
Galvanised steel, plywood panel, polyethylene and stainless steel.
Acier galvanisé, panneau de coffrage, polyéthylène et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

120 Kg.

2,4 x 1,15 x 2,98 m.

6,26 x 7,06 m.

37,48 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PT682

PT680

PARQUE GALVAPAS | PLAYGROUND GALVAPAS 
| PARC GALVAPAS 

PARQUE GALVANANSA | PLAYGROUND GALVANANSA 
| PARC GALVANANSA 

· Acero galvanizado, carrocero, polietileno, 
polietileno antideslizante y acero inoxidable. 

· Galvanised steel, plywood panel, polyethylene, 
non-slipping polyethylene and stainless steel.

· Acier galvanisé, panneau de coffrage, polyéthylène, 
polyéthylène antidérapant et acier inoxydable.

· Acero galvanizado, carrocero, polietileno y acero inoxidable. 
· Galvanised steel, plywood panel, polyethylene and stainless steel.
· Acier galvanisé, panneau de coffrage, polyéthylène et acier inoxydable.

E: 1/200

1-6

0,90 m.

90 Kg.

1,01 x 1,22 x 2,98 m.

5,71 x 4,57 m.

19,4 m2.

1-6

0,90 m.

90 Kg.

1,01 x 1,22 x 2,98 m.

5,67 x 5,11 m.

22,5 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PT685
PARQUE GALVAFUENTES | PLAYGROUND GALVAFUENTES | PARC GALVAFUENTES

· Acero galvanizado, carrocero, polietileno y acero inoxidable. 
· Galvanised steel, plywood panel, polyethylene and stainless steel.
· Acier galvanisé, panneau de coffrage, polyéthylène et acier inoxydable.

1-6

1,41 m.

118 Kg.

1,01 x 1,22 x 3,42 m.

7,83 x 5,45 m.

35,58 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PM830

PM830

PM830

PM831SH

PM831SH

PM832

PM832

PM833SH

PM833SH

PARQUE SELVA | PLAYGROUND RAINFOREST | PARC FORÊT 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, 
polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

EN 1176 EN 1176EN 1176 EN 1176

1-6

0,90 m.

95 Kg.

3,27 x 1 x 1,5 m.

6,1 x 5,54 m.

20,95 m2.

1-6

0,90 m.

95 Kg.

3,27 x 1 x 1,5 m.

5,82 x 5,54 m.

24,12 m2.

1-6

0,90 m.

85 Kg.

3,27 x 1 x 1,5 m.

4,51 x 5,77 m.

19,25 m2.

1-6

0,90 m.

95 Kg.

3,27 x 1 x 1,5 m.

7,66 x 4,51 m.

23,74 m2.

PM830 E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PM832

PM831SH E: 1/200

PM833SH E: 1/200

PM832 E: 1/200

PM833SH

PM831SH

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PM693
PARQUE ASÓN | PLAYGROUND ASÓN | PARC ASÓN 

PM693: Deslizador de polietileno y acero inoxidable / stainless 
steel and polyethylene slide / toboggan en polyéthylène et acier 
inoxydable.

PM693PE: Deslizador de polietileno rotomoldeado / rotomoulded 
polyethylene slide / toboggan en polyéthylène rotomoulé.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

1-6

1,20 m.

107 Kg.

1,88 x 0,60 x 0,98 m.

10,96 x 6,63 m.

50,48 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM693PE

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PM691
PARQUE SAJA | PLAYGROUND SAJA | PARC SAJA

PM691: Deslizador de polietileno y acero inoxidable / stainless steel 
and polyethylene slide / toboggan en polyéthylène et acier inoxydable.

PM691PE: Deslizador de polietileno rotomoldeado / rotomoulded 
polyethylene slide / toboggan en polyéthylène rotomoulé.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, 
polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, 
polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

107 Kg.

1,88 x 0,61 x 0,98 m.

7,66 x 6,26 m.

36,31 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM691PE

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PM692
PARQUE PAS | PLAYGROUND PAS | PARC PAS

PM692: Deslizador de polietileno y acero inoxidable / stainless steel and 
polyethylene slide / toboggan en polyéthylène et acier inoxydable.

PM692PE: Deslizador de polietileno rotomoldeado / rotomoulded 
polyethylene slide / toboggan en polyéthylène rotomoulé.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, 
polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, 
polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

85 Kg.

1,66 x 0,65 x 2,91 m.

6,10 x 3,75 m.

18,45 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM692PE

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PM690

PARQUE NANSA | PLAYGROUND NANSA | PARC NANSA

PM690: Deslizador de polietileno y acero inoxidable / stainless steel 
and polyethylene slide / toboggan en polyéthylène et acier inoxydable.

PM690PE: Deslizador de polietileno rotomoldeado / rotomoulded 
polyethylene slide / toboggan en polyéthylène rotomoulé.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, 
polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, 
polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

90 Kg.

1,04 x 1,36 x 0,9 m.

5,91 x 5,11 m.

23,75 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS

PM690PE
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PM665
PARQUE PESUÉS | PLAYGROUND PESUÉS | PARC PESUÉS

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

130 Kg.

2,8 x 1 x 1 m.

6,92 x 4,02 m.

22,62 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS
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PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS

E: 1/200

PM673
PARQUE MIENGO
PLAYGROUND MIENGO
PARC MIENGO

· Madera y madera laminada 
tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood 
and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder 
coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint 
à la poudre et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

155 Kg.

3,33 x 1,2 x 1,2 m.

7,74 x 7,23 m.

48 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM666
PARQUE ASTILLERO 
PLAYGROUND ASTILLERO 
PARC ASTILLERO

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase 
IV, carrocero, polietileno y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, 
plywood panel, polyethylene and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, 
panneau de coffrage, polyéthylène et acier inoxydable.

1-6

0,90 m.

155 Kg.

3,33 x 1,2 x 1,2 m.

7,74 x 4,02 m.

26 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 1 A 6 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 6 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 6 ANS

PM090

PM120

PARQUE TROPICAL | TROPICAL PLAYGROUND | PARC TROPICAL

PARQUE TROPICAL | TROPICAL PLAYGROUND | PARC TROPICAL

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno 
y polipropileno (túnel corrugado), acero pintado al polvo y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene 
and polypropylene (corrugated tunnel), powder coated steel and stainless steel.  

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène 
et polypropylène (tunnel ondulé), acier peint à la poudre et acier inoxydable.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno  
y polipropileno (túnel corrugado), acero pintado al polvo y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene 
and polypropylene (corrugated tunnel), powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène 
et polypropylène (tunnel ondulé), acier peint à la poudre et acier inoxydable.

E: 1/200

E: 1/200

1-6

0,9 m.

123 Kg.

3,37 x 1,38 x 3,31 m.

6,10 x 6,04 m.

31,66 m2.

1-6

1,2 m.

123 Kg.

1,37 x 1,38 x 4,11 m.

6,54 x 6,04 m.

34,34 m2.

EN 1176

EN 1176
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PM655

PM659

PARQUE LLARES | PLAYGROUND LLARES | PARC LLARES 

PARQUE ARENA | PLAYGROUND ARENA | PARC ARENA

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

E: 1/200

1-12

1,50 m.

168 Kg.

3,92 x 1,3 x 1,1 m.

8,61 x 6,03 m.

46 m2.

1-12

1,50 m.

202 Kg.

3,92 x 1,3 x 1,1 m.

8,27 x 4,02 m.

28 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 1 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 12 ANS
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PARQUES 1 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 12 ANS

PM860
HORMIGA | ANT | FOURMI

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero pintado al polvo. 
· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, polyethylene and powder coated steel.
· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier peint à la poudre.

1-12

0,97 m.

113 Kg.

1,69 x 1,19 x 1,02 m.

6,73 x 4,78 m.

25,35 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 1 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 12 ANS

PM902
PARQUE CARTES | PLAYGROUND CARTES | PARC CARTES

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, 
polietileno de alta densidad (PEAD), acero pintado al polvo y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
high density polyethylene (HDPE), powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, 
polyéthylène, polyéthylène haute densité (PE-HD), acier peint à la poudre et acier 
inoxydable.

1-12

0,9 m.

120 Kg.

1,5 x 1,5 x 4,03 m.

11,83 x 7,83 m.

76,47 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 1 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 12 ANS

PM670
GALEÓN PIRATA | PIRATE GALLEON | NAVIRE PIRATE

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

1-12

1,50 m.

288 Kg.

1,98 x 1,50 x 3,54 m.

10,96 x 5,47 m.

43,77 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 1 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 12 ANS

PM683
BARCO PEDREÑERA / PEDREÑERA SHIP / BATEAU PEDREÑERA

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y polietileno.
· Autoclave treated class IV wood and laminated wood and polyethylene.
· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et polyéthylène.

E: 1/200

1-12

0,48 m.

125 Kg.

0,83 x 1,67 x 1,90 m.

5,86 x 7,82 m.

35 m2.

1-12

0,36 m.

125 Kg.

0,83 x 1,67 x 1,90 m.

4,43 x 5,89 m.

22,45 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PM674
BARCO SANTOÑA | SANTOÑA SHIP | BATEAU SANTOÑA

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
polietileno y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, 
polyethylene and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, 
polyéthylène et corde en polyester multifilament.
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PM633: Locomotora / locomotive / locomotive.

PM634: Primer vagón / first carriage / premier wagon.

PM635: Segundo vagón / second carriage / second wagon.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero pintado al polvo.  
· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, polyethylene and powder coated steel.
· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier peint à la poudre.

TREN CABEZÓN DE LA SAL | CABEZÓN DE LA SAL TRAIN
TRAIN CABEZÓN DE LA SAL 1-12

0,93 m.

380 Kg.

2,71 x 2,2 x 1,5 m.

11,85 x 4,32 m.

52,15 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM633 PM634 PM635

5,72 x 4,32 m.

4,56 x 4,32 m.

4,56 x 4,32 m.

22,8 m2.

17,8 m2.

17,8 m2.

PARQUES 1 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 1 À 12 ANS
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PM536

PM537

PARQUE CARIBE | CARIB PLAYGROUND | PARC CARAÏBES

PARQUE ISLA DEL TESORO | TREASURE ISLAND PLAYGROUND | PARC ÎLE AU TRÉSOR

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

187 Kg.

1 x 1 x 4,45 m.

7,37 x 7,11 m.

41,78 m2.

EN 1176

3-12

1,2 m.

176 Kg.

1 x 1 x 3,41 m.

6,26 x 6,45 m.

30,39 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200
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PM523

PM604

PARQUE CASTAÑEDA | PLAYGROUND CASTAÑEDA | PARC CASTAÑEDA

PARQUE RUILOBA | PLAYGROUND RUILOBA | PARC RUILOBA

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase 
IV, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, 
polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, 
polyéthylène, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

E: 1/200

3-12

1,64 m.

123 Kg.

1 x 1 x 3,74 m.

7,36 x 5,92 m.

31,27 m2.

3-12

1,20 m.

147 Kg.

1 x 1 x 3,72 m.

7,83 x 5,70 m.

38,6 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PM529
PARQUE SELAYA | PLAYGROUND SELAYA | PARC SELAYA 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,64 m.

135 Kg.

3,9 x 1,2 x 1,2 m.

10,92 x 5,93 m.

46,7 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM678
AVIÓN | AEROPLANE | AVION 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

0,90 m.

140 Kg.

2,70 x 1,02 x 2,63 m.

7,91 x 6,23 m.

32,19 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PM687

PT804

PARQUE DESAFÍO | PLAYGROUND CHALLENGE | PARC DÉFI 

COMANDO ARAÑA | CLIMBING NET SPIDER 
COMMANDO ARAIGNÉE

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, polietileno 
antideslizante, acero pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, non-slipping 
polyethylene, powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, polyéthylène 
antidérapant, acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

· Acero inoxidable, polietileno y cuerda de poliéster multifilamentos.
· Stainless steel, polyethylene and multifilament polyester rope.
· Acier inoxydable, polyéthylène et corde en polyester multifilament.

E: 1/200

3-12

1,5 m.

85 Kg.

4,08 x 1,2 x 1,15 m.

7,96 x 6,67 m.

38,35 m2.

3-12

2,36 m.

90 Kg.

Ø 1,92 x 2 m.

9,07 x 6,55 m.

40 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS
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PM653
PARQUE CAMPOO | PLAYGROUND CAMPOO | PARC CAMPOO 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

210 Kg.

3,92 x 1,3 x 1,1 m.

7,19 x 7,13 m.

39,71 m2.

EN 1176

E: 1/200

PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PM606
PARQUE OREÑA | PLAYGROUND OREÑA | PARC OREÑA 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,20 m.

142 Kg.

1,58 x 1,50 x 3,30 m.

9,08 x 4,48 m.

31,7 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PM695
PARQUE TORRE VIGÍA | PLAYGROUND WATH TOWER | PARC TOUR DE VIGIE 

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, 
polietileno, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV laminated wood, plywood panel, 
polyethylene, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, 
polyéthylène, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

145 Kg.

4,4 x 1,91 x 1,91 m.

8,49 x 5,64 m.

33,25 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PT671
PARQUE PAJAR | PLAYGROUND HAYSTACK | PARC MEULE 

· Acero galvanizado, polietileno, polietileno antideslizante, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Galvanised steel, polyethylene, non-slipping polyethylene, 
stainless steel and multifilament polyester rope.

· Acier galvanisé, polyéthylène, polyéthylène antidérapant, 
acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

0,9 m.

60 Kg.

2,41 x 1,22 x 0,90 m.

6,12 x 4,91 m.

21,46 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PT675
PARQUE GRANJA | PLAYGROUND FARM | PARC FERME 

· Acero galvanizado, polietileno, polietileno antideslizante, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Galvanised steel, polyethylene, non-slipping polyethylene, 
stainless steel and multifilament polyester rope.

· Acier galvanisé, polyéthylène, polyéthylène antidérapant, 
acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

125 Kg.

3,73 x 1,06 x 1,28 m.

9,92 x 7,9 m.

54,24 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PT670
PARQUE ESTABLO | PLAYGROUND STABLE | PARC ÉTABLE

· Acero galvanizado, polietileno, polietileno antideslizante y acero inoxidable.
· Galvanised steel, polyethylene, non-slipping polyethylene and stainless steel.
· Acier galvanisé, polyéthylène, polyéthylène antidérapant et acier inoxydable.

3-12

1,2 m.

70 Kg.

3,29 x 1,06 x 0,93 m.

6,59 x 4,64 m.

21,32 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PT673
PARQUE GRANJA | PLAYGROUND FARM | PARC FERME 

· Acero galvanizado, polietileno, polietileno antideslizante, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Galvanised steel, polyethylene, non-slipping polyethylene, 
stainless steel and multifilament polyester rope.

· Acier galvanisé, polyéthylène, polyéthylène antidérapant, 
acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

125 Kg.

3,73 x 1,06 x 1,28 m.

9,92 x 7,9 m.

54,24 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PT672
PARQUE GRANERO | PLAYGROUND BARN | PARC GRENIER 

· Acero galvanizado, polietileno, polietileno antideslizante, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Galvanised steel, polyethylene, non-slipping polyethylene, 
stainless steel and multifilament polyester rope.

· Acier galvanisé, polyéthylène, polyéthylène antidérapant, 
acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

125 Kg.

3,73 x 1,06 x 1,28 m.

6,56 x 5,33 m.

23,77 m2.

EN 1176

E: 1/200

PT674
PARQUE MASÍA | PLAYGROUND MASÍA | PARC MASÍA 

· Acero galvanizado, polietileno, polietileno antideslizante, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Galvanised steel, polyethylene, non-slipping polyethylene, 
stainless steel and multifilament polyester rope.

· Acier galvanisé, polyéthylène, polyéthylène antidérapant, 
acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

3-12

1,5 m.

125 Kg.

3,73 x 1,06 x 1,28 m.

8,82 x 6,87 m.

41,02 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PIRÁMIDE | PYRAMID | PYRAMIDE

PT900: H= 2,5 m.

PT901: H= 4,5 m.

PARA EMPOTRAR. Acero galvanizado y cuerda de poliéster multifilamentos.

TO BUILD IN. Galvanised steel and multifilament polyester rope.

À ENCASTRER. Acier galvanisé et corde en polyester multifilament.

3-12

2,42 m.

100 Kg.

5,35 x Ø 1,52 m.

Ø 11 m.

95 m2.

3-12

1,5 m.

20 Kg.

3,35 x Ø 0,88 m.

Ø 6,8 m.

36,1 m2.

EN 1176

E: 1/200 E: 1/200

PT900

PT900

PT901

PT901
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PARQUES 3 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

3-12

2,04 m.

220 Kg.

1,59 x 1,59 x 2,60 m.

5,29 x 5,29 m.

27 m2.

EN 1176

3-12

2,21 m.

40 Kg.

1,38 x 0,09 x 2,85 m.

6,16 x 6,62 m.

32,45 m2.

EN 1176

PM524 PM525

PM822

RÚSTICO | RUSTIC | RUSTIQUE CUBE

GIMNASIO HEXAGONAL
HEXAGONAL GYM 
GYMNASE HEXAGONAL 

· Madera laminada tratada en 
autoclave clase IV y madera tropical.

· Autoclave treated class IV 
laminated wood and tropical wood.

· Bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV et bois tropical.

· Madera laminada tratada en 
autoclave clase IV y acero galvanizado.

· Autoclave treated class IV laminated 
wood and galvanised steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV et acier galvanisé.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster 
multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder coated 
steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier peint à la 
poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

E: 1/200

E: 1/200
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TIROLINAS + 5 AÑOS | ZIP-LINES + 5 YEARS | TIROLINES + 5 ANS

TIROLINA DOBLE MADERA
DOUBLE WOODEN ZIP-LINE

Madera tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. Para empotrar.
Autoclave treated class IV wood and stainless steel. To build in.

> 5

1,37 m.

200 Kg.

2,76 x 1,54 x 1,3 m.

6,86 x 23 m.

117 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM599
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> 5

1,37 m.

275 Kg.

4,2 x 1,5 x 0,5 m.

23 x 5,30 m.

77,76 m2.

EN 1176

TIROLINAS + 5 AÑOS | ZIP-LINES + 5 YEARS | TIROLINES + 5 ANS

TIROLINA MOURO 
ZIP-LINE MOURO 
TIROLINE MOURO

PM657: 
Madera tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. 
Autoclave treated class IV wood and stainless steel. 
Bois traité en autoclave classe IV et acier inoxydable. 
PM657L: 
Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. 
Autoclave treated class IV wood and laminated wood and stainless steel. 
Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et acier inoxydable. 

E: 1/200

PM607 PM607L
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TIROLINAS + 5 AÑOS | ZIP-LINES + 5 YEARS | TIROLINES + 5 ANS

TIROLINA ROBINIA
ROBINIA ZIP-LINE

Madera de robinia y acero inoxidable. Para empotrar.
Robinia wood and stainless steel. To build in.

> 5

1,37 m.

275 Kg.

4,2 x 1,5 x 0,5 m.

23 x 5,30 m.

77,76 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM607RO
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TIROLINAS + 5 AÑOS | ZIP-LINES + 5 YEARS | TIROLINES + 5 ANS

TIROLINA DOBRA | ZIP-LINE DOBRA | TIROLINE DOBRA

PM657: 
Madera tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. Para empotrar.
Autoclave treated class IV wood and stainless steel. To build in.
Bois traité en autoclave classe IV et acier inoxydable. À encastrer.

PM657L: 
Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. Para empotrar.
Autoclave treated class IV wood and laminated wood and stainless steel. To build in.
Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et acier inoxydable. À encastrer.

> 5

2,25 m.

275 Kg.

5,43 x 1,5 x 0,5 m.

19,02 x 6,05 m.

88,29 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM657 PM657L
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TIROLINAS + 5 AÑOS | ZIP-LINES + 5 YEARS | TIROLINES + 5 ANS

TIROLINA METÁLICA
METAL ZIP LINE

Acero galvanizado, polietileno y acero inoxidable.
Galvanised steel., polyethylene and stainless steel.

> 5

1,62 m.

90 Kg.

4,65 x 0,41 x 0,5 m.

24,6 x 4,36 m.

73,52 m2.

EN 1176

E: 1/200

PT925
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PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PARQUE ARGOÑOS | PLAYGROUND ARGOÑOS | PARC ARGOÑOS 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

5-12

1,50 m.

210 Kg.

3,92 x 1,3 x 1,1 m.

8,61 x 9,21 m.

55,7 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM656
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PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PARQUE LIÉBANA | PLAYGROUND LIÉBANA | PARC LIÉBANA 

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

5-12

1,69 m.

145 Kg.

3,92 x 1,3 x 1,1 m.

11,95 x 9,29 m.

66,6 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM520
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PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PARQUE RUENTE | PLAYGROUND RUENTE | PARC RUENTE

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

5-12

1,8 m.

86 Kg.

4,05 x 1 x 1 m.

7,49 x 8,42 m.

45 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM528
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PARQUE COMILLAS
PLAYGROUND COMILLAS
PARC COMILLAS

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero, polietileno, acero pintado al polvo y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood 
panel, polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau 
de coffrage, polyéthylène, acier peint à la poudre et acier 
inoxydable.

5-12

1,50 m.

207 Kg.

2 x 1 x 4,02 m.

9,18 x 9,45 m.

62,88 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

PM508

PARQUE MORERO 
PLAYGROUND MORERO 
PARC MORERO

· Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, carrocero, polietileno, 
acero pintado al polvo, acero inoxidable y 
cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood, plywood panel, 
polyethylene, powder coated steel, stainless 
steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et 
corde en polyester multifilament.

5-12

1,50 m.

315 Kg.

2,26 x 2,15 x 3,95 m.

6,83 x 7,42 m.

32,44 m2.

EN 1176

PM534

PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS
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PARQUE SANTILLANA | PLAYGROUND SANTILLANA | PARC SANTILLANA

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, acero 
pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, polyethylene, 
powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, polyéthylène, 
acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

5-12

1,69 m.

145 Kg.

3,74 x 1,2 x 2,1 m.

11,76 x 9,85 m.

68,22 m2.

EN 1176

E: 1/200

PM517

PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS
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PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PT950
PARQUE DINOSAURIO | PLAYGROUND DINOSAUR | PARC DINOISAURE 

· Acero galvanizado pintado al polvo, polietileno y cuerda de poliéster multifilamentos.
· Powder coated galvanised steel, polyethylene and multifilament polyester rope.
· Acier galvanisé peint à la poudre, polyéthylène et corde en polyester multifilament.

5-12

1,1 m.

80 Kg.

3,61 x 1,19 x 1,59 m.

8,9 x 5,43 m.

38 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PARQUES 5 A 12 AÑOS | PLAYGROUNDS 1 TO 12 YEARS | AIRES DE JEUX 3 À 12 ANS

PARQUE TERRA | PLAYGROUND TERRA | PARC TERRA 

· Acero galvanizado, carrocero, polietileno, polietileno antideslizante, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Galvanised steel, plywood panel, polyethylene, non-slipping 
polyethylene, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Acier galvanisé, panneau de coffrage, polyéthylène, polyéthylène 
antidérapant, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

5-12

1,69 m.

96 Kg.

2,7 x 2,52 x 0,48 m.

8,63 x 8,53 m.

51 m2.

EN 1176

E: 1/200

PT650
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ROCÓDROMO
CLIMBING CALL 
MUR D’ESCALADE

· Madera laminada y tablero carrocero con 
presas en un lado. Módulos acoplables.

· Laminated wood and bodywork board with 
dams on one side. Pluggable modules.

· Bois lamellé collé et planche de carrosserie 
avec barrages d’un côté. Modules enfichables

· Madera laminada y tablero carrocero con 
presas en ambos lados. Módulos acoplables.

· Laminated wood and bodywork board with 
dams on both sides. Pluggable modules.

· Bois lamellé collé et planche de carrosserie 
avec barrages sur les deux côtés

>3

0,2 m.

90 Kg.

2 x 1,5 x 0,10 m.

3,10 x 4,50 m.

12,05 m2.

EN 1176

>3

0,2 m.

90 Kg.

2 x 1,5 x 0,10 m.

3,10 x 4,50 m.

12,05 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

PM792

PM793

MÓDULOS ACOPLABLES

CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE

PM793 (3 MÓDULOS ACOPLADOS)

PRESAS POR
AMBOS LADOS
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PM535

PM778

COMANDO RÚSTICO | RUSTIC CHIMBING NET | COMMANDO RUSTIQUE 

COMANDO SANABRIA | SANABRIA CHIMBING NET | COMMANDO SANABRIA 

· Madera laminada tratada en autoclave clase 
IV, acero pintado al polvo y cuerda de poliéster 
multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder 
coated steel and multifilament polyester rope.  

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier 
peint à la poudre et corde en polyester multifilament.

PM778: certificado EN 1176 /  EN 1176 certificate / certificat EN 1176.

PM778G: certificado EN 16630 /  EN 16630 certificate /  certificat EN 16630.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, HPL, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.  

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, HPL, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, HPL, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

E: 1/200

> 3

2,1 m.

98 Kg.

1,18 x 0,09 x 2,71 m.

8,56 x 5,36 m.

36,13 m2.

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1,4 m.

1,99 m.

140 Kg.

0,98 x 2,45 x 3,29 m.

5,75 x 4,64 m.

24,4 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

EN 16630

CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE
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CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE

BARRA DE EQUILIBRIO | BALANCE RAIL | BARRE ÉQUILIBRE 

CUERDA FLOJA | LOOSE ROPE | CORDE LÂCHE

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y madera tropical.
· Autoclave treated class IV wood and laminated wood and tropical wood. 
· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et bois tropical.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV y cuerda de poliéster multifilamentos. 
· Autoclave treated class IV laminated wood and multifilament polyester rope.  
· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et corde en polyester multifilament. 

PM770

PM791

CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, neumáticos 
de goma, cuerda de poliéster multifilamentos y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, polyethylene, rubber tyres, 
multifilament polyester rope and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, pneumatiques 
en caoutchouc, corde en polyester multifilament et acier inoxydable.

PM795

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1,4 m.

0,45 m.

20 Kg.

1,77 x 0,9 x 0,27 m.

6,36 x 3,9 m.

22,87 m2.

> 3

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1,4 m.

0,39 m.

30 Kg.

3 x 0,89 x 0,62 m.

12 x 3,62 m.

41,50 m2.

EN 1176

EN 1176
EN 16630

EN 16630

E: 1/200

E: 1/200

PM805: 
3,48 x 0,14 x 1,5 m.

PM788: 
0,86 x 0,72 x 0,9 m.

PM773: 
3,50 x 0,48 x 2,50 m.

PM786: 
3,16 x 0,27 x 2,34 m.

PM809: 
2,83 x 0,9 x 0,99 m.

PM787: 
3,16 x 0,27 x 2,25 m.

PM789: 
2,76 x 0,12 x 0,3 m.

PM806: 
2,4 x 0,22 x 0,55 m. 

PM791:
3,36 x 0,9 x 1,26 m.

PM770:
9 x 0,62 x 0,39 m.

PM790: 
2,62 x 0,12 x 0,25 m.
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CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE

ESCALERA HORIZONTAL | HORIZONTAL STAIRS 
ESCALIER HORIZONTAL

TRONCOS SEPARADOS | SEPARATE LOGS | TRONCS SÉPARÉS

TRONCOS UNIDOS | ATTACHED LOGS | TRONCS UNIS

PM773

PM790

PM789

> 3

2,5 m.

30 Kg.

3,5 x 0,48 x 0,14 m.

7,82 x 4,82 m.

35,76 m2.

EN 1176: 
PM773

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,25 m.

10 Kg.

0,75 x Ø 0,12 m.

5,62 x 3,12 m.

15,6 m2.

EN 1176: PM790
EN 16630: PM790G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,3 m.

10 Kg.

0,8 x Ø 0,12 m.

5,76 x 3,12 m.

16,04 m2.

EN 1176: PM789
EN 16630: PM789G

h > 1’4 m.

1,5 m.

30 Kg.

3,5 x 0,48 x 0,14 m.

6,48 x 3,48 m.

20,61 m2.

EN 16630: 
PM773G

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y madera tropical.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood and tropical wood.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et bois tropical.

· Madera tratada en autoclave clase IV. 

· Autoclave treated class IV wood. 

· Bois traité en autoclave classe IV. 

· Madera tratada en autoclave clase IV. 

· Autoclave treated class IV wood. 

· Bois traité en autoclave classe IV. 
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CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE

PASOS OSCILANTES NEUMÁTICOS
PNEUMATIC SWING STEPS
PASSAGES OSCILLANTS PNEUMATIQUES

PASOS OSCILANTES | SWING STEPS | PASSAGES OSCILLANTS

PARALELAS | PARALLEL BARS | PARALLÈLES

PM787

PM786

PM788

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1,4 m.

0,57 m.

20 Kg.

3,16 x 2,7 x 1,1 m.

6,16 x 3,27 m.

18,22 m2.

EN 1176: PM786
EN 16630: PM786G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,87 m.

20 Kg.

3,16 x 2,7 x 1,1 m.

6,16 x 3,27 m.

18,22 m2.

EN 1176: PM787 
EN 16630: PM787G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,9 m.

15 Kg.

1,8 x 0,13 x 1,4 m.

4,8 x 3,72 m.

15,92 m2.

EN 1176: PM788
EN 16630: PM788G

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, 
neumáticos de goma y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, rubber 
tyres and multifilament polyester rope. 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, 
pneumatiques en caoutchouc et corde en polyester multifilament. 

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene and multifilament polyester rope. 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et corde en polyester multifilament.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV. 

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood. 

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV. 
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CIRCUITO DE EQUILIBRIO | BALANCE CIRCUIT | CIRCUIT D’ÉQUILIBRE

ESCALERA OSCILANTE RÚSTICA
RUSTIC SWINGING ROPE BRIDGE
ESCALIER OSCILLANT RUSTIQUE

RODILLO DE EQUILIBRIO | BALANCE ROLLER 
ROULEAU D’ÉQUILIBRE

MUELLE DE EQUILIBRIO
BALANCE SPRING
RESSORT D’ÉQUILIBRE

PM805

PM809

PM806

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,40 m.

115 Kg.

3,50 x 0,14 x 1,50 m.

6,48 x 3,14 m.

18,23 m2.

EN 1176: PM805
EN 16630: PM805G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,28 m.

120 Kg.

0,90 x 2,83 x 1,49 m.

5,83 x 3,90 m.

20,8 m2.

EN 1176: PM809
EN 16630: PM809G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,55 m.

70 Kg.

2,40 x 0,55 x 0,31 m.

4,4 x 2,2 m.

8,82 m2.

EN 1176: PM806
EN 16630: PM806G

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. 

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood and stainless steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et acier inoxydable.

· Madera tratada en autoclave clase IV, acero inoxidable y cuerda de 
poliéster multifilamentos.

· Autoclave treated class IV wood, stainless steel and multifilament 
polyester rope.

· Bois traité en autoclave classe IV, acier inoxydable et corde en 
polyester multifilament.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero pintado al polvo y EPDM. 

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder coated steel and EPDM.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier peint à la poudre et EPDM.
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EQUILIBRIO | BALANCE | ÉQUILIBRE

ESCALERA OSCILANTE ARAÑA
SPIDER SWINGING ROPE BRIDGE
ESCALIER OSCILLANT ARAIGNÉE

PT801

3-12

0,39 m.

120 Kg.

3,91 x 1,64 x 1 m.

6,60 x 4 m.

24,5 m2.

EN 1176

E: 1/200

· Madera tratada en autoclave clase IV, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 

· Autoclave treated class IV wood, stainless steel and multifilament polyester rope.

· Bois traité en autoclave classe IV, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

MUELLE DE EQUILIBRIO | BALANCE SPRING | RESSORT D’ÉQUILIBRE

PM806RO

EN 1176: > 3

0,55 m.

70 Kg.

2,4 x 0,2 x 0,55 m.

4,4 x 2,2 m.

8,82 m2.

EN 1176: PM806
EN 16630: PM806G

E: 1/200

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero pintado al polvo y EPDM. 

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder coated steel and EPDM.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier peint à la poudre et EPDM.
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EQUILIBRIO | BALANCE | ÉQUILIBRE

PM866

PM815

SERPIENTE | SNAKE | SERPENT

HOJA | LEAF | FEUILLE

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero inoxidable, 
acero pintado al polvo y EPDM.

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, stainless steel, 
powder coated steel and EPDM.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
inoxydable, acier peint à la poudre et EPDM.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, 
polietileno, y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel, 
polyethylene and powder coated steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, polyéthylène et acier inoxydable.

E: 1/200

> 5

0,62 m.

56 Kg.

0,77 x 1,94 x 0,54 m.

8,54 x 3,81 m.

28,5 m2.

1-6

0,59 m.

100 Kg.

2,62 x 1,02 x 1,29 m.

5,62 x 5,4 m.

23,17 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200
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EQUILIBRIO | BALANCE | ÉQUILIBRE

PV001
TRAMPOLÍN | TRAMPOLINE | TREMPLIN

· Bastidor de placa de acero al carbono de alta calidad mediante corte y soldadura por láser, acabado 
con pintura al polvo. Malla de salto compuesta por piezas de poliuretano de alto peso molecular para 
inyección de una sola vez. Borde se seguridad de loseta amortiguadora de caucho de EPDM.

· Laser-cut and welded high-quality carbon steel frame, with powder coat finish. Jump mat composed 
of single injection moulded high molecular weight polyurethane pieces. Perimeter safety padding 
composed of impact absorbing EPDM rubber.

· Châssis en plaque d’acier au carbone à haute qualité par le biais d’une coupe et d’une soudure au 
laser, finition à la peinture en poudre. Maille de saut composée par des pièces en polyuréthane à haut 
poids moléculaire pour injection d’une seule fois. Bord de sécurité de plaquette d’amortissement en 
caoutchouc d’ EPDM.

E: 1/200

3-12

1 m.

160 Kg.

Ø 1,8 x 0,12 m.

Ø 4,8 m.

18,09 m2.

EN 1176

PASARELA GUSANO | WORM FOOTBRIDGE | PASSERELLE VER

PM817

1-6

0,58 m.

150 Kg.

2,91 x 0,82 x 1,09 m.

5,91 x 3,84 m.

20,8 m2.

E: 1/200

· Polietileno, EPDM, acero pintado al polvo, chapa 
galvanizada y madera tratada en autoclave clase IV.

· Polyethylene, EPDM, powder coated steel, galvanised 
sheet and autoclave treated class IV wood.

· Polyéthylène, EPDM, acier peint à la poudre, tôle 
galvanisée et bois traité en autoclave classe IV.

EN 1176
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CARRUSELES | MERRY-GO-ROUNDS | MANÈGES

PT805
GIROSCOPIO ARAÑA
SPIDER GYROSCOPE
GYROSCOPE ARAIGNÉE  

· Acero inoxidable y EPDM. 
· Stainless steel and EPDM.
· Acier inoxydable et EPDM.

E: 1/200

5-12

1 m.

140 Kg.

Ø 1,96 x 2,32 m.

Ø 7,96 m.

49,76 m2.

5-12

1,38 m.

55 Kg.

0,50 x 0,50 x 2,98 m.

Ø 7,34 m.

42,3 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PT803
ARAÑA | SPIDER | ARAIGNÉE

· Acero inoxidable.
· Stainless steel.
· Acier inoxydable.
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PM864
MÁSCARA | MASK | MASQUE 
· Polietileno y acero pintado al polvo. 

· Polyethylene and powder coated steel.

· Polyéthylène et acier peint à la poudre.

E: 1/200

3-12

1 m.

24,5 Kg.

Ø 0,80 x 1,22 m.

Ø 4,8 m.

18 m2.

3-12

1 m.

25 Kg.

Ø 0,46 x 1,48 m.

Ø 3,46 m.

9,42 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PM850
PEONZA | SPINNING TOP | TOURNIQUET

· HPL, carrocero y acero pintado al polvo.

· HPL, plywood panel and powder coated steel.

· HPL, panneau de coffrage et acier peint à la poudre.

CARRUSELES | MERRY-GO-ROUNDS | MANÈGES
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CARRUSELES | MERRY-GO-ROUNDS | MANÈGES

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

3-12

1 m.

70 Kg.

Ø 1,7 x 2,15 m.

Ø 5,7 m.

25,5 m2.

3-12

1 m.

28 Kg.

Ø 0,41 x 0,57 m.

Ø 3,41 m.

9,13 m2.

3-12

1 m.

45 Kg.

Ø 1 x 1,86 m.

Ø 5 m.

19,7 m2.

EN 1176

EN 1176

EN 1176PT357

PT361

PT358

EUROPA | EUROPE | EUROPE

SEMIESFERA INCLINADA
SLOPING HEMISPHERE
HÉMISPHÈRE INCLINÉ

EUROPA | EUROPE | EUROPE

· Acero pintado al polvo y carrocero. 

· Powder coated steel and plywood panel.

· Acier peint à la poudre et panneau de coffrage.

· Acero pintado al polvo. 

· Powder coated steel.

· Acier peint à la poudre.

· Acero pintado al polvo y carrocero. 

· Powder coated steel and plywood panel.

· Acier peint à la poudre et panneau de coffrage.
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CARRUSELES | MERRY-GO-ROUNDS | MANÈGES

E: 1/200

> 5

0,65 m.

145 kg.

Ø 2,20 x 0,65 m.

Ø 6,2 m.

30,19 m2.

>3

1 m.

120 Kg.

Ø 1,83 x 1,34 m.

Ø 5,8 m.

26,76 m2.

EN 1176

EN 1176

PT362
CARRUSEL INCLUSIVO ASIENTOS
INCLUSIVE SEATS MERRY-GO-ROUND
MANÈGE COMPRIS SIÈGES

· Acero galvanizado, rodamientos, polietileno, acero inoxidable.

· Galvanized steel, bearings, polyethylene, stainless steel.

· Acier galvanisé, roulements, polyéthylène, acier inoxydable.

PT365

CARRUSEL ANILLO GIRATORIO
MERRY-GO-ROUND
MANÈGE ANILLO GIRATORIO

· Polietileno rotomoldeado y acero galvanizado.

· Rotomoulded polyethylene and galvanised steel.

· Polyéthylène et acier peint à la poudre.

E: 1/200
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CARRUSELES | MERRY-GO-ROUNDS | MANÈGES

E: 1/200

3-12

1 m.

60 Kg.

Ø 1,7 x 1,05m.

Ø 5,7 m.

25,5 m2.

EN 1176
PT359

NORIA
BIG WHEEL
GRANDE ROUE 

· Acero pintado al polvo y 
carrocero. 

· Powder coated steel 
and plywood panel.

· Acier peint à la poudre 
et panneau de coffrage.

PT360

PT363

3-12

1 m.

50 Kg.

Ø 1,7 x 1,05 m.

Ø 5,7 m.

25,5 m2.

EN 1176

3-12

1 m.

80 Kg.

Ø 1,98 x 0,78 m.

Ø 5,9 m.

25,5 m2.

EN 1176

NORIA
BIG WHEEL
GRANDE ROUE 

CARRUSEL INCLUSIVO
INCLUSIVE MERRY-GO-ROUND
MANÈGES

· Acero pintado al polvo 
y carrocero. 

· Powder coated steel and 
plywood panel.

· Acier peint à la poudre et 
panneau de coffrage.

· Acero galvanizado, rodamientos, polietileno, 
acero inoxidable. 3 plazas y 2 asientos. 

· Galvanized steel, bearings, polyethylene, 
stainless steel. 3 places and 2 seats. 

· Acier galvanisé, roulements, polyéthylène, 
acier inoxydable. 3 places et 2 sièges. 

E: 1/200

E: 1/200
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BALANCINES | SEESAWS | BALANCIERS

RÚSTICO | RUSTIC | RUSTIQUE

BALANCINES
SEESAWS
BALANCIERS

PM701: 2 plazas, 2 places, 2 places.

PM702: 4 plazas, 4 places, 4 places.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV y acero pintado al polvo.  

· Autoclave treated class IV laminated wood and powder coated steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et acier peint à la poudre.

PM702

PS010

PS010

PM701

PS010

PS010

· Se suministran con ruedas de goma para tope. Tope de EPDM opcional (PS010).

· Supplied with rubber safety stoppers. EPDM stopper optional (PS010).

· Fournis avec roues en caoutchouc de butoir. Butoir de EPDM optionnel (PS010).

PM701

PM702

3-12

0,96 m.

49,8 Kg.

3 x 0,55 x 0,95 m.

5 x 2,69 m.

12,6 m2.

EN 1176

3-12

0,96 m.

59,5 Kg.

4 x 0,55 x 0,95 m.

6 x 2,69 m.

15,3 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

RÚSTICO ROBINIA
ROBINIA RUSTIC
RUSTIQUE DE ROBINIER

· Madera de robinia y acero inoxidable.
· Robinia wood and stainless steel.
· Bois de robinier et acier inoxydable.

PM703RO

3-12

0,92 m.

49,8 Kg.

3 x 0,28 x 0,95 m.

5 x 2,8 m.

10,54 m2.

EN 1176

E: 1/200
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BALANCINES | SEESAWS | BALANCIERS

SELVA
RAINFOREST
FORÊT

PF011

E: 1/200

YEDRA 

TOPE EPDM | EPDM STOPPER | BUTOIR EPDM

+H +S

+C +E

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero pintado al polvo.  

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene and powder coated steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier peint à la poudre.

28 x 28 x 28 cm.

· Tope EPDM para balancines.

· EPDM stopper for seesaws.

· Butoir EPDM pour balancier.

PM640H

PS010

PM640S
+2 PS010 +2 PS010 +2 PS010

PM640C

1-6

0,81 m.

52,3 Kg.

3 x 0,58 x 1,13 m.

5 x 2,69 m.

12,6 m2.

EN 1176

PM640E

E: 1/200

E: 1/50
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3-12

0,53 m.

67 Kg.

1,90 x 1 x 0,80 m.

3,9 x 3 m.

11,48 m2.

3-12

0,52 m.

72,5 Kg.

3 x 0,80 x 0,3 m.

5 x 2,3 m.

11,28 m2.

3-12

0,62 m.

140,5 Kg.

3 x 3 x 0,80 m.

5 x 5 m.

16,52 m2.

EN 1176

SAFARI

JUNGLA | JUNGLE | JUNGLE

PF012

PF013

E: 1/200

E: 1/200

PF011 PF012 PF013

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
polietileno, carrocero y acero pintado al polvo.  

· Autoclave treated class IV laminated wood, plywood 
panel, polyethylene and powder coated steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV,  
panneau de coffrage, polyéthylène et acier peint à la 
poudre.

BALANCINES | SEESAWS | BALANCIERS

QUAD

· Madera laminada tratada en autoclave 
clase IV, carrocero, Polietileno y acero 
pintado al polvo. NO REQUIERE 
TOPES. 2 PLAZAS, 1 palanca y muelles 
longitudinales. 

· Autoclave treated class IV laminated 
wood, plywood panel, Polyethylene and 
powder coated steel. NO STOPPERS 
REQUIRED. 2 PLACES, 1 lever with 
longitudinal springs. 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV, panneau de coffrage, 
Polyéthylène et acier peint à la poudre. 
NE NÉCESSITE PAS DE BUTOIRS. 2 
PLACES, 1 levier, à ressorts longitudinaux.

PF090

1-12

0,52 m.

66 Kg.

1,45 x 1 x 0,90 m.

3,5 x 3 m.

9,78 m2.

EN 1176

E: 1/200
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BALANCINES | SEESAWS | BALANCIERS

EUROPA | EUROPE | EUROPE

2 plazas, 2 places, 2 places.

PS010

PS010

PS010

PS010

PT150

PT151

3-12

1,02 m.

25 Kg.

2,50 x 0,38 x 1,37 m.

4,54 x 2,38 m.

10 m2.

EN 1176

3-12

1,02 m.

26 Kg.

2,50 x 0,38 x 1,37 m.

4,54 x 2,38 m.

10 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

4 plazas, 4 places, 4 places.

· Polietileno y acero pintado al polvo.

· Polyethylene and powder coated steel. 

· Polyéthylène  et acier peint à la poudre.

HAMACA | HAMMOCK | HAMAC

· Madera tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero pintado al polvo.

· Autoclave treated class IV wood, polyethylene and powder coated steel.

· Bois traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier peint à la poudre.

PM863

3-12

0,69 m.

73 Kg.

1,41 x 1,02 x 1,19  m.

4,37 x 4,02 m.

15,65 m2.

EN 1176

E: 1/200
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BALANCINES | SEESAWS | BALANCIERSBALANCINES | SEESAWS | BALANCIERS

PS010

PS010

PS010

PS010

ARAÑA | SPIDER | ARAIGNÉE

BALANCÍN GRANJA
FARM SEESAW
BALANCIER FERME

Polietileno y EPDM. 
Polyethylene and EPDM. 
Polyéthylène et EPDM.

Acero inoxidable. 
Stainless steel. 
Acier inoxydable.

Polietileno y EPDM. 
Polyethylene and EPDM 
Polyéthylène et EPDM.

Acero pintado al polvo 
Powder coated steel. 
Acier peint à la poudre.

Polietileno, acero 
inoxidable y EPDM.

Polyethylene, stainless 
steel and EPDM.

Polyéthylène, acier 
inoxydable et EPDM.

PT810

PT155

PT160

3-12

1,21 m.

52 Kg.

2,74 x 1,19 x 0,66 m.

2,66 x 4,74 m.

10,63 m2.

EN 1176

1-12

0,77 m.

40 Kg.

1,45 x 0,32 x 0,73 m.

2,32 x 3,45 m.

7,14 m2.

EN 1176

3-12

1,21 m.

52 Kg.

2,74 x 1,19 x 0,66 m.

2,66 x 4,74 m.

10,63 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

NEKO

· Polietileno, polietileno 
antideslizante y acero 
pintado al polvo.

· Polyethylene, non-slipping 
polyethylene and powder 
coated steel.

· Polyéthylène, polyéthylène 
antidérapant et acier peint à 
la poudre.

PT154

3-12

0,76 m.

80 Kg.

1,42 x 0,67 x 1,31 m.

4,6 x 3,56 m.

14,47 m2.

EN 1176

E: 1/200

ESPIRAL | SPIRAL | SPIRALE
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MUELLES | SPRING RIDERS | JEUX SUR RESSORTS

TRÉBOL | CLOVER | TRÈFLE

ANJANA

· 4 PLAZAS. Polietileno y acero pintado al polvo. 

· 4 PLACES. Polyethylene and powder coated steel.

· 4 PLACES. Polyéthylène et acier peint à la poudre.

· 2 PLAZAS. Polietileno y acero pintado al polvo. 

· 2 PLACES. Polyethylene and powder coated steel.

· 2 PLACES. Polyéthylène et acier peint à la poudre.

PF014

PF024

1-12

0,42 m.

36,3 Kg.

1 x 1 x 0,62 m.

3,08 x 3,08 m.

8,67 m2.

1-12

0,42 m.

27,8 Kg.

1 x 0,35 x 0,62 m.

3,08 x 2,35 m.

6,2 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/100

E: 1/200
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MUELLES | SPRING RIDERS | JEUX SUR RESSORTS

1-12

0,42 m.

65 Kg.

1,15 x 0,90 x 0,96 m.

3,53 x 2,90 m.

9,39 m2.

1-12

0,54 m.

75 Kg.

1,26 x 0,87 x 1,03 m.

3,53 x 2,87 m.

9,31 m2.

1-12

0,42 m.

75 Kg.

1,12 x 0,87 x 1,01 m.

3,53 x 2,87 m.

9,31 m2.

PF016

PF016 PF017 PF018

PF017

PF018

E: 1/100

BARCO VIKINGO 
IKING SHIP 
VAISSEAU VIKING

BUS

· 4 PLAZAS. Polietileno, acero 
pintado al polvo y EPDM.

· 4 PLACES. Polyethylene, powder 
coated steel and EPDM.

· 4 PLACES. Polyéthylène, acier 
peint à la poudre et EPDM.

· 4 PLAZAS. Polietileno, acero 
pintado al polvo y EPDM.

· 4 PLACES. Polyethylene, powder 
coated steel and EPDM.

· 4 PLACES. Polyéthylène, acier 
peint à la poudre et EPDM.

EN 1176

EN 1176

EN 1176

QUAD

· 4 PLAZAS. Polietileno, acero 
pintado al polvo y EPDM.

· 4 PLACES. Polyethylene, powder 
coated steel and EPDM.

· 4 PLACES. Polyéthylène, acier peint 
à la poudre et EPDM.
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PF030

PF080

PF059

PF031

PF081

PF058

PF054

SETA
MUSHROOM
CHAMPIGNON

PANDA

OVEJA
SHEEP
MOUTON

MANZANA
APPLE
POMME

DINO

VACA
COW
VACHE

CABALLO
HORSE
CHEVAL

MUELLES | SPRING RIDERS | JEUX SUR RESSORTS

MUELLES
SPRING RIDERS
JEUX SUR RESSORTS

· 1 PLAZA. Polietileno y acero pintado al polvo.

· 1 PLACE. Polyethylene and powder coated steel.

· 1 PLACE. Polyéthylène et acier peint à la poudre.
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PF057

PF082

PF052

PF064

PF066

PF060

COCHE
CAR
VOITURE

FÓRMULA 1
FORMULA ONE
FORMULE 1

MOTO
MOTORCYCLE
MOTO

CERDITO
PIG
PORC

BARCO
SHIP
BATEAU

BURRO
DONKEY
ÂNE

MUELLES | SPRING RIDERS | JEUX SUR RESSORTS

E: 1/100

1-12

0,46 m.

23,2 Kg.

0,69 x 0,42 x 0,87 m.

3,06 x 2,42 m.

6,54 m2.

EN 1176 (PF031)



84

MUELLES | SPRING RIDERS | JEUX SUR RESSORTS

MUELLES
SPRING RIDERS
JEUX SUR RESSORTS

· 1 PLAZA. Polietileno y acero pintado al polvo.

· 1 PLACE. Polyethylene and powder coated steel.

· 1 PLACE. Polyéthylène et acier peint à la poudre.

PF008

PF021

PF009

PF005

PF001

COCHE
CAR
VOITURE

SERPIENTE
SNAKE
SERPENT

MOTO
MOTORCYCLE
MOTO

ELEFANTE
ELEPHANT
ELÉPHANT

FOCA
SEAL
PHOQUE

PF002
GALLO
ROOSTER
COQ

PF026
JIRAFA
GIRAFFE
GIRAFE



85

MUELLES | SPRING RIDERS | JEUX SUR RESSORTS

PF022

PF027 PF020

PF015 PF019
GUSANO
WORM
VER

BALLENA
WHALE
BALEINE

PONY
PONY
PONEY

BICI 
BICYCLE
VÉLO

LARO

1-12

0,54 m.

35 Kg.

0,55 x 0,46 x 0,84 m.

2,85 x 2,46 m.

6,23 m2.

EN 1176 (PF019)
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

COLUMPIOS
SWINGS
BALANÇOIRES

· Todos los columpios de dos plazas tienen la posibilidad de combinar un asiento plano y un asiento cuna, excepto PM617 y PM739.

· All two-seater swings have the possibility to combine a flat seat and a cradle seat, except PM617 and PM739.

· Toutes les balançoires deux places ont la possibilité de combiner un siège plat et un siège berceau, sauf PM617 et PM739.

GRANJA | FARM | FERME

EUROPA | EUROPE | EUROPE

· Polietileno y acero galvanizado. 2 asientos planos (2 PT111). 

· Polyethylene and galvanised steel. 2 flat seats (2 PT111). 

· Polyéthylène et acier galvanisé. 2 sièges plats (2 PT111). 

· Acero pintado al polvo y acero inoxidable. 2 asientos planos (2 PT111).

· Powder coated steel and stainless steel. 2 flat seats (2 PT111).

· Acier peint à la poudre et acier inoxydable. 2 sièges plats (2 PT111).

PT750

PT100

1-12

1,52 m.

23 Kg.

1,28 x 3 x 0,05 m.

7,83 x 7,07 m.

7,83 x 2,89 m, 23 m2.

1-12

1,53 m.

18,7 Kg.

Ø 0,075 x 3 m.

7,83 x 6,05 m.

7,83 x 2,96 m, 47,3 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

DINO

INCLUSIVO TRIPLE GRANJA

· Acero galvanizado y polietileno. 2 asientos planos (2 PT111).

· Galvanised steel and polyethylene. 2 flat seats (2 PT111).

· Acier galvanisé et polyéthylène. 2 sièges plats (2 PT111).

· Acero galvanizado, polietileno y acero inoxidable.  
1 asiento plano (PT111) + 1 asiento cuna (PT112) + 1 
asiento inclusivo (PT113). 

· Galvanised steel, polyethylene and stainless steel. 
1 flat seat (PT111) + 1 cradle seat (PT112) + 1 inclusive 
seat (PT113).

· Acier galvanisé, polyéthylène et acier inoxydable.  
1 siège plat (PT111) + 1 siège berceau (PT112) + 1 sège 
inclusif (PT113).

PT751

PT755

1-12

1,53 m.

17 Kg.

0,08 x 0,08 x 3,26 m.

7,83 x 7,57 m.

7,83 x 2,89 m, 22,66 m2.

Todas / all / toutes.

1,53 m.

34 Kg.

1,28 x 3 x 0,05 m.

8,78 x 7,83 m.

4,83 x 7,83 m, 37,82 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

SATURNO CESTA | SATURN BASKET | SATURN PANIER

SATURNO | SATURN | SATURN

· Polietileno, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos. 1 asiento cesta Ø 1,2 m.

· Polyethylene, stainless steel and multifilament polyester rope. 1 basket seat Ø 1,2 m. 

· Polyéthylène, acier inoxydable et corde en polyester multifilament. 1 siège panier Ø 1,2 m.

· Polietileno y acero inoxidable. 2 asientos planos (2 PT111).

· Polyethylene and stainless steel. 2 flat seats (2 PT111).

· Polyéthylène et acier inoxydable. 2 sièges plats (2 PT111).

PT802

PT806

1-12

1,56 m.

21,2 Kg.

1,28 x 3 x 0,05 m.

7,67 x 6,16 m.

7,67 x 2,47 m, 18,99 m2.

1-12

1,52 m.

23 Kg.

1,28 x 3 x 0,05 m.

7,83 x 7,07 m.

7,83 x 2,89 m, 23 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

COLUMPIO ADAPTADO A SILLA DE RUEDAS  
SWING ADAPTED TO WHEELCHAIRS 
BALANÇOIRE ADAPTÉE AUX FAUTEUILS ROULANTS

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero galvanizado, acero pintado al polvo, chapa damero de 
aluminio, polietileno, cuerda de poliéster multifilamentos, perfil esponjoso y plancha de goma. Su uso debe 
ser controlado/vigilado por adultos. 

· Autoclave treated class IV laminated wood, galvanised steel, powder coated steel, aluminium checkerboards, 
polyethylene, multifilament polyester rope, foam profile and rubber mat. Users should always have adult 
supervision on the playground. 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier galvanisé, plaque 
damier en aluminium, polyéthylène, corde en polyester multifilament, 
profilé spongieux et plaque en caoutchouc. Le jeux doit être utilisé sous 
la surveillance d´un adulte.

PM744

3/12.

1,55 m.

27,4 Kg.

0,09 x 0,09 x 3,41 m.

9,90 x 7,83 m.

5,73 x 7,83 m, 44,48 m2.

EN 1176

Todas / all / toutes.

0,57 m.

110 Kg.

1,25 x 1,54 x 2,11 m.

6,76 x 6,24 m.

42,21 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

INCLUSIVO TRIPLE HERMIDA

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero galvanizado (barra superior), acero 
inoxidable (cadenas) y cuerda de poliester multifilamentos. 1 asiento cesta Ø 1,2 m + 1 asiento plano 
(PT111) + 1 asiento cuna (PT112).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, galvanised steel (top bar), stainless steel 
(chains) and multifilament polyester rope. 1 basket seat Ø 1,2 m + 1 flat seat (PT111) + 1 cradle seat (PT112). 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier galvanisé (barre horizontal superieur), 
acier inoxydable (châins) et corde en polyester multifilament.  1 siège panier Ø 1,2 m + 1 siège plat (PT111) 
+ 1 siège berceau (PT112).

PM734
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

SIERRA

EKO

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero 
galvanizado (barra superior), acero inoxidable (cadenas) y cuerda de 
poliester multifilamentos. 1 asiento cesta Ø 1,2 m.

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, galvanised 
steel (top bar), stainless steel (chains) and multifilament polyester 
rope. 1 basket seat Ø 1,2 m.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
galvanisé (barre horizontal superieur), acier inoxydable (châins) et 
corde en polyester multifilament. 1 siège panier Ø 1,2 m.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
polietileno y acero inoxidable. 2 asientos planos (2 PM726).

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood, 
polyethylene and stainless steel. 2 flat seats (2 PM726).

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, 
polyéthylène et acier inoxydable.  2 sièges plats (2 PM726).

PM742H

PM730

PM742S

PM742C

PM742C

PM742H

3-12

1,57 m.

49,8 Kg.

3 x 0,55 x 0,95 m.

7,70 x 6,35 m.

7,70 x 2,47 m, 19,06 m2.

1-6

1,4 m.

10 Kg.

2,77 x 0,7 x 0,7 m.

7,82 x 6,20 m.

7,82 x 2,90 m, 22,7 m2.

1 asiento cesta. | 1 basket seat. | 1 siège panier.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200PM742S

+H         +S                 +C

E: 1/200
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

YERA

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero inoxidable. 2 asientos planos (2 PT111).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene and stainless steel. 2 flat seats (2 PT111).

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier inoxydable. 2 sièges plats (2 PT111).

PM740H, PM740S, PM740C: barra superior de acero inoxidable / stainless steel top bar / barre horizontal 
superieur en acier inoxydable.

PM741H, PM741S, PM741C: barra superior de acero galvanizado / galvanised steel top bar / barre horizontal 
superieur en acier galvanisé.

PM741H

PM741H

PM740H

PM740H

PM741S

PM741S

PM740S

PM740S

PM741C

PM741C

PM740C

PM740C

1-12

1,53 m.

27,4 Kg.

0,09 x 0,09 x 3,41 m.

7,83 x 7,57 m.

7,83 x 2,89 m, 22,7 m2.

EN 1176

E: 1/200

+H +S +C

PT112

PT111
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

PLATA

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero galvanizado 
(barra superior) y acero inoxidable (cadenas). 1 asiento plano (PT111).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, galvanised steel 
(top bar) and stainless steel (chains). 1 flat seat (PT111).

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier galvanisé 
(barre horizontal superieur) et acier inoxydable (châins). 1 siège plat (PT111).

1-12

1,53 m.

49,8 Kg.

3 x 0,55 x 0,95 m.

7,83 x 6,07 m.

7,83 x 1,75 m, 13,70 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

PM733H PM733S PM733C

PM733H PM733C

PM733S

RÚSTICO | RUSTIC | RUSTIQUE 

· Madera tratada en autoclave clase IV y acero inoxidable. 
Para empotrar o atornillar. 2 asientos planos (2 PM724).

· Autoclave treated class IV wood and stainless steel. To 
build on or to screw in.  2 flat seats (2 PM724).

· Bois traité en autoclave classe IV et acier inoxydable. À 
encastrer ou à visser. 2 sièges plats (2 PM724).

PM720

1-12

1,58 m.

31,1 Kg.

Ø 0,14 x 4 m.

8,02 x 6,7 m.

8,02 x 3,11 m, 25 m2.

EN 1176

+H +S +C
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

E: 1/200

E: 1/200

COLUMPIO RÚSTICO ROBINIA
RUSTIC ROBINIA SWING
BALANÇOIRE RUSTIQUE DE ROBINIER

COLUMPIO RÚSTICO ROBINIA CESTA
RUSTIC BASKET ROBINIA SWING
BALANÇOIRE PANIER RUSTIQUE DE ROBINIER

· Madera de robinia y acero galvanizado. 2 asientos planos (2 PM724). 
Posibilidad de combinar asiento plano y asiento cuna (PM724 + PM725)

· Robinia wood and galvanised steel. 2 flat seats (2 PM724). 
Possibility to combine flat and cradle seats (PM724 + PM725)

· Bois de robinier et acier galvanisé. 2 sièges plats (2 PM724). 
Possibilité de assortir siège plat et siège berceau (PM724 + PM725).

· Madera de robinia y acero inoxidable. 1 asiento. Polietileno, 
acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.

· Robinia wood and stainless steel. 1 seat. Polyethylene, 
stainless steel and multifilament polyester rope

· Bois de robinier et acier inoxydable. 1 siège. Polyéthylène, 
acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

PM715RO

PM716RO

1-12

1,53 m.

50 kg.

4,41 x 1,92 X 2,72 m.

7,35 x 7,83 m

58,5 m2.

EN 1176

3 -12

1,55 m.

63 kg.

4,41 x 1,92 X 2,72 m.

7,7 x 6,3 m.

48 m2.

EN 1176
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

JANO

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero galvanizado 
(barra superior) y acero inoxidable (cadenas). 1 asiento Dúo (PM732).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, galvanised steel (top 
bar) and stainless steel (chains). 1 seat Pair (PM732).

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier galvanisé 
(barre horizontal superieur) et acier inoxydable (châins). 1 siège Duo (PM732).

PM736

Todas / all / toutes.

1,86 m.

49,8 Kg.

3 x 0,55 x 0,95 m.

7,83 x 5,85 m.

7,83 x 1,75 m, 13,70 m2.

EN 1176

E: 1/200

LABRA

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero galvanizado (barra 
superior) y acero inoxidable (cadenas). 1 asiento plano (PT111) + 1 asiento Dúo (PM732).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, galvanised steel (top bar) and 
stainless steel (chains). 1 flat seat (PT111) + 1 seat Pair (PM732).

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier galvanisé (barre 
horizontal superieur) et acier inoxydable (châins). 1 siège plat (PT111) + 1 siège Duo (PM732).

PM737

Todas / all / toutes.

1,86 m.

49,8 Kg.

3 x 0,55 x 0,95 m.

7,83 x 7,35 m.

7,83 x 2,89 m, 22,66 m2.

EN 1176

E: 1/200
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COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES

INCLUSIVO | INCLUSIVE | INCLUSIF

INCLUSIVO 2 PLAZAS
INCLUSIVE 2 SEATS
INCLUSIF  2 SIÈGES

1 asiento inclusivo / 1 inclusive seat / 1 siège inclusif (PT113).

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero 
galvanizado (barra superior) y acero inoxidable (cadenas).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, 
galvanised steel (top bar) and stainless steel (chains). 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
galvanisé (barre horizontal superieur) et acier inoxydable (châins).

1 asiento inclusivo y 1 asiento cuna / 1 inclusive seat and 1 cradle seat 
/ 1 siège inclusif et 1 siège berceau (PT113 + PT112).

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno, acero 
galvanizado (barra superior) y acero inoxidable (cadenas).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene, 
galvanised steel (top bar) and stainless steel (chains). 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène, acier 
galvanisé (barre horizontal superieur) et acier inoxydable (châins).

Todas / all / toutes.

1,53 m.

49,8 Kg.

3 x 0,55 x 0,95 m.

7,83 x 6,07 m.

7,83 x 1,84 m, 14,4 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

PM738H

PM739H

PM738S

PM739S

PM738C

PM739C

PM738H

PM739S

Todas / all / toutes.

1,53 m.

27,4 Kg.

0,09 x 0,09 x 3,41 m.

7,83 x 7,57 m.

7,83 x 2,89 m, 22,7 m2.

EN 1176

+H +S +C
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CUNA | CRADLE | BERCEAU

CUNA DOBLE | DOUBLE CRADLE | BERCEAU DOUBLE

1 asiento cuna (1 PM727). 1 cradle seat (1 PM727). 1 siège berceau (1 PM727).

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero 
inoxidable (barra superior y cadenas).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene and stainless 
steel (top bar and chains).

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier 
inoxydable (barre horizontal superior et châines).

2 asientos cuna (2 PM727). 2 cradle seats (2 PM727). 2 sièges berceau (2 PM727).

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, polietileno y acero inoxidable 
(barra superior y cadenas).

· Autoclave treated class IV laminated wood, polyethylene and stainless steel 
(top bar and chains).

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, polyéthylène et acier 
inoxydable (barre horizontal superior et châines).

1-3

1,04 m.

15 Kg.

0,14 x 0,14 x 2,46 m.

6,54 x 5,07 m.

6,54 x 1,75 m, 11,5 m2.

1-3

1,04 m.

15 Kg.

0,14 x 0,14 x 2,46 m.

6,54 x 5,91 m.

6,54 x 2,75 m, 18 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

PM613H

PM617H

PM613S

PM617S

PM613C

PM617C

PM613C

PM613S

PM613H

PM617C

PM617S

PM613H

+H +S +C

COLUMPIOS | SWINGS | BALANÇOIRES
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TOBOGANES | SLIDES | TOBOGGANS

EKO

INOX

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, acero pintado al polvo, 
polietileno, polietileno antideslizante y polietileno rotomoldeado.

· Autoclave treated class IV laminated wood, plywood panel, powder coated steel, 
polyethylene, non-slipping polyethylene and rotomoulded polyethylene.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, acier peint à 
la poudre, polyéthylène, polyéthylène antidérapant et polyéthylène rotomoulé.

Acero inoxidable. 
Stainless steel. 
Acier inoxydable.

3-12

1,25 m.

85 Kg.

3,4 x 0,52 x 2,26 m.

6,78 x 3,52 m.

20,17 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

PM745

PT820

PM745

PM746

PM746

PM747

PM747

3-12

1,5 m.

32 Kg.

2,25 x 0,66 x 1,65 m.

6,51 x 3,75 m.

20,2 m2.

EN 1176

3-6

1,2 m.

24 Kg.

2,03 x 0,65 x 1,35 m.

6,22 x 3,75 m.

19,5 m2.

EN 1176

1-6

0,90 m.

16 Kg.

1,65 x 0,65 x 1,05 m.

5,80 x 3,75 m.

17,99 m2.

EN 1176
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TOBOGANES | SLIDES | TOBOGGANS

PM749E

PM750E

PM749S

PM750S

+E

+E

+S

+S

EKO | SETA / MUSHROOM / CHAMPIGNON

EKO | SETA / MUSHROOM / CHAMPIGNON

EKO | SETA / MUSHROOM / CHAMPIGNON

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero pintado al 
polvo, polietileno, polietileno antideslizante y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder coated steel, 
polyethylene, non-slipping polyethylene and stainless steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier peint à la 
poudre, polyéthylène, polyéthylène antidérapant et acier inoxydable.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero pintado al 
polvo, polietileno, polietileno antideslizante y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder coated steel, 
polyethylene, non-slipping polyethylene and stainless steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier peint à la 
poudre, polyéthylène, polyéthylène antidérapant et acier inoxydable.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, acero pintado al 
polvo, polietileno, polietileno antideslizante y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV laminated wood, powder coated steel, 
polyethylene, non-slipping polyethylene and stainless steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, acier peint à 
la poudre, polyéthylène, polyéthylène antidérapant et acier 
inoxydable.

PM748E

PM749E

PM750E

PM748S

PM749S

PM750S

3-12

1,5 m.

58 Kg.

3,32 x 0,48 x 0,63 m.

6,36 x 3,62 m.

18,45 m2.

1-6

0,90 m.

48 Kg.

2,43 x 0,48 x 0,63 m.

5,51 x 3,62 m.

15,90 m2.

EN 1176

3-6

1,2 m.

53 Kg.

2,85 x 0,48 x 0,63 m.

5,93 x 3,62 m.

17,9 m2.

EN 1176

EN 1176

E: 1/200

PM748E PM748S

+E +S
E: 1/200

E: 1/200
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TOBOGANES | SLIDES | TOBOGGANS

DINO

HOJA / LEAF / FEUILLE

· Polietileno, carrocero, acero galvanizado y acero inoxidable. 
· Polyethylene, plywood panel, galvanised steel and stainless steel. 
· Polyéthylène, panneau de coffrage, acier galvanisé, et acier inoxydable. 
· Deslizador / slide / toboggan: PT213: H= 0,9 m. | PT214: H= 1,2 m. | PT215: H= 1,5 m.

· Polietileno, acero inoxidable, madera laminada tratada en autoclave clase IV y carrocero.
· Polyethylene, stainless steel, autoclave treated class IV laminated wood and plywood panel.
· Polyéthylène, acier inoxydable, bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et panneau de coffrage.

PT213

PM816

PT213

PT214

PT214

PT215

PT215

1-6

0,90 m.

51 Kg.

2,22 x 0,5 x 0,75 m.

5,78 x 3,50 m.

16,51 m2.

EN 1176

3-6

1,2 m.

59 Kg.

2,53 x 0,5 x 0,75 m.

6,14 x 3,5 m.

17,78 m2.

EN 1176

1-12

1,5 m.

64 Kg.

2,85 x 0,5 x 0,75 m.

6,58 x 3,53 m.

19,37 m2.

EN 1176

1-6

0,59 m.

70 Kg.

1,71 x 0,47 x 1,12 m.

5,14 x 3,42 m.

14,6 m2.

EN 1176

PT213 | E: 1/200

E: 1/200
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DRAGÓN MANU / MANU DRAGON / DRAGON MANU

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, acero 
pintado al polvo, polietileno y acero inoxidable.

· Autoclave treated class IV laminated wood, plywood panel, 
powder coated steel polyethylene and stainless steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de 
coffrage, acier peint à la poudre, polyéthylène et acier inoxydable.

PM765 PM766 PM767

PM765 PM766 PT767

1-6

0,9 m.

51 Kg.

2 x 0,54 x 0,48 m.

5,67 x 3,5 m.

16,1 m2.

EN 1176

3-12

1,5 m.

64 Kg.

3 x 0,54 x 0,48 m.

6,48 x 3,5 m.

18,81 m2.

EN 1176

3-12

1,8 m.

72 Kg.

3,42 x 0,54 x 0,48 m.

6,85 x 3,88 m.

20,73 m2.

EN 1176

E: 1/200 E: 1/200 E: 1/200

TOBOGANES | SLIDES | TOBOGGANS
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CASETA SETA
MUSHROOM HUT
MAISONNETTE CHAMPIGNON

TEATRO DE GUIÑOL
PUPPET THEATRE
THÉÂTRE DE MARIONNETTES

TIPI

· Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, carrocero, polietileno, 
y acero pintado al polvo.

· Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood, plywood panel, 
polyethylene and powder coated steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV, panneau de coffrage, 
polyéthylène et acier peint à la poudre.

· Polietileno y acero pintado al polvo. 
· Polyethylene and powder coated steel. 
· Polyéthylène et acier peint à la poudre. 

· Polietileno y acero pintado al polvo. 
· Polyethylene and powder coated steel.
· Polyéthylène et acier peint à la poudre.

PM808

PM910

PM800

E: 1/200

E: 1/200

CASITAS | HUTS | MAISONNETTES

1-12

0,55 m.

291 Kg.

1,48 x 1,30 x 2,16 m.

4,49 x 4,32 m.

17,5 m2.

EN 1176

1-6

0 m.

65 Kg.

1,42 x 1,25 x 1,25 m.

4,70 x 4,07 m.

14,4 m2.

EN 1176

1-12

0 m.

202 Kg.

1,65 x 1,29 x1,63 m.

4,41 x 4,2 m.

16,59 m2.

EN 1176

E: 1/200
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CASITAS | HUTS | MAISONNETTES

CABAÑA RÚSTICA
RUSTIC CABIN
CABANE RUSTIQUE

CASETA TIENDA
SHOP HUT
MAISONNETTE MAGASIN

CABAÑA DE MADERA
WOOD CABIN
CABANE EN BOIS

· Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, polietileno y cuerda 
de poliéster multifilamentos. 

· Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood, polyethylene and 
multifilament polyester rope.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV, polyéthylène et 
corde en polyester multifilament.

· Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y polietileno.

· Autoclave treated class IV wood and laminated wood and polyethylene.

· Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et polyéthylène.

· Madera y madera laminada tratada 
en autoclave clase IV y HPL.

· Autoclave treated class IV wood 
and laminated wood and HPL.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV et HPL.

PM818

PM628

PM641

E: 1/200

E: 1/200

1-12

1,75 m.

294 Kg.

1,61 x 1,59 x 1,75 m.

4,95 x 4,93 m.

22,5 m2.

EN 1176

1-12

0,12 m.

340 Kg.

2,2 x 1,8 x 1,53 m.

4,80 x 4,56 m.

20 m2.

EN 1176

1-12

0,12 m.

402 Kg.

1,69  x 1,46 x 2,30 m.

4,69 x 4,45 m.

18,97 m2.

EN 1176

E: 1/200
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E: 1/200

E: 1/200

TÚNEL CASTILLO
CASTLE TUNNEL
TUNNEL CHÂTEAU

TÚNEL RANA 
FROG TUNNEL 
TUNNEL GRENOUILLE

PRINCESA Y CABALLERO
PRINCESS AND KNIGHT
PRINCESSE ET CHEVALIER

· Madera y madera laminada tratada 
en autoclave clase IV, polietileno, y 
acero pintado al polvo.

· Autoclave treated class IV wood 
and laminated wood, polyethylene 
and powder coated steel.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV, polyéthylène et 
acier peint à la poudre.

· Polietileno y polipropileno (túnel 
corrugado) y madera laminada 
tratada en autoclave clase IV.

· Polyethylene and polypropylene 
(corrugated tunnel) and autoclave 
treated class IV laminated wood.

· Polyéthylène et polypropylène 
(tunnel ondulé) et bois lamellé-collé 
traité en autoclave classe IV.

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV y polietileno. 
· Autoclave treated class IV laminated wood and polyethylene.
· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et polyéthylène.

Cara A / Side A / Face A Cara A / Side A / Face A Cara B / Side B / Face B Cara B / Side B / Face B

PM802

PM799

PM820

JUEGOS | GAMES | JEUX

1-12

0,11 m.

103 Kg.

2,23 x 1,8 x 1 m.

5,22 x 4,24 m.

20,2 m2.

EN 1176

1-12

0,11 m.

35,2 Kg.

1,46 x 1,07 x 0,94 m.

4,46 x 4,07 m.

16,26 m2.

EN 1176

1-6

0 m.

28 Kg.

1 x 0,19 x 1,81 m.

4 x 3,19 m.

10,8 m2.

EN 1176

E: 1/200
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PM807

PM810 PM811
PM812 PM813 PM814 1-12

0,4 m.

43 Kg.

1,40 x 1,06 x 0,97 m.

4,23 x 3,46 m.

12,75 m2.

EN 1176

1-12

0,4 m.

43 Kg.

1,40 x 1,06 x 0,97 m.

6,60 x 4,55 m.

23,72 m2.

EN 1176

JUEGOS | GAMES | JEUX

PANEL DE JUEGOS
GAMES PANEL
PANNEAUX DE JEUX

PANEL DE JUEGOS
GAMES PANEL
PANNEAUX DE JEUX

· Madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero, polietileno, 

polietileno de alta densidad (PEAD) y acero pintado al polvo. 

· Autoclave treated class IV laminated wood, plywood panel, polyethylene, 

high density polyethylene (HDPE) and powder coated steel.

· Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage, 

polyéthylène, polyéthylène haute densité (PE-HD) et acier peint à la poudre

Con pizarra
With blackboard
Avec tableau

módulo
module
module

PM807 | E: 1/200

PM810 - PM811 -PM812
PM813 -PM814

E: 1/200
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PM810

PM811PM812

PM814

JUEGOS | GAMES | JEUX

MONTAÑA DE JUEGOS
MOUNTAIN OF GAMES
MONTAGNE DE JEUX

JUEGO PITA
HOPSCOTCH GAME
JEU PITA

· Prefabricado con estructura de chapa galvanizada 

y recubrimiento de EPDM (suelo continuo).

· Prefabricated with galvanized sheet structure and 

EPDM coating (continuous floor).

· Préfabrication avec structure en tôle galvanisée et 

recouvrement en EPDM (sol continu).

SBR.

· Suelo de seguridad de losetas de 50 x 50 cm. 

Espesor: 4,3 cm. Altura de caída (HIC): 1,4 m.

· Safety surfacing with 50 x 50 cm tiles.  

Thickness: 4,3 cm. Free fall height (HIC): 1,4 m.

· Sol de sûreté de petites dalles de 50 x 50 cm. 

Épaisseur: 4,3 cm. Hauteur de chute(HIC): 1,4 m.

PS016S: Ø 60 cm.

PS017S: Ø 90 cm.

PS018S: Ø 150 cm.

Módulo NÚMEROS | NUMBERS module | Module NOMBRES

Módulo 3 EN RAYA
3 IN A ROW module
Module 3 EN LIGNE

Módulo RELOJ
CLOCK module
Module PENDULE

Módulo LABERINTO
MAZE module
Module LABYRINTHE

Módulo BRÚJULA | COMPASS module | Module BOUSSOLE

Con pizarra
With blackboard
Avec tableau

Con pizarra
With blackboard
Avec tableau

PM813

PS016S PS017S PS018S

PS015

EN 1176
EN 1177

EN 1176
EN 1177

E: 1/50

PS016 - PS017 - PR018: Sin recubrimiento de EPDM
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JUEGOS | GAMES | JEUX

ESPEJO MÁGICO DOBLE
DOUBLE MAGIC MIRROR
MIROIR MAGIQUE DOUBLE

NIDO DE LIBROS
LITLLE FREE LIBRARY
LITLLE FREE LIBRARY 

CACTUS

PIZARRA
BLACKBOARD
TABLEAU

· Polietileno, lámina espejo de 
poliestireno y acero pintado al polvo. 

· Polyethylene, polystyrene mirror 
sheet and powder coated steel.

· Polyéthylène, miroir plaque de 
polystyrène et acier peint à la poudre.

· Madera tratada en autoclave 
clase IV y polietileno.

· Autoclave treated class IV 
wood and polyethylene.

· Bois traité en autoclave 
classe IV et polyéthylène.

· Con METALÓFONO. Madera 
laminada tratada en autoclave clase 
IV, polietileno y acero inoxidable.

· With XYLOPHONE. Autoclave 
treated class IV laminated wood, 
polyethylene and stainless steel.

· Avec MÉTALLOPHONE. Bois lamellé-
collé traité en autoclave classe IV, 
polyéthylène et acier inoxydable.

· Madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, carrocero y 
pintura pizarra color verde.

· Autoclave treated class IV 
laminated wood and plywood 
panel. Blackboard colour green. 

· Bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV et panneau de coffrage. 
Couleur tableau vert.

PM804

PM803

PM821

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

1-12

0 m.

181 Kg.

1,02 x 0,59 x 1,52 m.

3,59 x 4,03 m.

12,6 m2.

EN 1176

Todas / all / toutes.

0 m.

40 Kg.

0,6 x 0,39 x 1,87 m.

3,39 x 3,60 m.

10,28 m2.

EN 1176

1-12

0 m.

35 Kg.

1,29 x 0,92 x 0,11 m.

3,92 x 3,21 m.

10,7 m2.

EN 1176

1-12

0 m.

60 Kg.

1,65 x 9 x 2,15 m.

4,65 x 3,09 m.

12,43 m2.

EN 1176

PM862
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1-6

0 m.

25 Kg.

1,81 x 0,51 x 0,25 m.

3,89 x 4,05 m.

11,98 m2.

EN 1176

CANASTA MINIBASKET BABY
BABY MINI-BASKETBALL NET
PANIER MINIBASKET BABY

· Acero galvanizado acabado con pintura al polvo y HPL serigrafiado.

· Powder-coated galvanised steel and screen printing HPL.

· Acier galvanisé peint à la poudre et  HPL à sérigraphie.

DP151 + DP154 + DP152 DP150 + DP153 + DP154 + DP151 DP150 + DP152 DP153 + DP150 + DP151

POTY
Dificultad:1
Difficulty:1
Difficulté:1

KAKY
Dificultad: 2
Difficulty:2
Difficulté:2

PAM
Dificultad: 2
Difficulty:2
Difficulté:2

FLIPY
Dificultad:3
Difficulty:3
Difficulté:3

PINKY
Dificultad:1
Difficulty:1
Difficulté:1

DP150

DP150

DP151

DP151

DP152

DP152

DP153

DP153

DP154

DP154

E: 1/50

DP150 DP151 DP152 DP153 DP154

CANASTAS BABY | BABY BASKETS | PANIERS BABY
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ARENEROS | SAND PITS | SABLIÈRES

BEZANA

MULTIJUEGO EIDOS 
EIDOS MULTI-GAME 
MULTIJEUX EIDOS

· Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, carrocero y polietileno.

· Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood, plywood panel and 
polyethylene.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV, panneau de coffrage 
et polyéthylène.

· Con CALEIDOSCOPIO. Polietileno y 

acero pintado al polvo. 

· With KALEIDOSCOPE. Polyethylene 

and powder coated steel.

· Avec CALEIDOSCOPE. Polyéthylène 

et acier peint à la poudre.

PM801

PM867

1-12

0,37 m.

20 Kg.

2,71 x 2,71 x 0,87 m.

5,71 x 5,71 m.

30,7 m2.

EN 1176

1-12

0,3 m.

43 Kg.

1,10 x 1,11 x 0,61 m.

4,55 x 3,89 m.

14 m2.

EN 1176

E: 1/200

E: 1/200
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ARENEROS | SAND PITS | SABLIÈRES

ARENERO CON TAPA
SAND PIT WITH COVER
SABLIÈRE AVEC COUVERCLE

· Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV y polietileno

· Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood and polyethylene.

· Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV et polyéthylène.

PM825

1-12

0,4 m.

48 Kg.

3,36 x 0,66 x 0,12 m.

7,16 x 5 m.

33,87 m2.

EN 1176

E: 1/200

SUELOS DE SEGURIDAD | SAFETY SURFACING | SOLS SÉCURISANTS

LOSETA | TILE | PLAQUE

PAVIMENTO CONTINUO
CONTINUOUS SURFACING
PAVEMENT CONTINU

1 x 1 m. SBR.

EPDM.
Diseño personalizado.
Personalised design.
Dessin personnaliser.

PS002

PS006

PS004
PS008 PS009

EN 1176
EN 1177

EN 1176
EN 1177
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Bancos / Benches / Bancs                      118

MV355: 124

MB001: 126

MB085: 121

MB032: 130

MB029: 122

MB062: 128

MB350: 118

MB028: 123

MB150: 140

MB026: 123

MB007: 126

MB089: 121

MB045: 129

MB023: 120 MB095: 127

MB018: 129 MB302TM-TV: 117

MB091: 127

MB300: 125

MB014: 126

MB086: 121

MB031: 130

MB021: 120

MB079: 128

MB352: 119

MJ355: 118

MB154: 140

MB065: 127

MB067: 129

MB076: 117

MB301: 125

MB013: 126

MB084: 121

MB030: 130

MB020: 120

MB063: 128

MB351: 119

MJ356: 118

MB152: 140

MB027: 123

MB064: 127

MB074: 130

MB088: 121

MB075: 117

MB025: 123

MB015: 126

MB087:121

MB040: 126

MB022: 120

MB080: 128

MB090: 127

MJ357: 119

MB156: 140

MOBILIARIO URBANO | URBAN FURNITURE | MOBILIER URBAIN
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MP252: 133

MV072: 132

MP156T: 135

MJ352: 146

MP190: 125, 135

MP050: 139

MP039: 138

MJ103: 148

MJ010: 149

MP250R: 133

MP042: 137

MP104: 135

MJ354: 147

MP064: 134

MP070: 141

MP055: 138

MJ255: 149

MJ221: 125

MP250V: 133

MP046: 136

MP106: 134

MJ350: 146

MP065: 135

MP052: 139

MP056: 139

MJ112: 148

MJ005: 149

MP250N: 133 MP250G: 133

MP157: 132 MP158: 132

MP155: 132 MP080-1: 137

MP072: 141 MP200: 139 MP201: 139

MP047: 137 MP066: 136

MP251: 133

MP067: 136

MP105: 134

MJ351: 146

MP350: 135

MP051: 139

MP054: 138

MJ104: 148

MJ004: 149

MP250AM: 133

MP044: 137

MP156: 132

MJ358: 147

MP062: 136

MP071: 141

MP058: 138

MP250A: 133

MP041: 137

MP103: 134

MJ353: 147

MP063: 134

MP053: 139

MP040: 138

MJ250: 149

MJ220: 125

Papeleras / Bins / Poubelles                                 132

Jardineras / Planters / Jardinières                      146
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MC012: 161

MI005: 151

MM011: 145

MC030: 158

MC003: 162

MC010-13-14: 160

MI020: 151

MM053: 142 MM054: 142 MM012: 142

MC035Z: 159

MI015: 151

MM007: 144

MC002: 162

MC028: 159

MI022: 151

MC015: 161

MI012: 151

MM004: 145

MC025-26: 163

MC023: 160

MI001-2: 150

MI009-10-17: 150

MC016: 161

MI006: 151

MM001: 145

MC037: 158

MC001-9: 163

MC022: 160

MI021: 151

MI007-8: 150

MM009: 144 MM013TM-TV: 144

MC008: 162

MC029: 159

MC034-Z: 159

MI013-14: 151

MM004I: 145

MC007: 162

MI016: 150

Cercados / Fences / Clôtures                                159

Paneles indicativos / Information panels / Panneaux indicateurs                        150

Mesas / Tables / Tables                                                       144

Barandillas / Railings / Barres d’ appui                               158

MM055-56-57-58: 143 MM055I-56I-57I-58I: 143
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MV036: 152

MV206: 156

MV044: 155

MV350: 131

MV150: 163

MV034: 152

MV007: 154

MV212: 157

MV060: 152

MV040: 155

MV032: 153

MV053: 154

MV204: 156

MV010: 154

MV202: 157

MV046: 155

MV351: 131

MV071: 163

MV033: 153

MV050: 154

MV210-1: 156

MV042: 155

MV020: 153 MV021: 153 MV039: 152

MV024: 153

MV014: 157

MV045: 155

MV356: 124

MV001: 163

MV038: 152

MV011: 154

MV208: 157

MV070: 153

MV004: 155

MV016: 152

MV061: 152

MV215: 156

MV051: 154

MV203: 157

MV003: 155

MV030: 153

MV052: 154

MV002: 156

Pilonas / Bollards / Bornes                                152

Aparcabicicletas / Cycle stands / Supports pour velós                   156

Fuentes / Fountains / Fontaines                                        155

Marquesinas / Shelters / Abris de bus                                      131

Varios / Various / Autres                                          163
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SERIES | SERIES | SÉRIES

MV355: 124

MB020: 120

MJ220: 125

MP063: 134

MB300: 125

MB022: 120

MP190: 125, 135

MJ250: 149 MV208: 157 MC037: 158

MV356: 124

MB021: 120

MJ221: 125

MP064: 134

MB301: 125

MB023: 120

Urbatec                                                   124

Lábaro

MB350: 118

MB029: 122

MJ355: 118

MB029+MB02T: 122 MB026+MB02T: 122MB025+MB02T: 122 MB027+MB02T: 122 MB028+MB02T: 122

MB028: 123

MB352: 119

MB026: 123

MJ356: 118

MP065: 135

MB351: 119

MB025: 123

MJ357: 119

MJ255: 149

MP350: 135

MB027: 123

Plus                               

Accua

MJ352: 146 MJ354: 147MJ350: 146MJ351: 146 MJ358: 147MJ353: 147
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MB150: 140

MP103: 134

MP070: 141

MJ010 149

MB154: 140

MP106: 134

MP072: 141

MJ005: 149

PM804: 106MB152: 140

MP105: 134

MP071: 141

MJ004: 149

MB156: 140

MV212: 157

Mobiliario infantil / Children’s forniture / Mobilier pour enfants                   140

MB030: 130

MM001: 145

MV351: 131

MV036: 152

MI007-8: 150

MM007: 144

MB031: 130

MM004: 145

MI009-10-17: 150

MM009: 144

Rústica / Rustic / Rustique

MM053: 142 MM054: 142 MM012: 142MM055-56-57-58: 143 MM055I-56I-57I-58I: 143

MC003: 162 MC002: 162MC025-26: 163MC001-9: 163 MC008: 162MC007: 162
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MADERA TECNOLÓGICA | TECHNOLOGICAL WOOD | BOIS TECHNOLOGIQUE

MADERA TECNOLÓGICA

Piezas duraderas y sin mantenimiento. La clave 
principal de su resistencia está en la composición 
interna. Se trata de una mezcla entre polvo de 
madera y polímeros avanzados procedentes 
del reciclaje que se unen entre sí en una matriz 
a la que se incorporan agentes estabilizantes y 
selladores. Se utiliza como sustituto de la madera 
tradicional ya que no necesita barnices, pinturas, 
agentes sellantes ni aceites. Destaca además su 
aspecto natural.

TECHNOLOGICAL WOOD

Long-lasting maintenance-free parts. The main 
key to its resistance is the internal composition. 
It is a mix between wood powder and advanced 
polymers from recycling that are bonded 
together in a matrix to which stabilising agents 
and sealants are added. It is used as a substitute 
for traditional wood as no varnish, paint, sealing 
agent or oil is needed. A notable feature is its 
natural appearance. 

BOIS TECHNOLOGIQUE

Pièces durables et sans maintenance. La clé 
principale de sa résistance se trouve dans sa 
composition interne. Il s’agit d’un mélange entre 
la poussière de bois et des polymères avancés 
qui proviennent du recyclage, unis entre eux en 
une matrice à laquelle sont incorporés des agents 
stabilisants et de scellement. Il est utilisé pour 
remplacer le bois traditionnel dans la mesure où il 
n’a bas besoin de vernis, de peintures, d’agents de 
scellement ni d’huiles. Il se distingue de plus par 
son aspect naturel. 

MADERA
TECNOLÓGICA

OPCIONES DISPONIBLES
PARA MOBILIARIO URBANO

Madera tropical

Las referencias de mobiliario urbano 
acompañadas de este icono están 
disponibles en los siguientes materiales:

Madera tropical. 

Madera tecnológica color madera con veta. 

Madera tecnológica color verde con veta.

Madera tecnológica 
color verde con veta

Madera tecnológica 
color madera con veta
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MB075 MB076
CIEZA

Fundición acabado en oxirón negro y madera tropical. 
Cast finished with black oxiron and tropical wood.
Fonte finitions en noir oxyron et bois tropical.

MB075

MB076

E: 1/50

MB302TV

MB302TM MB302TV

E: 1/50

URBAKIT

Acero galvanizado y madera tecnológica. DESMONTADO.
Galvanised steel and technological wood. DISMANTLED.
Acier galvanisé et bois technologique couleur verte avec veine. DÉMONTÉ.
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PLUS

Acero galvanizado acabado en oxirón negro, madera tropical y acero zincado.
Galvanised steel finished with black oxiron, tropical wood and zinc plated steel. 
Acier galvanisé finitions en noir oxyron, bois tropical et acier zingué.

MB350

MJ355

MJ356

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50
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MB351

MJ357

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

MB352

PLUS SENIOR

· La gama SENIOR tiene un diseño ergonómico pensado en las personas mayores como principales 
usuarios. Acero galvanizado acabado en oxirón negro, madera tropical y acero zincado.

· The SENIOR range has an ergonomic design intended for elderly people as main users. Galvanised 
steel finished with black oxiron, tropical wood and zinc plated steel. 

· La gamme SENIOR présente un design ergonomique pensé pour les personnes âgées comme 
usagers principaux. Acier galvanisé finitions en noir oxyron, bois tropical et acier zingué.
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MB021

MB022

MB023

MB020

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

LÁBARO

Chapa de acero laminado acabada en oxirón negro y madera tropical. 
Laminated steel sheet finished with black oxiron and tropical wood. 
Tôle d’acier laminé finitions en noir oxyron et bois tropical. 
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MB086MB085

MB089

ARNÍA

Fundición acabada en oxirón negro y madera tropical. 
Cast finished with black oxiron and tropical wood. 
En fonte finitions en noir oxyron et bois tropical. 

MB084

E: 1/50

MB086

MB088

MB084 - 85

MB087 - 89

MB084 - 85 - 86

MB087 - 88 - 89

E: 1/50

MB088MB087
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E: 1/50

MB028+MB02T | E: 1/50

ACCUA

Chapa de acero laminado acabada en oxirón negro y madera tropical. Suministrado desmontado. 
También disponible en 4 m (+ MB02T).

Laminated steel sheet finished with black oxiron and tropical wood. Comes dismantled. 
Also available in 4 m (+ MB02T). 

Tôle d’acier laminé finitions en noir oxyron et bois tropical. Fourni démonté. 
Disponible aussi en 4 m (+ MB02T).

MB029

MB025+MB02T

MB028+MB02T

MB026+MB02T

MB029+MB02T

MB027+MB02T
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MB028

MB025

MB026

MB027

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50
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URBATEC

URBATEC

Aluminio, acero, madera tecnológica y policarbonato.
Aluminium, steel, tech wood and polycarbonate. 
Auminium, acier, bois tech et polycarbonate.

MV355

MV356

E: 1/50

E: 1/50
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URBATEC

MB300

MP190

MJ220 MJ221

MB301

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50
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MB001

MB040

MB007 MB015

MB013 MB014

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

RIBERA

LANGRE

PARAYAS

Soportes llanta acabada en oxirón negro. 
Wheel rim brackets finished with black oxiron. 
Supports feuillard finitions en noir oxyron.

MB013

MB015

Soportes llanta, listones tubo rectangular. 
Wheel rim brackets, rectangular slats. 
Supports feuillard, lattes tube rectangulaire.

Soportes tubo rectangular acabado en oxirón negro.
Wheel rim brackets finished with black oxiron.
Supports tube rectangulaire finitions en noir oxyron.

MB001: Madera Pino Norte / Northern Pine wood / bois Pin Nord.

MB013: Madera tropical / tropical wood / bois tropical.

MB014: Madera tratada en autoclave clase IV / autoclave treated class IV wood / bois traité en autoclave classe IV.

MB007: Madera Pino Norte / Northern Pine wood / bois Pin Nord.

MB015: Madera tropical / tropical wood / bois tropical.

Colores disponibles / Colours available / Couleurs disponibles:
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MB095

MB090

MB064

MB091

MB065

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

AILA

JULIÓBRIGA

BRAZOMAR

Chapa de acero laminado acabada en oxirón negro y madera tropical. 
Laminated steel sheet finished with black oxiron and tropical wood.
Tôle d’acier laminé finitions en noir oxyron et bois tropical.

Soportes de fundición artística acabado en oxirón negro.
Artistic cast brackets finished with black oxiron.
Supports fonte artistique finitions en noir oxyron.

Fundición de aluminio y madera tropical. 
Cast aluminium and tropical wood.
En fonte d’aluminium et bois tropical.

MB064: Madera Pino Norte / Northern Pine wood / bois Pin Nord.

MB065: Madera tropical / tropical wood / bois tropical.

MB091

MB065

MB090
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E: 1/50

E: 1/50

MB062

MB079

MB063

MB080

OYAMBRE

PORTIO

Soportes de fundición artística acabados en oxirón negro, 18 listones madera tropical.
Artistic cast brackets finished with black oxiron, 18 slats of tropical wood.
Supports fonte artistique finitions en noir oxyron, 18 lattes bois tropical.

Soportes fundición acabado en oxirón negro, con 19 listones de madera tropical.
Cast brackets finished with black oxiron, with 19 slats of tropical wood.
Supports fonte finitions en noir oxyron, avec 19 lattes bois tropical.

MB063

MB062.

MB080

MB079
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MB045

MB018

E: 1/50

E: 1/50

OLA

VITAL

Soportes tubo redondo, asiento-
respaldo chapa perforada zincada 
antioxidación. Desmontado.

Round tube brackets, seat-backrest 
perforated galvanised anti-rust 
sheet. Dismantled.

Supports tube rond, siège-dossier 
tôle perforée, antirouille. Démonté.

Soportes tubo redondo, 
13 listones madera tropical.

Round tube brackets, 
13 slats of tropical wood.

Supports tube rond, 
13 lattes bois tropical.

MB067
LOREDO

Banco de fundición artística 
entero, desmontado.

Whole artistic cast bench, 
dismantled.

Banc tout en fonte 
artistique, démontée.

E: 1/50
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MB032

MB030

MB031

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

ARAMAL

MERÓN

MARZÁN

Madera de teca natural, desmontado.
Tropical natural teak wood, dismantled.
Bois tropical en teck naturel, démontée.

Madera tratada en autoclave clase IV.
Autoclave treated class IV wood.
Bois traité en autoclave classe IV. 

Madera tratada en autoclave clase IV.
Autoclave treated class IV wood.
Bois traité en autoclave classe IV. 

MB074
BERRIA

Fundición acabado en oxirón negro.  
Cast finished with black oxiron.
Fonte finitions en noir oxyron.

70 Kg.

E: 1/50
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E: 1/100

E: 1/50

MV351

MV350

RÚSTICA | RUSTIC | RUSTIQUE

URBANA | URBAN | URBAIN

Estructura de madera maciza tratada en autoclave 
clase IV y laterales de madera machihembrada. 
Con ventana de metacrilato y banco. Montada. 

Solid autoclave treated class IV wood en 
structure with dovetailed wooden sides. With a 
methacrylate window and bench. Assembled.

Structure en bois massif traité par imprégnation 
en autoclave classe IV et faces latérales en lambris. 
Avec fenêtre en méthacrylate et banc. Montée.

Postes de tubo de acero 80 x 80 sobre bases. Techo compuesto por 
tubos de aluminio y arcos en perfil de aluminio curvado. Cerramiento 
lateral y cerramiento de fondo con vidrio de seguridad de 8 mm.  Con 
vitrina de horarios. Desmontada.

Steel tube posts 80 x 80 on bases. Roof composed of aluminium tubes 
and arches on a cross section of curved aluminium. Side and rear walls 
with 8 mm safety glass. With timetable display window. Dismantled.

Poteaux en tube d’acier 80 x 80 sur bases. Toit composé de tubes 
d’aluminium et arcs d’aluminium incurvé. Fermeture latérale et du fond 
avec vitre de sécurité de 8 mm. Avec vitrine d’horaires. Démontée.

MARQUESINAS | SHELTERS | ABRIS DE BUS
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MP155

MP156 MP157 MP158

MV072
Madera tropical. Cubeta extraíble. 
Tropical wood. Removable bucket.
Bois tropical. Petit tonneau amovible.

44 L. 

Madera tropical. Cubeta extraíble. 
Tropical wood. Removable bucket.
Bois tropical. Petit tonneau amovible.

40 L.

Madera tropical. Cubeta extraíble. 
Tropical wood. Removable bucket.
Bois tropical. Petit tonneau amovible.

40 L. 

Madera tropical. Cubeta extraíble. 
Tropical wood. Removable bucket.
Bois tropical. Petit tonneau amovible. 

20 L.

CENICERO para adosar. 
Acero pintado al polvo acabado en 
oxirón negro.

ASHTRAY to be attached. Powder 
coated steel finished with black oxiron.

CENDRIER pour adosser. En acier 
peint à la poudre finition noir oxiron.

9 x 11 x 40 cm.

MV072 (+ MP047)

E: 1/50 E: 1/50 E: 1/50
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+MP250T

MP250V

MP250AM

MP250A

MP250N

MP250R

MP250G

MP252

PAPELERAS | BINS | POUBELLES

E: 1/50
E: 1/50

E: 1/50

PAPELERA DE RECICLAJE RECYCLING BIN POUBELLE DE RECYCLAGE

1 compartimento. 27,6 L.

MP250V: Vidrio. 
MP250A: Papel. 
MP250R: Residuos peligrosos 
MP250AM: Envases. 
MP250N: Orgánico. 
MP250G: Otros residuos.

4 compartimentos. 27,6 L (x4).

MP251:Vidrio, papel, envases y otros residuos.

6 compartimentos. 27,6 L (x6).

MP252:Vidrio, papel, residuos peligrosos, 
envases, orgánico y otros residuos.

MP250T: Tapa individual. Opcional.

1 compartment. 27,6 L.

MP250V: Glass. 
MP250A: Paper. 
MP250R: Hazardous waste. 
MP250AM: Plastic. 
MP250N: Organic. 
MP250G: Other waste.

4 compartments. 27,6 L (x4).

MP251: Glass, paper, plastic and other waste.

6 compartments. 27,6 L (x6).

MP252:Glass, paper, plastic, other waste, 
hazardous waste and organic.

MP250T: Individual lid. Optional.

1 compartiment. 27,6 L.

MP250V: Verre. 
MP250A: Papier. 
MP250R: Déchets dangereux. 
MP250AM: Emballages. 
MP250N: Organique. 
MP250G: Autres déchets.

4 compartiments. 27,6 L (x4).

MP251: Verre, papier, plastique et autres déchets.

6 compartiments. 27,6 L (x6).

MP252: Verre, papier, plastique, autres déchets,  
déchets dangereux et organique.

MP250T: Couvercle individuel. Optionnel.

Polietileno, acero galvanizado y chapa
de acero zincado. 0% mantenimiento.
Cubeta extraíble.

Polyethylene, galvanised steel and 
zinc-plated sheet. 0% maintenance.
Removable bucket.

Polyéthylène, acier galvanisé et tôle 
en acier zinqué. 0% entretien.
Petit tonneau amovible.

MP250T:
Tapa individual. Opcional.
Individual lid. Optional.
Couvercle individuel. Optionnel.
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MP064

E: 1/50

E: 1/50 E: 1/50E: 1/50

E: 1/50

LÁBARO

Chapa de acero laminado acabada 
en oxirón negro. Abatible.
Laminated steel sheet stand finished 
with black oxiron. Folding.
Tôle d’acier laminé finitions en noir 
oxyron. Rabattable.

MP064: 40 L, y chapa de acero 
galvanizado / and galvanised steel 
sheet / et tôle en acier galvanisé.

MP063
LÁBARO

Chapa de acero laminado acabada 
en oxirón negro. Abatible.
Laminated steel sheet stand 
finished with black oxiron. Folding.
Tôle d’acier laminé finitions en noir 
oxyron. Rabattable.

MP063: 50 L, y madera tropical / 
and tropical wood / et bois tropical.

MP106 MP103MP105
Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV. Abatible.

Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood. Folding.

Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV. Rabattable.

50 L.

Madera tratada en autoclave 
clase IV. Abatible.

Autoclave treated class IV 
wood. Folding.

Bois traité en autoclave classe 
IV. Rabattable.

20 L.

Madera y madera laminada tratada 
en autoclave clase IV. Abatible.

Autoclave treated class IV wood 
and laminated wood. Folding.

Bois et bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV. Rabattable.

50 L.
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MP350

E: 1/50

E: 1/50E: 1/50E: 1/50

E: 1/50

PLUS

Acero galvanizado acabado en 
oxirón negro y madera tropical. 
Cubeta extraíble.

Galvanised steel finished with 
black oxiron and tropical wood. 
Removable bucket.

Acier galvanisé finitions en noir 
oxyron et bois tropical. Petit 
tonneau amovible. 

27,6 L.

MP065
ACCUA

Chapa de acero laminado acabada 
en oxirón negro y madera tropical. 
Cubeta extraíble.

Laminated steel sheet finished with 
black oxiron and tropical wood. 
Removable bucket.

Tôle d’acier laminé finitions en 
noir oxyron et bois tropical. Petit 
tonneau amovible. 

27,6 L.

MP190MP156TMP104
Madera tecnológica. Cubeta extraíble.

Tech wood. Removable bucket.

Bois tech. Petit tonneau amovible.

27,6 L.

Madera tecnológica. Cubeta extraíble.

Tech wood. Removable bucket.

Bois tech. Petit tonneau amovible.

40 L.

Madera tropical. Cubeta extraíble. 

Tropical wood. Removable bucket.

Bois tropical. Petit tonneau amovible. 

30 L.
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MP067

MP066

E: 1/50

E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50

Chapa de acero perforada 
galvanizada. Cenicero.

Perforated sheet 
galvanised steel. Ashtray.

Tôle perforée en acier 
galvanisé. Cendrier.

50 L.

Chapa de acero perforada 
galvanizada. Cubeta extraíble.

Perforated sheet galvanised 
steel. Removable bucket.

Tôle perforée en acier galvanisé.
Petit tonneau amovible.

58 L.

MP046

MP062

Chapa de acero perforada 
galvanizada. Cenicero.

Perforated sheet 
galvanised steel. Ashtray.

Tôle perforée en acier 
galvanisé. Cendrier.

58 L.

Chapa de acero 
galvanizada. Abatible.

Sheet galvanised 
steel. Folding.

Tôle en acier 
galvanisé. Rabattable.

58 L.
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MP080 MP081

MP080: 22 L. 
Para la recogida de deposiciones caninas. 
For collecting dog waste.  
Pour le dépôt des déjections canines. 

MP081:  
Lote 50 bolsas negras para MP080. 
Batch of 50 black bags for MP080.  
Lot de 50 sacs noires pour MP080. 

MP080 + MP081

MP042 MP041

Chapa de acero galvanizada. Abatible. 
Sheet galvanised steel. Folding. 
Tôle en acier galvanisé. Rabattable. 

MP041: Adosada / attached / adossée.  

MP042: Con pie. Para empotrar. / with stand. 
To build in. / à pied. À encastrer.

40 L.

MP044

E: 1/50

E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50 E: 1/50

Deployé. Abatible.
Deployed. Folding.
Deployé. Rabattable.

30 L.

MP047

EDU-CAN

Chapa de acero galvanizada. Abatible.
Sheet galvanised steel. Folding.
Tôle en acier galvanisé. Rabattable. 

40 L.



138

PAPELERAS | BINS | POUBELLES

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

Chapa perforada. Abatible. 
Perforated sheet. Folding. 
Perforée. Rabattable.  

MP054: Galvanizada / galvanised / galvanisée. 
MP055: Acero inoxidable / stainless steel / acier inoxydable.  

60 L.

Chapa perforada. Abatible. 
Perforated sheet. Folding. 
Perforée. Rabattable. 

MP039: Galvanizada / galvanised / galvanisée. 
MP040: Acero inoxidable / stainless steel / acier inoxydable.  

50 L.

Acero inoxidable . Chapa perforada. Abatible.
Stainless steel. Perforated sheet. Folding.
Acier inoxydable. Perforée. Rabattable.   

60 L.

MP054 MP055

MP054

MP039

MP055

MP040

MP039

MP058

MP040
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E: 1/50

Chapa perforada. Abatible.
Perforated sheet. Folding.
Perforée. Rabattable. 

MP050: Galvanizada/ galvanised / galvanisée.  
MP051: Acero inoxidable / stainless steel / acier inoxydable. 

40 L.

Galvanizada, chapa perforada. Abatible.
Galvanised, perforated sheet. Folding.
Galvanisée, perforée. Rabattable. 

MP052: Adosada / attached / adossée.
MP053: Con pie / with stand / à pied.
 
35 L.

MP050 MP051

MP050

MP052.

MP052. MP053

MP051

MP053

MP052 MP053

E: 1/50

E: 1/50

MP200 MP201

E: 1/50

Galvanizada, chapa perforada. Abatible.
Galvanised, perforated sheet. Folding.
Galvanisée, perforée. Rabattable.

60 L.

MP056
75,5 x 43,5 x 34,5 cm.

Polietileno. Abatible con llave.
Polyethylene. Folding with key.
Polyéthylène. Rabattable avec clé.  

MP200: Adosada / attached / adossée. 
MP201: Con pie / with stand / à pied.   

50 L.

MP200 MP201
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MB150 MB152

MB154 MB156

BANCOS | BENCHES | BANCS

BANCOS | BENCHES | BANCS

Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, polietileno y HPL. 

Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood, polyethylene and HPL. 

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV, polyéthylène et HPL. 

Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV, polietileno y HPL. 

Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood, polyethylene and HPL. 

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV, polyéthylène et HPL. 

E: 1/50

E: 1/50

MB150
Banco SETA
MUSHROOM bench
Banc CHAMPIGNON

MB154
Banco dragón MANU
MANU dragon bench
Banc dragon MANU

MB152
Banco JARA
JARA bench
Banc JARA

MB156
Banco TROPI
TROPI bench
Banc TROPI

SEGÚN EN 1176 | ACCORDING TO EN 1176 | SELON 1176
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MP070

MP070

MP071

MP071

MP072

MP072

PAPELERAS | BINS | POUBELLES

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y polietileno. 

Autoclave treated class IV wood and laminated wood and polyethylene. 

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et polyéthylène. 

E: 1/50 E: 1/50 E: 1/50

PAPELERA JARA
JARA BIN
POUBELLE JARA

PAPELERA GATO
CAT BIN
POUBELLE CHAT

PAPELERA DRAGÓN MANU
MANU DRAGON BIN
POUBELLE DRAGON MANU
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E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

MM012

MM053

MM054

MESA PICNIC INFANTIL
CHILDREN’S PICNIC TABLE
TABLE PIQUE-NIQUE ENFANTS

MESA NUBE
CLOUD TABLE
TABLE NUAGE

MESA LUNA
MOON TABLE
TABLE LUNE

Madera tratada en autoclave clase IV. Grosor= 3,6 cm.
Autoclave treated class IV wood. Thickness= 3,6 cm.
Bois traité en autoclave classe IV. Épaisseur= 3,6 cm. 

Polietileno y acero pintado al polvo. 
Polyethylene and powder coated steel.
Polyéthylène et acier peint à la poudre.

Polietileno, carrocero y acero pintado al polvo. 
Polyethylene, plywood panel and powder coated steel.
Polyéthylène, panneau de coffrage et acier peint à la poudre.
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MM055

MM057

MM057I

MM055I MM056I MM057I MM058I
MM056 MM057 MM058

MESA DE JUEGOS | GAMES TABLE | TABLE DE JEUX 

MM055 - 55I MM057 - 57I MM058 - 58I

ANTIVANDÁLICA. HPL serigrafiado y acero pintado al polvo.
ANTI-VANDALISM. Serigraphed HPL and powder coated steel.
ANTIVANDALIQUE. Planche en HPL à serigraphie et acier peint à la poudre.
 
MM055-55I: AJEDREZ / CHESS / ÉCHECS. 
MM056-56I: OCA / SNAKES AND LADDERS / JEU DE L’OIE .
MM057-57I: PARCHÍS/ LUDO / SORTE DE JEU DE PETITS CHEVAUX.
MM058-58I: 3 EN RAYA. / 3 IN A ROW / JEU 3 EN LIGNE.    

E: 1/50

E: 1/50

MM056 - 56I
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MESAS | TABLES | TABLES

MM009

MM013TM MM013TV

MM007

CRUZ

 MESA PICNIC

Madera tratada en autoclave clase 
IV. Grosor= 4,5 cm.

Autoclave treated class IV wood. 
Thickness= 4,5 cm.

Bois traité en autoclave classe IV. 
Épaisseur= 4,5 cm. 

MM013TM: 
Madera tecnológica color madera con veta. 
Technological wood, color wood with grain. 
Bois technologique couleur bois avec veine.

MM013TV: 
Madera tecnológica color verde con veta. 
Technological wood, color green with grain. 
Technologique couleur verte avec veine.

Madera tratada en autoclave clase IV. Grosor= 7 cm. Desmontada.
Autoclave treated class IV wood. Thickness= 7 cm. Dismantled. 
Bois traité en autoclave classe IV. Épaisseur= 7 cm. Démontée.

MESAS DE PICNIC
PICNIC TABLES
TABLES PIQUE-NIQUE

Montadas o desmontadas según exigencias del transporte. 

Assembled or unassembled according to shipping requirements.

Montées ou démontées en fonction des conditions de transport.

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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MESAS | TABLES | TABLES

MM011

MM001

MM001

MM004MM004I

MM004I

Madera tropical. Grosor= 4,5 cm. Posibilidad de modelo adaptado para silla de ruedas.
Tropical wood. Thickness= 4,5 cm. Wheelchair friendly model available.
Bois tropical. Épaisseur= 4,5 cm. Option de modèle adapté aux fauteuils roulants.

Madera tratada en autoclave clase IV. Posibilidad de modelo adaptado para silla de ruedas.

Autoclave treated class IV wood. Wheelchair friendly model available.

Bois traité en autoclave classe IV. Option de modèle adapté aux fauteuils roulants.

MM001: L= 1,60 m. Grosor / thickness / épaisseur= 3,6 cm. 

MM004I: L= 2 m. Grosor / thickness / épaisseur= 4,5 cm.

MM004: L= 2 m. Grosor / thickness / épaisseur= 4,5 cm.

MM001 MM004I MM004 MM001-04-04I

E: 1/100

E: 1/100

MM004
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JARDINERAS | PLANTERS | JARDINIÈRES

MJ351

MJ350

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

MJ352

PLUS

Acero galvanizado acabado en oxirón negro, madera tropical y acero zincado.
Galvanised steel finished with black oxiron, tropical wood and zinc plated steel.
Acier galvanisé finitions en noir oxyron, bois tropical et acier zingué.
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E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

MJ353

MJ354

MJ358

JARDINERAS | PLANTERS | JARDINIÈRES

MP350 + MJ350 + MB350 + MJ352
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JARDINERAS | PLANTERS | JARDINIÈRES

MJ103

MJ112

MJ104
Fundición acabada en oxirón negro.
Cast finished with black oxiron. 
Fonte finitions en noir oxyron.

Acero pintado al polvo acabado en oxirón negro.
Powder coated steel finished with black oxiron.
En acier peint à la poudre finition noir oxiron.

MJ103 MJ104

E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50

MJ103: 200 Kg.  
MJ104: 100 Kg.

MJ103MJ104



149

JARDINERAS | PLANTERS | JARDINIÈRES

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

MJ255

MJ004 MJ010MJ005

MJ250
ACCUA

JARDINERA-BANCO | PLANTER-BENCH
JARDINIÈRE-BANC

LÁBARO
· Chapa de acero laminado acabada en 
oxirón negro y madera tropical.

· Laminated steel sheet finished with black 
oxiron and tropical wood.

· Tôle d’acier laminé finitions en noir 
oxyron et bois tropical. 

Madera tratada en autoclave clase IV.

Autoclave class IV treated wood.

Bois traité en autoclave classe IV. Madera tratada en autoclave clase IV.

Autoclave class IV treated wood.

Bois traité en autoclave classe IV. 

· Chapa de acero laminado acabada en oxirón negro.

· Laminated steel sheet finished with black oxiron. 

· Tôle d’acier laminé finitions en noir oxyron.  

MJ005

MJ004
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MI002

PANELES INDICATIVOS | INFORMATION PANELS | PANNEAUX INDICATEURS

PANELES INDICATIVOS
INFORMATION PANELS
PANNEAUX INDICATEURS

Posibilidad de infografías y grabados personalizados.

Computer graphics and personalised engravings available.

Possibilité d’ajouter des infographies et gravures personnalisées.

MI007

MI001

MI010
MI008

MI002

MI017
MI009

MI016

TEJADILLO | TOP | MARQUISE 

FLECHA

DOBLE TEJADILLO 
DOUBLE TOP 
DOUBLE MARQUISE

Madera laminada tratada en autoclave clase IV. 
Autoclave treated class IV laminated wood.
Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV.

Señalización / sign / signalisation:

MI001:  Tablero carrocero / plywood panel / panneau de coffrage. 

MI002: Tablero carrocero con protección metacrilato /  plywood 
panel with methacrylate protection / panneau de coffrage avec 
protection méthacrylate. 

MI016: Tablero polietileno grabado / engraved polyéthylène 
board sign / panneau polyéthylène gravé.

MI007: 
Señalización metacrilato. 
Methacrylate sign. 
Signalisation méthacrylate.
MI008: 
Señalización carrocero.
Plywood panel sign.
Signalisation panneau phénol.

MI009:  
Señalización metacrilato.  
Methacrylate sign.  
Signalisation méthacrylate.

MI010:  
Señalización carrocero. 
Plywood panel sign. 
Signalisation panneau de coffrage.

MI017:  
Protegido con ventana abatible de metacrilato y LLAVE. 
Protected with methacrylate folding window and KEY. 
Protégé par une fenêtre rabattable en méthacrylate et CLÉ.

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV.
Autoclave treated class IV wood and laminated wood.
Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV.

MI007 - MI008 | E: 1/100

E: 1/100

E: 1/50

MI008

MI017
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PANELES INDICATIVOS | INFORMATION PANELS | PANNEAUX INDICATEURS

MI021

MI022

MI020
DOBLE PIE 
DOUBLE STAND 
À DOUBLE PIED

ATRIL INFORMATIVO
LECTERN INFORMATION BOARD 
PUPITRE INFORMATIF

DOBLE PIE 
DOUBLE STAND
À DOUBLE PIED

DUENDE
ELF
FOLLET 

Madera laminada tratada en 
autoclave clase IV y polietileno.

Autoclave treated class IV 
laminated wood and polyethylene.

Bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV et polyéthylène.

Madera laminada tratada en autoclave clase IV, 
carrocero y metacrilato. Cartel: 0,89 x 0,42 m.

Autoclave treated class IV laminated wood, plywood 
panel and methacrylate. Sign: 0,89 x 0,42 m.

Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau 
de coffrage et méthacrylate. Affiche: 0,89 x 0,42 m.

Madera laminada tratada en autoclave clase IV. 
Autoclave treated class IV laminated wood.
Bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV.

Señalización / sign / signalisation:

MI005: Metacrilato / methacrylate / méthacrylate.  
MI006: Tablero carrocero / plywood panel / panneau de coffrage. 

MI012: Tablero polietileno grabado / engraved polyethylene 
board sign / panneau polyéthylène gravé.

MI013: Metacrilato / methacrylate / méthacrylate. 

MI014: Tablero carrocero / plywood panel / panneau de coffrage. 

MI015: Tablero polietileno grabado / engraved polyethylene 
board sign / panneau polyéthylène gravé.

Madera laminada tratada en 
autoclave clase IV y polietileno.

Autoclave treated class IV 
laminated wood and polyethylene.

Bois lamellé-collé traité en 
autoclave classe IV et polyéthylène.

E: 1/100 E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

MI005
MI013

MI006
MI014 MI015

MI012

MI006

MI013
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PILONAS | BOLLARDS | BORNES

PANELES INDICATIVOS
INFORMATION PANELS
PANNEAUX INDICATEURS

Posibilidad de infografías y grabados personalizados.

Computer graphics and personalised engravings available.

Possibilité d’ajouter des infographies et gravures personnalisées.

MV036

MV016 MV034 MV038 MV039

MV061 MV060
Madera tratada en autoclave clase IV,  
con tapa galvanizada, para empotrar.

Autoclave treated class IV wood,  
with galvanised lid, to build in.

Bois traité en autoclave classe IV,  
avec couvercle galvanisé, à encastrer.

Acero pintado al polvo acabado 
en oxirón negro, para empotrar. 
Anillo de acero inoxidable.

Powder coated steel finished 
with black oxiron, to build in. 
Stainless steel ring.

Acier peint à la poudre finitions 
en noir oxyron, à encastrer. 
Anneau en acier inoxydable.

Acero pintado al polvo acabado 
en oxirón negro, para empotrar. 
Tapa de acero inoxidable.

Powder coated steel finished 
with black oxiron, to build in. 
Stainless steel lid.

Acier peint à la poudre finitions 
en noir oxyron, à encastrer. 
Couvercle en acier inoxydable.

Acero pintado al polvo acabado 
en oxirón negro, para empotrar.

Powder coated steel finished 
with black oxiron, to build in.

Acier peint à la poudre finitions 
en noir oxyron, à encastrer.

Acero pintado al polvo acabado. 
Opcional para pilona MV016.

Powder coated steel. Optional 
for bollard MV016.

Acier peint à la poudre. 
Optionnel pour borne MV016.

Pilona hueca semi-flexible con 
banda reflectante.

Semi-flexible hollow bollard with 
reflective strip.

Plot creux semi-flexible avec bande 
réfléchissante.

Hormigón, para empotrar.

Concrete, to build in. 

Betón, à encastrer

E: 1/40 E: 1/40

E: 1/40 E: 1/40 E: 1/40

E: 1/40
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PILONAS | BOLLARDS | BORNES

MV020

MV024

MV070

MV021 MV030 MV032

MV033

Acero pintado al polvo acabado en blanco y rojo, para empotrar.
Powder coated steel finished white and red, to build in.
Acier peint à la poudre finitions en blanc et rouge, à encastrer.

MV021: 
EXTRAÍBLE con llave
REMOVABLE, with key.
EXTRACTIBLE, avec clé.

Fundición acabada en oxirón negro, para atornillar. 
Cast finished with black oxiron, to screw in. 
Fonte finitions en noir oxyron, à visser. 

15,2 Kg.

Barrera abatible parking, para atornillar. 
Fold-down parking hoop, to screw in. 
Barrière de parking rabattable, à visser.  

Acero inoxidable, para empotrar.
Stainless steel, to build in.
Acier inoxydable, à encastrer.

MV021: 
EXTRAÍBLE con llave
REMOVABLE, with key.
EXTRACTIBLE, avec clé.

ABATIBLE con llave. Acero pintado al polvo acabada en 
oxirón negro, para atornillar.
FOLDING with key. Powder coated steel finished with black 
oxiron, to screw in.
RABATTABLE avec clé. En acier peint à la poudre finitions en 
noir oxyron, à visser.

E: 1/40

E: 1/40

E: 1/40

E: 1/40

E: 1/40 E: 1/40E: 1/40
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PILONAS | BOLLARDS | BORNES

MV010

MV053
MV052
MV007

MV011

MV053 MV007 MV052MV011

MV051 MV050
Fundición, acabada en oxirón negro, para empotrar.
Cast, finished with black oxiron, to build in.
Fonte, finitions en noir oxyron, à encastrer.

Fundición, acabada en oxirón negro.
Cast, finished with black oxiron.
Fonte, finitions en noir oxyron.

MV053: 17,4 Kg. Para empotrar / to build in / à encastrer.  

MV007: 18,9 Kg. Para empotrar / to build in / à encastrer.  

MV011: 22,6 Kg. Para empotrar / to build in / à encastrer.  

MV052: 24,2 Kg. Para atornillar / to screw in / à visser. 

E: 1/40 E: 1/40

E: 1/40

MV010
Posibilidad de atornillar.
Can be screwed in.
Possibilité de visser.

40 Kg.

26,3 Kg. 16,7 Kg.

MV051 MV050

E: 1/40 E: 1/40 E: 1/40 E: 1/40
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FUENTES | FOUNTAINS | FONTAINES

MV044 MV045
MV046

MV003

MV040 MV004 MV042

Acero acabado en oxirón negro.
Steel finished with black oxiron.
Acier finitions en noir oxyron.

Acero acabado en oxirón negro.
Steel finished with black oxiron.
Acier finitions en noir oxyron.

Fundición, acabado en oxirón negro.
Cast, finished with black oxiron.
Fonte, finitions en noir oxyron.

86,4 Kg.

Fundición, acabado en oxirón negro.
Cast, finished with black oxiron.
Fonte, finitions en noir oxyron.

102 Kg.

Fundición, acabado en oxirón negro.
Cast, finished with black oxiron.
Fonte, finitions en noir oxyron.

91,12 Kg.

Fundición, acabado en oxirón negro.
Cast, finished with black oxiron.
Fonte, finitions en noir oxyron.

104,8 Kg.

E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50

MV046
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APARCABICICLETAS | CYCLE STANDS | SUPPORTS POUR VELÓS

MV204

MV215 MV210 MV211

MV206 MV002
4 PLAZAS. Acero acabado en oxirón negro.
4 PLACES. Steel finished with black oxiron.
4 PLACES. Acier finitions en oxyron noir.

APARCAPATINETES. 7 PLAZAS. 
SCOOTER STANDS. 7 PLACES
SUPPORT TROTTINETES. 7 PLACES. 

URBANO | URBAN | URBAIN

Acero galvanizado. para atornillar.
Galvanised steel. To screw in.
Acier galvanisé. À visser. 

1 PLAZA / PLACE / PLACE.
MV210: Galvanizado / Galvanised / Galvanisé. 
MV211: Acero inoxidable / Stainless steel / Acier inoxydable. 

4 PLAZAS. Acero acabado en oxirón negro.
4 PLACES. Steel finished with black oxiron.
4 PLACES. Acier finitions en oxyron noir.

Acero acabado en oxirón negro.
Steel finished with black oxiron.
Acier finitions en oxyron noir.

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50E: 1/50

MV210
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APARCABICICLETAS | CYCLE STANDS | SUPPORTS POUR VELÓS

MV202

MV203

MV208

MV212

MV014
Acero acabado en oxirón negro.
Steel finished with black oxiron.
Acier finitions en oxyron noir.

MV202: 6 PLAZAS / PLACES / PLACES.
MV014: 4 PLAZAS / PLACES / PLACES.

6 plazas. Acero zincado. Desmontado.
6 places. Zinc plated steel. Dismantled.
6 places. Acier zingué. Démontée.

LÁBARO

1 PLAZA. Chapa de acero laminado acabada en oxirón negro.
1 PLACE. Laminated steel sheet stand finished with black oxiron. 
1 PLACE. Tôle d’acier laminé finitions en oxyron noir.

RÚSTICO | RUSTIC | RUSTIQUE

Madera tratada en autoclave clase IV. 6 PLAZAS.
Autoclave treated class IV wood. 6 PLACES.
Bois traité en autoclave classe IV. 6 PLACES.

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

MV202  | E: 1/50 MV202-014  | E: 1/50

MV202-014

MV014
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BARANDILLAS | RAILINGS | BARRES D’APPUI

MC037

MC030

LÁBARO

Soporte de chapa de acero laminado acabada 
en oxirón negro cada 1,50 m, barra de acero 
inoxidable. Para atornillar en terreno horizontal.

Laminated steel sheet support finished with black 
oxiron every 1,50 m, stainless steel bar. To screw 
into horizontal ground.

Barre d´appui en acier inoxydable et supports 
métallique finitions en noir oxyron forgé sur 1,50 m. 
À visser dans un terrain horizontal.

BRISA

Soportes de fundición de 30 Kg cada 1,50 m 
acabados en oxirón negro y barra de acero 
inoxidable. Para atornillar en terreno horizontal. 

Cast brackets weighing 30 kg every 1,50 m finished 
with black oxiron and stainless steel bar. To screw 
into horizontal ground.

Supports en fonte de 30 Kg sur 1,50 m, finitions en 
noir oxyron et barre en acier inoxydable. À visser 
dans un terrain horizontal.

E: 1/50

E: 1/50
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CERCADOS | FENCES | CLÔTURES

CERCADOS
FENCES
BERRIÈRES

Para empotrar en terreno horizontal o atornillar. Herrajes para atornillar no incluidos. 

To build into horizontal ground or screw in. Iron fittings not included.

À encastrer dans terrain horizontal ou visser. Ferrures à visser non comprises.

MC028

MC034 MC034Z MC035Z

MC029
DESIGUAL | UNEQUAL | INÉGAL

Módulo / module / module 2 x 0,8 m.

Acero galvanizado y polietileno. Para pedidos múltiplos de 16 ml. posibilidad 
de elección del color de la lama entre: amarillo, naranja, rojo, lila, morado, azul 
claro, azul oscuro, verde claro, verde oscuro, blanco, negro y gris. 
Se sirve en módulos indivisibles de 2 metros.

Galvanised steel and polyethylene. For orders multiples of 16 ml. possibility of 
choosing the color of the slat between: yellow, orange, red, lilac, purple, light 
blue, dark blue, light green, dark green, white, black and grey. 
Delivered in indivisible modules of 2 meters.

Acier galvanisé et polyéthylène. Pour des commandes multiples de 16 ml. 
possibilité de choix de la couleur de la plaque parmi : jaune, orange, rouge, 
lilas, bleu clair, bleu foncé, vert clair, vert foncé, noir et gris. 
Il est fourni en modules indivisibles de 2 mètres.

ARCO IRIS | IRIS ARCH | ARC EN CIEL

Pintado al polvo acabado en colores. Se sirve en módulos indivisibles de 2 m.
Powder coated finished in different colours. Delivered in indivisible modules of 2 m.
Peint à la poudre fini en couleurs. Il est fourni en modules indivisibles de 2 m.

Módulo / module / module 2 x 0,85 m. 
MC034: Acero / steel / acier. 
MC034Z: Acero zincado / zinc-plated steel / acier zinqué.

Puerta / gate / porte 1 m. 
MC035Z: Acero zincado / zinc-plated steel / acier zinqué.

1-12

0,13 m.

16,8 Kg.

2 x 0,15 x 1,15 m.

A medida en ml.  
Made to measure ml.
Sur mesure en ml.

EN 1176

1-12

0,18 m.

20,7 Kg.

2 x 0,1 x 1,2 m.

A medida en ml.  
Made to measure ml.
Sur mesure en ml.

EN 1176

E: 1/50

E: 1/50

MC028

MC034-Z

MC034-Z

MC029

MC035Z

MC035Z
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MC022

MC023

CERCADOS | FENCES | CLÔTURES

MC022

MC010

MC023

MC013 MC014

ONDULADO | UNDULATING | ONDULÉE

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y polietileno.
Autoclave treated class IV wood and laminated wood and polyethylene.
Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et polyéthylène.

MC022: Módulo / module / module 2 x 0,85 m.
MC023: Puerta / gate / porte 1 m.

JUEGOS | GAMES | JEUX

Madera y madera laminada tratada en 
autoclave clase IV y polietileno.

Autoclave treated class IV wood and 
laminated wood and polyethylene.

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave 
classe IV et polyéthylène.

MC010: Módulo / module / module 2 x 0,88 m. 
MC013: Puerta / gate / porte 1 m. 
MC014: Puerta / gate / porte 3 m.

1-12

0,22 m.

16,6 Kg.

2 x 0,06 x 0,78 m.

A medida en ml.  
Made to measure ml.
Sur mesure en ml.

EN 1176

1-12

0,17 m.

16,4 Kg.

2 x 0,12 x 1,3 m.

A medida en ml.  
Made to measure ml.
Sur mesure en ml.

EN 1176

E: 1/50

E: 1/50

MC022 MC023

MC010

MC014 MC013
MC010
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MC012

MC012

DISPONIBILIDAD
AVAILABILITY
DISPONIBILITÉ: 

Bicolor | Two-coloured | Bicolore

Multicolor | Multicoloured | Multicolore

CERCADOS | FENCES | CLÔTURES

MC012 MC015 MC016
PARQUE | PARK | PARC

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV y polietileno.
Autoclave treated class IV wood and laminated wood and polyethylene.
Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV et polyéthylène. 

MC012: Módulo / module / module 2 x 0,85 m. 
MC015: Puerta / gate / porte 1 m. 
MC016: Puerta / gate / porte 3 m.

1-12

0,25 m.

14,5 Kg.

2 x 0,12 x 1,3 m.

A medida en ml.  
Made to measure ml.
Sur mesure en ml.

EN 1176

E: 1/50

MC015

MC015

MC016

MC016

Monocolor | One-colour | Unicolor



162

CERCADOS | FENCES | CLÔTURES

MC003

MC002 MC008 MC007

COLLADO

Madera tratada en autoclave clase IV.
Autoclave treated class IV wood.
Bois traité en autoclave classe IV.

VALLE TEJANO VOTO

E: 1/50

E: 1/50E: 1/50E: 1/50

MC002 MC008 MC007
Madera tratada en autoclave clase IV.
Autoclave treated class IV wood.
Bois traité en autoclave classe IV.
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CERCADOS | FENCES | CLÔTURES

MV001 MV150 MV071
JUEGO RANA
FROG GAME
JEU GRENOUILLE

Acero acabado en oxirón negro y fundición 
acabado en verde. Con fichas, apartados 
de puntuación y cajón abatible.

Steel finished with black oxiron and 
cast finished with green. With counters, 
scoring sections and folding drawer.

Acier finitions en noir oxyron et fonte 
finitions en verte. Jetons, boîtiers scores et 
casier rabattable.

ALCORQUE
WATERING BASIN
GRILLE ARBRE

Fundición acabada en oxirón negro. 49,2 Kg.

Cast finished with black oxiron.  49,2 Kg.

Fonte finitions en noir oxyron. 49,2 Kg.

ESPEJO CONVEXO
WATERING BASIN
GRILLE ARBRE

Estructura de polipropileno de color 
naranja con una junta de PVC. Espejo 
de acrilmir.

Orange polypropylene structure with a 
PVC joint. Acrilmir mirror.

Structure en polypropylène de couleur 
orange avec un joint en PVC. Miroir de 
Acrilmir.

E: 1/50 E: 1/50 E: 1/50

MC001 MC025 MC009 MC026
COLINA

Madera tratada en autoclave clase IV.
Autoclave treated class IV wood.
Bois traité en autoclave classe IV.

MC001: Módulo / module / module 2 x 1,05 m.
MC025: Puerta / gate / porte 1 m. H= 1,05 m.
MC009: Módulo / module / module 2 x 1,55 m.
MC026: Puerta / gate / porte 1 m. H= 1,55 m.

MC001

MC001

MC025

E: 1/50

MC001 - MC009 MC025 - MC026
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Vital                                     184

Gimástico / Gyastic / Gymnastique                                 192

Velox                                     198

DP600: 184

PM403: 193

DP800: 198

DP600A3: 188

PM805: 193

DP600A2: 189

PM774: 195

DP801: 198

PM783: 194

DP610: 189

MI007-8: 150

DP603D1: 191

PM779: 197

DP602: 186

PM772: 195

DP804: 200

DP602C2: 191

PM773: 195

DP601B3: 190

PM777: 197

DP806: 201

PM785: 192

PM781: 196

DP601: 185

PM771: 194

DP802: 199

DP600A4: 188

PM770: 193

DP600A1: 188

PM775: 194

DP803: 199

PM784: 192

MB018 + DP610: 189

DP603D2: 191

PM780: 196

DP603: 187

PM782: 196

DP805: 200

DP601B2: 190

PM806: 192

DP602C1: 190

PM778: 197

DP807: 201

EQUIPAMIENTO DEPORTIVO | SPORTS EQUIPMENTS | EQUIPEMENT SPORTIF
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Urbagym                                    174

MD Street Workout                                               179

EDU-CAN                       202

DP650: 177

DP900: 179

DA500: 202

DP676: 172

DP661: 174

DP911: 180

DA504: 203

DP654: 174

DP909: 181

DA506: 204

DP665: 176

DP912: 183

MI018: 204 DA515: 204

DP652: 177

DP902: 181

DA505: 204

DP678: 172

DP663: 175

DP907: 182

DA510: 204

DP658: 176

DP905: 180

DP659: 177 DP649: 173

MP080-1: 137

MI041: 173 MI042: 173

DP651: 176

DP920: 180

DA501: 202

DP677: 172

DP662: 178

DP908: 182

DA507: 203

DP656: 175

DP901: 182

DP666: 174

DP904: 183

MI019: 204

DP653: 178

DP910: 181

DA502: 202

DP679: 173

DP664: 175

DP903: 183

DA503-13: 203

Urbagym                                          172

DP667: 178



166

Accesorios de fútbol / Football Accesoires / Accessoires à football                       218

Canastas / Baskets / Paniers                                              206

DP260: 218

DP001: 207

DP104: 212

DP265: 214

DP051: 210 DP059: 213

DP249-248: 218

DP006: 206

DP035-36: 213

DP268: 216

DP050: 209

DP107-8: 213 DP109: 213

DP256: 218

DP003: 207

DP112: 212

DP264-6: 214-215

DP058: 209

DP028-29-30-31-34: 213

DP115: 211

DP038: 213 DP041: 213

DP261: 218

DP002: 207

DP120: 211

DP267: 215

DP052: 210

DP025-27: 213DP045: 207

DP106: 211

DP037: 213

DR951: 213DP070: 210

DP250: 218

DP004: 206

DP053: 208

DP262-3: 214-215

DP021: 208

DP024-26: 213

Porterías / Baskets / Paniers                                    214

DP209: 217 DP210: 216DP207: 217DP200-1: 217 DP212: 217DP213: 217
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DP700-701: 168

DV102: 222

DT006: 219DT007: 219

DP710: 205

DP400: 220

DPDR: 170

DV051: 222

DP458-9: 220-221

DP705-706: 169

DV054: 222

PS011: 169, 205

DP453: 221 DP457: 221 DP452: 220

DP703-704: 168

DV053: 222

DT008: 219

PS007: 168, 205

DP450-1: 220

DV201: 223

DP507-10: 221

DP708-709: 169

DV001:222

DP500: 221

Pistas multideporte / Multi-sports courts / Térrains multi-sports                                  168

Vestuario / Changing room / Vestiaire                                                   222

Mesas / Tables / Tables                                                                                                        219

Pista de pádel / Padel tennis court / Court de padel                                                 205

Postes / Posts / Poteaux                                                                 220

DP720: 171

DV007: 222

DP702: 168

PS007: 168, 205

DV005: 223

DP717: 168

DP722: 171

DV055: 223

DP707: 169

DV300: 223

PS011: 169, 205

DV301: 223

DP721: 171

DV057: 222

DP715: 168

DV006: 223

DP718: 169

DP725: 170

DV056: 223

DP716: 169
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PISTAS MULTIDEPORTE | MULTI-SPORTS COURTS | TÉRRAINS MULTI-SPORTS

PISTAS MULTIDEPORTE
MULTI-SPORTS COURTS
TÉRRAINS MULTI-SPORTS

DP700: L x A= 29 x 14 m. 

DP701: L x A= 21 x 10 m. 

DP702: Frontal / Front / Frontale. L x A= 7,22 x 3,8 m.

DP703: L x A= 29 x 14 m.

DP704: L x A= 21 x 10 m.

DP715: Frontal / Front / Frontale. L x A= 7,22 x 3,8 m. 

DP717: Módulo portería mini / Mini module goal / Module but mini. 

DP703 + DP717 + PS007 + PS011 DP701 + PS007 + PS011

Acero galvanizado con polietileno o madera tratada en autoclave clase IV.

Galvanised steel with polyethylene or Autoclave treated class IV wood. 

Acier galvanisé avec polyéthylène o bois traité en autoclave classe IV.

Dimensiones exteriores | External dimensions | Dimensions extérieures:

CON POLIETILENO
WITH POLYETHYLENE
AVEC POLYÉTHYLÈNE

E: 1/400 | DP700, DP701, DP702, DP703, DP704, DP705, 
DP706, DP707, DP708, DP709, DP715, DP716

MÓDULO de ACCESO susceptible 
de cambio de emplazamiento 
dependiendo de las necesidades 
de la instalación.

ACCESS MODULE which can 
change location depending on 
the installation requirements.

Le MODULE D’ACCÈS est 
susceptible d’être déplacé, 
en fonction des nécessités de 
l’installation.

Hierba artificial / Artificial grass / 
Herbe artificielle. H= 14 mm.

DP702 DP715 PS007
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PISTAS MULTIDEPORTE | MULTI-SPORTS COURTS | TÉRRAINS MULTI-SPORTS

DP705: L x A= 29 x 14 m. 

DP706: L x A= 21 x 10 m. 

DP707: Frontal / Front / Frontale. L x A= 7,22 x 3,8 m. 

DP708: L x A= 29 x 14 m.

DP709: L x A= 21 x 10 m.

DP716: Frontal / Front / Frontale. L x A= 7,22 x 3,8 m. 

DP718: Módulo portería mini / Mini module goal / Module but mini.

DP705 + PS007 + PS011 Panel informativo. 
Information panel. 
Tableau informatif.

Dimensiones exteriores | External dimensions | Dimensions extérieures:

CON MADERA TRATADA
WITH TREATED WOOD
AVEC BOIS TRAITÉ

E: 1/100

E: 1/100

Arena silícea. Saco de 25 kg.
Siliceous sand. 25 kg bag.
Sable siliceuse. Sac de 25 kg.

DP716 DP707PS011

DP717

DP718
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PISTAS MULTIDEPORTE | MULTI-SPORTS COURTS | TÉRRAINS MULTI-SPORTS

DP725

DPDR

Acero galvanizado pintado al polvo y acero 
zincado pintado al polvo. Portería: 3 x 2 m. 
Dimensiones exteriores: 16,62 x 10 m.

Powder coated galvanised steel and powder 
coated zinc-plated steel. Goal: 3 x 2 m. 
External dimensions: 16,62 x 10 m.

Acier galvanisé peint à la poudre et acier zinqué 
peint à la poudre. But: 3 x 2 m. 
Dimensions extérieures:  16,62 x 10 m.

E: 1/400

REDES PROTECCIÓN para pistas multideporte. 
Multi-sports courts PROTECTION NETS. 
FILETS PROTECTION térrains multi-sports.

Ejemplo de pista multideporte especial para redes.
Example of multi-sports ground special for nets.
Exemple de piste omnisports spéciale pour filets.

DP704 + DPDR

DP704 + DPDR
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PISTAS MULTIDEPORTE | MULTI-SPORTS COURTS | TÉRRAINS MULTI-SPORTS

E: 1/200 | Plano base para / base plane for / plan base pour:
DP721 - DP722

DP721 + PS007 + PS011 

DP720 

MINI
Dimensiones exteriores : 12 x 5 m.
External dimensions: 12 x 5 m. 
Dimensions extérieures: 12 x 5 m.

DP721: Con canastas / with baskets / avec paniers.
DP722: Sin canastas / without baskets / sans paniers.

MINI
Dimensiones exteriores: 10 x 4 m. 
External dimensions: 10 x 4 m.
Dimensions extérieures: 10 x 4 m.

DP722

E: 1/200
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Acero pintado al polvo.
Powder coated steel.  
Acier peint à la poudre.

URBAGYM

DP677 

DP678 

ESTIRAMIENTO DE ESPALDA Y DOMINADAS
CHIN-UP STATION AND UPPER LIMBS STRETCHER
ÉTIREMENT DU DOS ET DES MEMBRES SUPÉRIEURS

DISCO Y PEDAL DE BRAZO
ARM BIKE AND WHEEL
DISQUE ET PÉDALIER A BRAS

< 130 Kg.

0 m.

39,8 Kg.

1,3 x 0,86 x 2,18 m.

4,36 x 3,86 m.

14,89 m2.

EN 16630

< 130 Kg.

0 m.

33 Kg.

0,9 x 0,74 x 1,39 m.

3,9 x 3,74 m.

12,65 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

DP676 
VOLANTE Y RUEDAS GIRATORIAS
STEERING AND ARM WHEELS
VOLANT ET ROUES TOURNANTES

< 130 Kg.

0 m.

45,9 Kg.

1,11 x 1,01 x 1,40 m.

4,11 x 4,01 m.

14,59 m2.

EN 16630

E: 1/100



173

URBAGYM

DP649 

MI041 MI042 

SILLA PEDALES
PEDAL CHAIR
VELÓ SEMI-ALLONGÉ

PANEL INDICATIVO URBAGYM
URBAGYM INFORMATION PANEL
PANNEAU INDICATIF URBAGYM

h > 1,4 m, < 150 kg.

0,57 m.

35 Kg.

1,13 x 0,60 x 0,98 m.

3,6 x 4,13 m.

12,95 m2.

EN 16630

Acero pintado al polvo. Cartel: 0,6 x 0,8 m.
Powder coated steel. Sign: 0,6 x 0,8 m.
Acier peint à la poudre. Affiche: 0,6 x 0,8 m.

EN 16630
Según la norma EN 16630, en las instalaciones de los equipos de entrenamiento 
físico se debe exhibir de forma visible un letrero informativo.

According to standard EN 16630, an information notice must be visible at 
installations for physical training equipment showing.

Selon la norme EN 16630, il faut afficher de manière visible, dans les installations 
des équipements d’entraînement physique, un panneau d’information. 

173

E: 1/100

DP679 
PECTORALES 
PECTORALS
PECTORAUX

< 130 Kg.

0 m.

105 Kg.

2,47 x 0,76 x 1,9 m.

5,47 x 3,76 m.

18,64 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100 E: 1/100

MI041 MI042
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URBAGYM

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,48 m.

60 Kg.

1,13 x 0,66 x 1,52 m.

4,14 x 3,67 m.

13,62 m2.

EN 16630DP654 
ESQUÍ DE FONDO
CROSS-COUNTRY SKIING
SKI DE FOND

DP661 

DP666 

BICICLETA
BICYCLE
BICYCLETTE

EXTENSOR DE PIERNA 
LEG EXTENDER
EXTENSEUR DE JAMBE

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,82 m.

31 Kg.

0,94 x 0,62 x 1,32 m.

3,94 x 3,62 m.

12,35 m2.

EN 16630

h > 1,4 m, < 150 Kg.

1,1 m.

40 Kg.

1,14 x 1,02 x 1,2 m.

4,14 x 4,02, Ø 4,32 m.

14,65 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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URBAGYM

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,65 m.

43 Kg.

1,3 x 1,01 x 1,02 m.

4,3 x 4,01 m.

15,33 m2.

EN 16630DP663 
REMO
ROWING MACHINE
RAMES

DP664 

DP656 

EXTENSIÓN DE RODILLA
KNEE EXTENSION
EXTENSION DU GENOU

PATINES
SKATING
PATINS

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,48 m.

33 Kg.

0,8 x 0,71 x 0,89 m.

3,8 x 3,71 m.

13,21 m2.

EN 16630

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,7 m.

55 Kg.

1,06 x 0,48 x 1,39 m.

4,06 x 3,36 m.

11,73 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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URBAGYM

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,65 m.

49 Kg.

1,22 x 0,85 x 1,31 m.

4,22 x 3,89 m.

14,50 m2.

EN 16630DP658 
BALANCEO
SEESAW
BALANÇOIRE

DP651 

DP665 

PARALELAS
PARALLEL BARS
BARRES PARALLÈLES

DOBLE BANCO ABDOMINALES
DOUBLE ABDOMINAL CURL BENCH
DOUBLE BANC ABDOMINAUX

h > 1,4 m, < 150 Kg.

1,49 m.

61 Kg.

2,01 x 0,61 x 1,49 m.

5,01 x 3,59 m.

16,10 m2.

EN 16630

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,63 m.

63 Kg.

1,35 x 0,79 x 0,63 m.

4,66 x 4,29 m.

18,60 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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URBAGYM

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0 m.

60 Kg.

1,13 x 1 x 1,39 m.

4,13 x 4 m.

14,62 m2.

EN 16630DP650 
VOLANTE
STEERING WHEEL
GUIDON

DP652 

DP659 

TIMÓN
HELM
GOUVERNAIL 

CINTURA
WAIST
TAILLE

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0 m.

56 Kg.

1,09 x 0,93 x 1,87 m.

4,09 x 3,92 m.

14,10 m2.

EN 16630

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,13 m.

49 Kg.

0,43 x 0,43 x 1,26 m.

Ø 4,82 m.

18,24 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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URBAGYM

h > 1,4 m, < 150 Kg.

1,06 m.

84 Kg.

2,18 x 0,4 x 1,66 m.

5,18 x 3,4 m.

15,68 m2.

EN 16630DP653 
ESTIRAMIENTO DE PIERNAS
LEG STRETCHING
ETIREMENT DES JAMBES

DP667 

DP662 

ENTRENAMIENTO DEL TORSO
UPPER BODY WORKOUT
ENTRAÎNEMENT DU TORSE

ELEVADOR-FLEXIÓN DE BRAZOS
PRESS-UP ARM FLEXION
ÉLÉVATEUR-FLEXION DES BRAS

h > 1,4 m, < 150 kg.

0,69 m.

65 Kg.

2,18 x 0,94 x 1,07 m.

5,18 x 3,94 m.

18,05 m2.

EN 16630

h > 1,4 m, < 150 Kg.

0,69 m.

95 Kg.

2,22 x 0,74 x 1,9 m.

5,22 x 3,74 m.

17,60 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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MD STREET WORKOUT

Acero galvanizado acabado con pintura al polvo, acero galvanizado y polietileno 
antideslizante. Diseñado a partir del asesoramiento de atletas profesionales nacionales.

Powder-coated galvanised steel, galvanised steel and non-slipping polyethylene. 
Designed on the basis of advice from national professional athletes.

Acier galvanisé peint à la poudre, acier galvanisé et polyéthylène antidérapant. Conçu 
à partir des conseils d’athlètes professionnels nationaux.

h > 1,4 m.

2,41 m.

82,24 Kg.

1,48 x 0,08 x 3,02 m.

8,87 x 8,37 m.

72,38 m2.

EN 16630

DP900 
WORKOUT G

E: 1/100
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MD STREET WORKOUT

DP920 

DP911 

DP905 

WORKOUT K

BARRA DOMINADAS
PULL-UP BAR
BARRE DE TRACTION

MONKEY BAR SERPIENTE
SNAKE MONKEY BAR
MONKEY BAR SERPENT

h > 1,4 m.

2,41 m.

82,24 Kg.

1,48 x 0,08 x 3,02 m.

8,23 x 5,88 m.

46,47 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

0,33 m.

16,05 Kg.

1,48 x 0,08 x 1,92 m.

4,48 x 3,08 m.

11,9 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

2,41 m.

16,71 Kg.

2,35 x 0,67 x 3,02 m.

5,25 x 3,67 m.

17,37 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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MD STREET WORKOUT

DP902 

DP910 

DP909 

MONKEY BAR DOS NIVELES
TWO-LEVEL MONKEY BAR
MONKEY BAR DEUX NIVEAUX

MONKEY BAR

CUBO
CUBE
CUBE

h > 1,4 m.

2,41 m.

27,71 Kg.

1,89 x 1,48 x 3,02 m.

6,68 x 4,48 m.

27,95 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

2,41 m.

27,71 Kg.

1,89 x 1,48 x 3,02 m.

4,89 x 4,48 m.

19,94 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

1,11 m.

22,4 Kg.

1,48 x 1,48 x 2,72 m.

4,48 x 4,48 m.

18,06 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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MD STREET WORKOUT

DP907 
BARRA DE FLEXIONES TRIPLE FRANCESA
FRENCH TRIPLE PUSH-UP BAR
BARRE DE FLEXIONS TRIPLE FRANÇAISE

h > 1,4 m.

0,31 m.

16,05 Kg.

1,48 x 0,08 x 1,92 m.

7,27 x 3,08 m.

20,55 m2.

EN 16630

E: 1/100

DP908 

DP901 

BARRA DOMINADAS CLÁSICA
CLASSIC PULL-UP BAR
BARRE DE TRACTION CLASSIQUE

PARED SUECA
SWEDISH WALL
MUR SUÉDOIS

h > 1,4 m.

1,31 m.

22,4 Kg.

1,48 x 0,08 x 2,72 m.

4,48 x 3,08 m.

11,92 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

2,41 m.

82,24 Kg.

1,48 x 0,08 x 3,02 m.

4,48 x 3,08 m.

11,91 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100
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MD STREET WORKOUT

DP903 
BARRAS PARALELAS
PARALLEL BARS
BARRAS PARALELAS h > 1,4 m.

1,4 m.

20,43 Kg.

1,9 x 0,04 x 2,17 m.

5,17 x 3,59 m.

16,65 m2.

EN 16630

E: 1/100

DP904 

DP912 

BANCO ABDOMINALES
ABDOMINAL BENCH
BANC ABDOMINAUX

BARRAS PARALELAS CORTAS
SHORT PARALLEL BARS
BARRES PARALLÈLES COURTES

h > 1,4 m.

0,43 m.

52,99 Kg.

1,66 x 0,76 x 0,11 m.

4,66 x 3,76 m.

15,49 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

0,19 m.

6,68 Kg.

1,48 x 0,64 x 0,8 m.

4,48 x 3,63 m.

14,27 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100
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CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, madera tropical, 
carrocero, metal pintado al polvo, polietileno, HPL y plástico reciclado.

Autoclave treated class IV wood and laminated wood, tropical wood, plywood 
panel, powder coated metal, polyethylene, HPL and recycled plastic. 

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, bois tropical, panneau de 
coffrage, métal peint à la poudre, polyéthylène, HPL et plastique recyclé.

E: 1/100

DP600
GRUPO A
GROUP A
GROUPE A

3,25 x 1,89 x 2,09 m.

h > 1,4 m.

0,56 m.

40 Kg.

0,85 x 0,66 x 2,08 m.

6,25 x 4,89 m.

28,6 m2.

EN 16630

A.1  
Rueda 
Wheel 
Roue

A.2  
Peldaños 
Steps 
Echelons 

A.3 
Balanceo de caderas 
Hip seesaw 
Equilibre des hanches

A.4  
Giro de caderas 
Hip rotator 
Virement des hanches
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CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL

E: 1/100

GRUPO B
GROUP B
GROUPE B

3,47 x 2,73 x 1,91 m.

h > 1,4 m.

0,42 m.

30 Kg.

1,78 x 0,92 x 1 m.

6,47 x 5,73 m.

34,85 m2.

EN 16630

B.1 
Pedales 
Pedals 
Pédalées

B.2 
Paralelas 
Parallel Bars 
Parallèles 

B.3 
Dedos  
Fingers 
Doigts

DP601
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CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL

E: 1/100

GRUPO C
GROUP C
GROUPE C

4,22 x 2,08 x 2,26 m.

h > 1,4 m.

1,18 m.

90 Kg.

2,11 x 0,5 x 2,27 m.

7,22 x 5,08 m.

34,81 m2.

EN 16630

C.1 
Estiramiento de piernas 
Leg stretching 
Étirement des jambes

C.2 
Giro muñecas frontal y lateral 
Front and side wrist rotation 
Virement des poignets 

C.3 
Estiramiento de espalda 
Back stretching 
Étirement de dos

DP602
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CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL

GRUPO D
GROUP D
GROUPE D

3,79 x 1,89 x 2,22 m.

h > 1,4 m.

0,47 m.

35 Kg.

0,99 x 0,66 x 2,22 m.

6,79 x 4,89 m.

31,57 m2.

EN 16630

D.1 
Estiramiento espalda 
Back stretching 
Étirement du dos

D.2 
Serpiente 
Snake  
Serpent 

D.3 
Sentadilla  
Squat 
Assise

DP603

E: 1/100
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h > 1,4 m.

0 m.

53 Kg.

1,04 x 1,06 x 2,47 m.

4,19 x 3,94 m.

14,62 m2.

EN 16630DP600A1
RUEDA
WHEEL
ROUE

DP600A4 

DP600A3 

GIRO CADERAS
HIP ROTATOR
VIREMENT DES HANCHES

BALANCEO CADERAS
HIP SEESAW
EQUILIBRE DES HANCHES

h > 1,4 m.

0,07 m.

17 Kg.

1 x 2,7 x 1,81 m.

3,99 x 3,54 m.

12,21 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

0,21 m.

17 Kg.

1 x 2,7 x 1,81 m.

3,99 x 3,64 m.

12,43 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL
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h > 1,4 m.

0,57 m.

55 Kg.

1,5 x 0,86 x 2,41 m.

4,50 x 3,86 m.

15,45 m2.

EN 16630

PELDAÑOS
STEPS
ECHELONS

MB018 DP610 
BANCO DE PEDALES
PEDAL BENCH
BANC DE PÉDALÉES

MB018: 
banco 
bench
Banc. 

DP610:
Pedales. 2 Unidades.
Pedals. 2 Units. 
Pédalées. 2 Unités.

h > 1,4 m.

0,43 m.

40 Kg.

2 x 0,73 x 0,87 m.

5 x 4,24 m.

19,26 m2.

EN 16630

E: 1/100

MB018 + DP610 | E: 1/100 DP610 | E: 1/50

CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL

DP600A2 
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h > 1,4 m.

0,05 m.

37 Kg.

0,45 x 0,54 x 2,85 m.

6,47 x 3,89 m.

23,23 m2.

EN 16630DP601B2
PARALELAS
PARALLEL BARS
PARALLÈLES

DP601B3

DP602C1

DEDOS
FINGERS
DOIGTS

ESTIRAMIENTO PIERNAS
LEG STRETCHING
ÉTIREMENT DES JAMBES

h > 1,4 m.

0 m.

37 Kg.

0,27 x 0,60 x 2,41 m.

3,6 x 3,27 m.

9,85 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

0,65 m.

63 Kg.

2,22 x 0,7 x 2,76 m.

5,68 x 3,7 m.

19,10 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL
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h > 1,4 m.

0 m.

36 Kg.

1,58 x 0,34 x 1,61 m.

4,58 x 3,34 m.

13,04 m2.

EN 16630DP602C2
GIRO MUÑECAS
WRIST ROTATION
VIREMENT DES POIGNETS

DP603D2

DP603D1

SERPIENTE
SNAKE
SERPENT

ESTIRAMIENTO ESPALDA
BACK STRETCHING
ÉTIREMENT DU DOS

h > 1,4 m.

0 m.

19 Kg.

0,27 x 0,9 x 2,55 m.

3,94 x 3,27 m.

10,95 m2.

EN 16630

h > 1,4 m.

0 m.

45 Kg.

2,71 x 0,8 x 0,99 m.

4 x 3,92 m.

13,76 m2.

EN 16630

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

CIRCUITO VITAL | VITAL CIRCUIT | CIRCUIT VITAL
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CIRCUITO GIMNÁSTICO | GYMNASTIC CIRCUIT | CIRCUIT GYMNASTIQUE

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, madera tropical, carrocero, 
polietileno, acero pintado al polvo, acero inoxidable y cuerda de poliéster multifilamentos.

Autoclave treated class IV wood and laminated wood, tropical wood, plywood panel, 
polyethylene, powder coated steel, stainless steel and multifilament polyester rope.

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, bois tropical, panneau de coffrage, 
polyéthylène, acier peint à la poudre, acier inoxydable et corde en polyester multifilament.

PM785G

PM806G

PM784G

SALTOS
JUMPS
SAUTS

MUELLE DE EQUILIBRIO
BALANCE SPRING
RESSORT D’EQUILIBRE

BARRA DE FLEXIONES TRIPLE FRANCESA
FRENCH TRIPLE PUSH-UP BAR
BARRE DE FLEXIONS TRIPLE FRANÇAISE

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,28 m.

12 Kg.

1 x 0,1 x 0,78 m.

4 x 3,09 m.

10,5 m2.

EN 1176: PM785 
EN 16630: PM785G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,55 m.

70 Kg.

2,40 x 0,55 x 0,31  m.

4,4 x 2,2 m.

8,82 m2.

EN 1176: PM785 
EN 16630: PM785G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,67 m.

6 Kg.

1,27 x 0,1 x 0,1 m.

6,81 x 3,09 m.

19,11 m2.

EN 1176: PM784 
EN 16630: PM784G

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

2 PM785 | E: 1/200
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CIRCUITO GIMNÁSTICO | GYMNASTIC CIRCUIT | CIRCUIT GYMNASTIQUE

PM403G
RODILLO
ROLLER
ROULEAU

PM805G

PM770G

RODILLO DE EQUILIBRIO
BALANCE ROLLER
ROULEAU D’EQUILIBRE

BARRA DE EQUILIBRIO
BALANCE RAIL
BARRE ÉQUILIBRE

E: 1/200

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,54 m.

100 Kg.

1,34 x 0,91 x 0,75 m.

3,91 x 3,75 m.

12,78 m2.

EN 1176: PM403
EN 16630: PM403G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,40 m.

115 Kg.

3,50 x 0,14 x 1,50 m.

6,48 x 3,14 m.

18,23 m2.

EN 1176: PM805
EN 16630: PM805G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,39 m.

30 Kg.

3 x 0,89 x 0,62 m.

12 x 3,62 m.

41,50 m2.

EN 1176: PM770
EN 16630: PM770G

E: 1/200

E: 1/200
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CIRCUITO GIMNÁSTICO | GYMNASTIC CIRCUIT | CIRCUIT GYMNASTIQUE

PM771G
ESCALERA DE TREPA
CLIMB STAIRS
ESCALIER À GRIMPER

E: 1/200

PM775G

PM783G

SETAS
MUSHROOMS
CHAMPIGNONS

4 unidades.
4 units.
4 unités.

SETAS DE SALTO
JUMP MUSHROOMS
CHAMPIGNONS DE SAUT

4 unidades.
4 units.
4 unités.

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

2,39 m.

50 Kg.

3 x 1,5 x 0,1 m.

5,85 x 5,53 m.

30,42 m2.

EN 1176: PM771
EN 16630: PM771G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,26 m.

10 Kg.

0,25 x 0,25 x 0,8 m.

4,75 x 3,79 m.

14,72 m2.

EN 1176: PM775
EN 16630: PM775G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,84 m.

15 Kg.

0,25 x 0,25 x 1,33 m.

5,51 x 4,26 m.

18,85 m2.

EN 1176: PM783
EN 16630: PM783G

E: 1/200

E: 1/200
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CIRCUITO GIMNÁSTICO | GYMNASTIC CIRCUIT | CIRCUIT GYMNASTIQUE

PM773G
ESCALERA HORIZONTAL
HORIZONTAL STAIRS
ESCALIER HORIZONTAL

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200

PM774G

PM772G

APARATO LUMBARES
LUMBARS APPARATUS
APPAREIL LOMBAIRES

PARALELAS
PARALLELS
PARALLÈLES

h > 1’4 m.

1,5 m.

30 Kg.

3,5 x 0,48 x 0,14 m.

6,48 x 3,48 m.

20,61 m2.

EN 1176: PM773G

> 3

2,5 m.

30 Kg.

3,5 x 0,48 x 0,14 m.

7,82 x 4,82 m.

35,76 m2.

EN 1176: PM773

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,43 m.

90 Kg.

2,3 x 0,75 x 1,3 m.

5,27 x 3,75 m.

17,87 m2.

EN 1176: PM774
EN 16630: PM774G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

1,1 m.

5 Kg.

1,7 x 0,1 x 0,1 m.

4,8 x 3,88 m.

16,7 m2.

EN 1176: PM772
EN 16630: PM772G
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CIRCUITO GIMNÁSTICO | GYMNASTIC CIRCUIT | CIRCUIT GYMNASTIQUE

PM780G
BANCO
BENCH
BANC

PM781G
APARATO ABDOMINALES
ABDOMINALS APPARATUS
APPAREIL ABDOMINAUX

E: 1/200

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,33 m.

20 Kg.

2 x 0,19 x 0,83 m.

3,19 x 5 m.

14,01 m2.

EN 1176: PM780
EN 16630: PM780G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,57 m.

80 Kg.

2,2 x 0,75 x 0,25 m.

3,75 x 4,96 m.

16,71 m2.

EN 1176: PM781
EN 16630: PM781G

E: 1/200

E: 1/200

PM782G
SENTADILLAS
SIDESADDLE
ASSISE

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0 m.

30 Kg.

2,7 x 0,27 x 0,1 m.

1,5 x 1,5 m.

7,01 m2.

EN 1176: PM782
EN 16630: PM782G
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CIRCUITO GIMNÁSTICO | GYMNASTIC CIRCUIT | CIRCUIT GYMNASTIQUE

PM777G
BARRAS DE VOLTEO 
TURN OVER BARS 
BARRES DE VOLTIGE

PM778G

PM779G

COMANDO SANABRIA
SANABRIA CLIMBING
COMMANDO SANABRIA

VALLA DE SALTOS
JUMP HURDLE
CLÔTURE À SAUTS

h > 1’4 m.

0,9 m.

10 Kg.

2,5 x 0,1 x 0,1 m.

8,05 x 3,09 m.

22,94 m2.

EN 16630: 
PM777G

> 3

1,9 m.

10 Kg.

2,5 x 0,1 x 0,1 m.

8,32 x 3,63 m.

25,72 m2.

EN 1176: 
PM777G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

1,99 m.

140 Kg.

0,98 x 2,45 x 3,29 m.

5,75 x 4,64 m.

24,4 m2.

EN 1176: PM778
EN 16630: PM778G

EN 1176: > 3
EN 16630: h > 1’4 m.

0,48 m.

15 Kg.

1 x 0,1 x 0,98 m.

3,09 x 4 m.

10,42 m2.

EN 1176: PM779
EN 16630: PM779G

E: 1/200

E: 1/200

E: 1/200
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Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV, carrocero y plástico reciclado.

Autoclave treated class IV wood and laminated wood, plywood panel and recycled plastic. 

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, panneau de coffrage et plastique recyclé.

DP800
PASO ONDULANTE
WAVY PATH
CHEMIN ONDULÉ

E: 1/100

CIRCUITO DE BICIS VELOX | VELOX BIKE CIRCUIT | CIRCUIT POUR VÉLOS VELOX

DP801
SERPENTEO
SNAKE
ZIG ZAG

E: 1/100
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DP802

DP803

PLATAFORMA INCLINADA
SLOPING PLATFORM
PLAN INCLINÉ

PASARELA CURVAS
CURVED PATH
PASSERELLE A COURBES

E: 1/100

E: 1/100

CIRCUITO DE BICIS VELOX | VELOX BIKE CIRCUIT | CIRCUIT POUR VÉLOS VELOX
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CIRCUITO DE BICIS VELOX | VELOX BIKE CIRCUIT | CIRCUIT POUR VÉLOS VELOX

DP804

DP805

CUMBRE
PEAK
SOMMET

SLALOM

E: 1/100

E: 1/100
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CIRCUITO DE BICIS VELOX | VELOX BIKE CIRCUIT | CIRCUIT POUR VÉLOS VELOX

DP806

DP807

PASARELA RECTAS
STRAIGHT PATH
PASSERELLE DROITE

CANAL EQUILIBRIO
BALANCE CHANNEL
PASSAGE D’ÉQUILIBRE

E: 1/100

E: 1/100
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CIRCUITO DE AGILITY EDU-CAN | EDU-CAN AGILITY CIRCUIT | CIRCUIT AGILITY EDU-CAN

Madera y madera laminada tratada en autoclave clase IV , madera tropical, polietileno, 
polietileno antideslizante, acero pintado al polvo y acero inoxidable.

Autoclave treated class IV wood and laminated wood, tropical wood, polyethylene, non-
slipping polyethylene, powder coated steel and stainless steel.

Bois et bois lamellé-collé traité en autoclave classe IV, bois tropical, résine polyéthylène, 
polyéthylène antidérapant, acier peint à la poudre et acier inoxydable.

DA501

DA500

DA502

EMPALIZADA
FENCE
PALISSADE

PASARELA
WALKWAY
PASSERELLE

SLALOM

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100
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CIRCUITO DE AGILITY EDU-CAN | EDU-CAN AGILITY CIRCUIT | CIRCUIT AGILITY EDU-CAN

DA503

DA504

DA507

DA513
SALTO DE LONGITUD
LONG JUMP
SAUT EN LONGUEUR

SALTO DE ALTURA
HIGH JUMP
SAUT EN HAUTEUR

RUEDA
WHEEL
ROUE

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

DA503: Salto de longitud de 2 / Long jump 2 / Saut en longueur de 2.
DA513: Salto de longitud de 4 / Long jump 4 / Saut en longueur de 4.
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CIRCUITO DE AGILITY EDU-CAN | EDU-CAN AGILITY CIRCUIT | CIRCUIT AGILITY EDU-CAN

DA506

DA505

DA510

MI018 DA515

MI019

TÚNEL
TUNNEL
TUNNEL

BALANCÍN
SEESAW
BALANCIER

MESA
TABLE
TABLE

PANEL INDICATIVO
INFORMATION PANEL
PANNEAU INDICATEUF.

PARKING CAN

CARTEL INDIVIDUAL
SINGLE SIGN
AFFICHE INDIVIDUEL.

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100 E: 1/100
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PISTA DE PÁDEL | PADEL COURT | PISTE DE PADEL

DP710

PS007 PS011

PISTA DE PÁDEL
PADEL COURT
PISTE DE PADEL

CÉSPED ARTIFICIAL.
ARTIFICIAL GRASS.
GAZON SYNTHÉTIQUE.
H=  14 mm.

ARENA SILÍCEA. SACO DE 25 KG.
SILICEOUS SAND. 25 KG BAG.
SABLE SILICEUSE. SAC DE 25 KG.

PISTA SEGÚN EL REGLAMENTO DE LA 
FEDERACIÓN INTERNACIONAL DE PÁDEL. 
DIMENSIONES INTERIORES 20 X 10 M. 

· Fabricada con sistema estructural con perfil 
de aluminio lacado con pintura al polvo 
en RAL 9006 (gris) y RAL 3020 (rojo), malla 
electrosoldada en RAL 9006 (gris). Hay 
posibilidad de elegir color de estructura y 
malla. 

· Estructura calculada según Código Técnico de 
la Edificación. 

· 15 años de garantía sobre la estructura de 
aluminio ante la corrosión y defecto de fábrica 
en el lacado.

· Vidrio templado de seguridad en 10 mm de 
espesor. 

· NORMATIVA UNE-EN 12150-1.

· Suministro de césped artificial color VERDE 
NSF 66 12 de última generación (PS007).

· Suministro de 3.000 kilos de arena de sílice 
granulometría 04/08 (PS011).

· Opcional: Cuatro focos LED con una potencia 
de 200 W por unidad. No incluye conexión 
eléctrica ni cuadro.

COURT DESIGNED ACCORDING TO THE 
REGULATIONS OF THE INTERNATIONAL PADEL 
FEDERATION. INTERNAL DIMENSIONS: 20 X 10 M.

· Made from structural system with an 
aluminium lacquered with powder paint 
in RAL 9006 (grey) and RAL 3020 (red), 
electrowelded mesh in RAL 9006 (grey). 
It’s possible to choose the color of the 
structure and mesh.

· Structure calculated according to the 
Technical Building Code.

· 15-year guarantee on the aluminium 
structure against corrosion and 
manufacturing defects in the lacquer.

· Tempered safety glass in 10 mm thickness, 
complying with the UNE-EN 12150-1 standard.

· Supply of latest generation NSF 66 12 GREEN 
artificial grass (PS007).

· Supply of 3,000 kilos of silica sand 
granulometry 04/08 (PS011).

· Optional: Four LED spotlights with a power 
of 200 W per unit. Does not include electrical 
connection or panel.

PISTE SUIVANT LE RÈGLEMENT DE LA 
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE PADEL.  
DIMENSIONS INTÉRIEURES: 20 X 10 M.

· Fabriqué avec un système structurel avec 
profilé en aluminium laquage à la peinture 
en poudre en RAL 9006 (gris) et RAL 3020 
(rouge), maille électro soudée en RAL 9006 
(gris). Possibilité de choisir la couleur de la 
structure et de la maille.

· Structure calculée conformément au Code 
Technique de l’Édification.  

· 15 ans de garantie sur la structure en 
aluminium face à la corrosion et défaut de 
fabrication pour ce qui est du laquage.  

· Verre trempé de sécurité de 10 mm d’épaisseur, 
conformément à la normative UNE-EN 12150-1.

· Fourniture de gazon synthétique couleur VERT 
NSF 66 12 dernier cri (PS007).

· Fourniture de 3.000 kilos de sable et de silice 
granulométrie 04/08 (PS011).

· En option: Quatre spots LED d’une puissance 
de 200 W par unité. Ne comprend ni connexion 
électrique ni tableau. 

E: 1/400
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CANASTAS BALONCESTO | BASKETS | PANIERS BASKET

DP006 DP004

ADOSADA A LA PARED Y ABATIBLE
ATTACHED TO THE WALL AND FOLDING
FIXÉE AU MUR ET RABATTABLE

Acero pintado al polvo. El juego.
Powder coated steel. Per set.
Acier peint à la poudre. Le jeu.

DP006: Vuelo máx. / max. flight /  vol max. 1,70 m. 
DP004: Vuelo máx. / max. flight /  vol max. 2,70 m. 

DP006

DP004

E: 1/100

E: 1/100
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CANASTAS BALONCESTO | BASKETS | PANIERS BASKET

DP001
DP003

DP002
DP045

COLGADA DEL TECHO Y ABATIBLE
HANGING FROM THE CEILING AND FOLDING
SUSPENDUE DU TOIT ET RABATTABLE

Acero pintado al polvo. El juego.
Powder coated steel. Per set.
Acier peint à la poudre. Le jeu.

DP001: 
MULTITUBULAR, con accionamiento eléctrico.
MULTITUBULAR, with electrical operation.
MULTITUBULAIRE, avec système électrique.

DP002: 
MONOTUBULAR, con accionamiento eléctrico. 
MONOTUBULAR, with electrical operation.
MONO TUBULAIRES, avec système éléctrique.

DP003: 
MONOTUBULAR, con accionamiento manual.
MONOTUBULAR, with manual operation.
MONO TUBULAIRES, avec système manuel.

DP045: 
Sistema de graduación baloncesto-
minibasket acoplable a cualquier canasta.

Calibration system basketball/mini-basketball 
attachable to any net. 

Système de réglage panier–minibasket peut 
s’accoupler à tout type de panier.

DP001
E: 1/100

DP045
E: 1/100

DP002-3
E: 1/100

DP003 + DP045

DP001
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CANASTAS BALONCESTO | BASKETS | PANIERS BASKET

DP021 DP053

EMPOTRABLE O PARA ATORNILLAR
BUILT IN OR SCREWED IN
ENCASTRABLE OU À VISSER

DP021

DP053

Según EN 1270. El juego. 
According to EN 1270. Per set. 
Selon EN 1270. Le jeu.

DP021: 

Acero pintado al polvo. Vuelo 2,25 m.  
Powder coated steel. Flight 2,25 m.  
Acier peint à la poudre. Vol 2,25 m.

DP053:  
Acero acabado con pintura líquida. Vuelo 1,65 m. 
Steel finished with paint liquid. Flight 1,65 m.  
Acier finition à la peinture liquide. Vol 1,65 m.

DP021 - DP053 | E: 1/100
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DP058

DP050

EMPOTRABLE O PARA ATORNILLAR
BUILT IN OR SCREWED IN
ENCASTRABLE OU À VISSER

ANTIVANDÁLICA, EMPOTRABLE O PARA ATORNILLAR
ANTIVANDALISM, BUILT IN OR SCREWED IN
ANTIVANDALIQUE, ENCASTRABLE OU À VISSER

Acero pintado al polvo, tablero de SMC (Sheet 
Moulding Compound – Lámina compuesta 
moldeada), aro basculante y red, el juego. 

Powder coated steel, SMC (Sheet Moulding 
Compound) board, swinging hoop and net, per set.

Acier peint à la poudre, panneau en SMC (Sheet 
Moulding Compound – Plaque Composée Moulée), 
anneau basculant et filet, le jeu.

Vuelo 1,65 m. Acero galvanizado. La unidad, Según EN 1270. 
Flight 1,65 m. Galvanised steel. Per unit. According to EN 1270. 
Vol 1,65 m. Acier galvanisé. L’unité. Selon EN 1270. 

E: 1/100

E: 1/100

CANASTAS BALONCESTO | BASKETS | PANIERS BASKET
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CANASTAS BALONCESTO | BASKETS | PANIERS BASKET

E: 1/100

E: 1/50

DP051

DP070

DP052

TRASLADABLE CON CONTRAPESOS
MOVABLE WITH COUNTERWEIGHTS
TRANSPORTABLE AVEC CONTREPOIDS

ANTIVANDÁLICA 
ANTIVANDALISM
ANTIVANDALIQUE

Galvanizada, tubo cuadrado con base. 
Galvanised, square tube, with base. 
Galvanisé, tube carré, avec socle.

Acero pintado al polvo, el juego. Según EN 1270.  
Powder coated steel, per set. According to EN 1270.  
Acier peint à la poudre, le jeu. Selon EN 1270.  

DP051:  
Vuelo 2,25 m, 14 contrapesos por unidad. 
Flight 2,25 m, 14 counterweights per unit. 
Vol 2,25 m, 14 contrepoids par unité.  

DP052:  
Vuelo 1,65 m, 10 contrapesos por unidad. 
Flight 1,65 m, 10 counterweights per unit. 
Vol 1,65 m, 10 contrepoids par unité.

DP051 DP052
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CANASTAS MINIBASKET | MINI-BASKETS | PANIERS MINIBASKET

DP120

DP106 DP115

TRASLADABLE CON CONTRAPESOS
MOVABLE WITH COUNTERWEIGHTS
TRANSPORTABLE AVEC CONTREPOIDS

ADOSADA A LA PARED
ATTACHED TO THE WALL
FIXÉE AU MUR

Acero pintado al polvo, vuelo 1,24 m, 
10 contrapesos por unidad, el juego. 
Según EN 1270.

Powder coated steel, flight 1,24 m, 
10 counterweights per unit, per set.  
According to EN 1270.

Acier peint à la poudre, vol 1,24 m, 10 
contrepoids par unité, le jeu.  
Selon EN 1270.

Acero pintado al polvo, vuelo máx.1 m, el juego.

Powder coated steel, max. flight 1 m, per set.

Acier peint à la poudre, vol max. 1 m, le jeu.

DP106:  
Adosada a la pared. 
Attached to the wall. 
Fixée au mur.

DP115:  
Adosada a la pared y abatible. 
Attached to the wall and folding.  
Fixée au mur et rabattable.

E: 1/100

E: 1/100

E: 1/100

DP106

DP115
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CANASTAS MINIBASKET | MINI-BASKETS | PANIERS MINIBASKET

DP104

DP112

EMPOTRABLE O PARA ATORNILLAR
BUILT IN OR SCREWED IN
ENCASTRABLE OU À VISSER

Acero pintado al polvo, vuelo 1,24 m., el juego.
Powder coated steel, flight 1,24 m, per set.  
Acier peint à la poudre, vol 1,24 m, le jeu.

Vuelo 1,20 m. Acero galvanizado. 
La unidad, Según EN 1270. 

Flight 1,20 m. Galvanised steel. 
Per unit. According to EN 1270. 

Vol 1,20 m. Acier galvanisé. 
L’unité. Selon EN 1270. 

E: 1/100

E: 1/100

ANTIVANDÁLICA, EMPOTRABLE O PARA ATORNILLAR
ANTIVANDALISM, BUILT IN OR SCREWED IN
ANTIVANDALIQUE, ENCASTRABLE OU À VISSER
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MELAMINA 
MELAMINE 
MÉLAMINE.

DP024: 1,80 x 1,20 x 0,019 m.  
DP025: 1,80 x 1,05 x 0,019 m.  
DP107: 1,20 x 0,90 x 0,019 m.

DR951

DP036 DP059DP041 DP038 DP037

PROTECCIÓN TABLEROS
BOARD PROTECTION
PROTECTION PANNEAU 

PROTECCIONES para tableros de Baloncesto con bastidor, el juego.
PROTECTIONS for basketball boards with frame, per set. 
PROTECTIONS pour panneau de basket avec châssis, le jeu.

DP035: 
Tubulares 
Tubing 
Tubolaires

DP036: 
Macizos 
Solid 
Massifs

Macizos reforzados. 
Solid hoops. 
Massifs renforcé.

Según 
According to 
Selon EN 1270.

Basculantes. 
Swinging. 
Basculants.

SOPORTE 
para aro extraíble DP035.

BRACKET 
for removable hoop ref. 
DP035.

SUPPORT pour anneau 
extractible réf. DP035.

Basculantes. 
Swinging. 
Basculants.

CANASTAS | BASKETS | PANIERS

TABLEROS
BOARDS
PANNEAUX

TABLEROS 12 anclajes, el juego. 
BOARDS 12 anchors, per set.
PANNEAUX 12 ancrages, le jeu.

POLIESTER 
POLYESTER 
POLYESTER. 

DP026: 1,80 x 1,20 x 0,020 m.  
DP027: 1,80 x 1,05 x 0,020 m.  
DP108: 1,20 x 0,90 x 0,020 m.

METACRILATO 
METHACRYLATE 
MÉTHACRYLATE

DP028: 1,80 x 1,20 x 0,010 m.  
DP029: 1,80 x 1,05 x 0,010 m.  
DP030: 1,80 x 1,20 x 0,015 m.  
DP031: 1,80 x 1,05 x 0,015 m.  
DP109: 1,20 x 0,90 x 0,010 m. 

DP034:  
BASTIDOR metálico para acoplar tableros de metacrilato y aros basculantes a canastas de baloncesto.  
Metallic FRAME for attaching methacrylate boards and swinging hoops to baskets. 
CADRE métallique pour l’assemblage des panneaux de méthacrylate et anneaux basculants aux paniers de basket.
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PORTERÍAS | GOALS | BUTS

PORTERÍAS Redes disponibles.
GOALS Avalaible nets.
BUTS Filets disponibles.

FÚTBOL 11 
FOOTBALL 11 
FOOTBALL 11

ALUMINIO | ALUMINIUM | ALUMINIUM.  
Según / According to / Selon EN 748. 
El juego / per set / le jeu.

DP262: 
Para empotrar, con cajetines y soportes 
para redes.  
To built in, with boxes and bracket for 
nets.  
À sceller,avec fourreaux et supports pour 
filets. 

DP264: 
Para empotrar, con cajetines y soportes 
para redes tipo cajón. 
To built in, with boxes and chest type brackets for nets. 
A sceller, avec fourreaux avec support pour des filets de type compartiment.

DP265: Con base / with base / avec base.

DR306: 
TUBOS DE SUJECIÓN de red al suelo, galvanizadas, el juego. 
FASTENING POLES to attach the net to the ground, galvanised, per set. 
TUBES POUR FIXATION de filet au sol, galvanisés, le jeu.

E: 1/100 | DP262 F11 + DP263 F7

DP265
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FÚTBOL 7 
FOOTBALL 7 
FOOTBALL 7

ALUMINIO | ALUMINIUM | ALUMINIUM.  
Según / According to / Selon EN 748. 
El juego / per set / le jeu.

DP263:  
Para empotrar, con cajetines y soportes para redes.  
To built in, with boxes and bracket for nets.  
À sceller,avec fourreaux et supports pour filets. 

DP266: 
Para empotrar, con cajetines y soportes para redes tipo cajón. 
To built in, with boxes and chest type brackets for nets. 
A sceller, avec fourreaux avec support pour des filets de type compartiment.

DP267: Con base / with base / avec base.

E: 1/100

DP265 F11
DP267 F7

DP263

DP267
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FÚTBOL 7 ABATIBLE 
FOOTBALL 7 FOLDING 
FOOTBALL 7 RABATTABLE

Según / According to / Selon EN 748.

ALUMINIO. Sección poste 120 x 100 mm. El juego. 
ALUMINIUM. Post section 120 x 100 mm. Per set. 
ALUMINIUM. Section poteau 120 x 100 mm. Le jeu.

PORTERÍA-CANASTA 
GOAL-BASKET 
BUT-PANIER

ACERO. Conjunto de portería de Balonmano y 
canasta de Minibasket antivandálica. El juego.

STEEL. Set of Handball goal and antivandalism 
Mini-basketball net. Per set.

ACIER. Ensemble but Hand-ball et panier 
Minibasket antivandalique. Le jeu.

3,16 x 0,94 x 3,35 m.

DP268

DP210

E: 1/100

E: 1/100
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PORTERÍAS | GOALS | BUTS

Según / According to / Selon EN 749.

ALUMINIO, sección poste 80 x 80 mm, con 
agujeros para fijación al suelo, el juego.

ALUMINIUM, post section 80 x 80 mm, with 
holes for fixation to the ground, per set.

ALUMINIUM, section poteau 80 x 80 mm, 
avec des trous de fixation au sol, le jeu.

Portería antivandálica: balonmano, fútbol sala.
Antivandalism goal: handball, five a side football.
But antivandalique: hand-ball, mini foot-ball.

Con agujeros para fijación al suelo. El juego. 
With holes for fixation to the ground. Per set. 
Avec des trous de fixation au sol. Le jeu.

DP200: ACERO, sección poste 80 x 40 mm / STEEL, post section 80 x 40 
mm / ACIER, section poteau 80 x 40 mm.

DP201: ACERO, sección poste 80 x 80 mm / STEEL, post section 80 x 80 
mm / ACIER, section poteau 80 x 80 mm.

DP207: ACERO, sección poste 80 x 40 mm, en un color, fija / STEEL, post 
section 80 x 40 mm, in one colour, fixed / ACIER, section poteau 80 x 40 
mm, une couleur, fixe.

DP212: ACERO ZINCADO, sección poste 80 x 80 mm / ZINC-PLATED STEEL, 
post section 80 x 80 mm / ACIER ZINQUÉ, section poteau 80 x 48 mm.

DP209

DP213

BALONMANO, FÚTBOL SALA
HANDBALL, FIVE A SIDE FOOTBALL
HAND-BALL, MINI FOOT-BALL

E: 1/100 DP201DP200DP207

DP201

DP212

E: 1/100

E: 1/100
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DP250

DP256 DP260

DP249

CARRO MARCA CAMPOS
FIELD MARKING CART
CHARIOT TRADE TERRAIN

BANDERINES
FLAGS
FANIONS

BANCO SUPLENTES
RESERVE BENCHES
BANC REMPLAÇANTS

PARA CAL. Marcador de líneas de 120 mm. La estructura 

es metálica termolacada con horquilla delantera.

FOR LIME. Marker for lines measuring 120 mm. The 

structure is made from thermolacquered metal with a 

front fork. 

À CHAUX. Marqueur de lignes de 120 mm. Structure 

métallique thermolaquée et fourche à l’avant.

Flexibles. Juego de 4 unidades.

Flexibles. Set of 4 units.

Flexibles. Jeux 4 unités.

ALUMINIO con cabina. Desmontado. 

ALUMINIUM with a cabin. Dismantled. 

ALUMINIUM Avec cabine. Démontée.

DP260: 2,95 x 1,20 x 2,06 m. 

DP261: 5 x 1,20 x 2,06 m.

PARA PINTURA. Marcador de líneas de 50 y 120 mm. 
Estructura tubular de aluminio. 

FOR PAINT. Marker for lines measuring 50 and 120 mm.  
Tubular aluminium structure.

À PEINTURE. Marqueur de lignes de 50 et 120 mm.  
Structure en tubes d’aluminium.

DP248: 
Bidón de pintura para carro marca campos DP249. 10 L.
Paint container for field marking cart DP249. 10 L.
Bidon de peinture pour chariot trace terrain DP249. 10 L.

ACCESORIOS DE FÚTBOL | FOOTBALL ACCESSORIES | ACCESSORIES À FOOTBALL
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MESAS | TABLES | TABLES

DT008DT006

DT007

EXTERIOR FIJA
FIXED OUTDOOR
EXTÉRIEURE FIXE

ANTIVANDÁLICA
ANTI-VANDALISM
ANTIVANDALIQUE 

UrbaFoot

Patas de tubo de acero galvanizado pintadas al polvo (Ø 60 

mm, Ø 32 mm y Ø 26 mm) y tablero de SMC (lámina compuesta 

moldeada).

Powder coated galvanised steel tube feet (Ø 60 mm, Ø 32 mm 

and Ø 26 mm) and SMC (sheet molding compound) board. 

Avec supports en acier galvanisé (Ø 60 mm, Ø 32 mm et Ø 26 mm) 

et planches en SMC (sheet molding compound).

2,74 x 1,525 x 0,76 m (+ red / net / filet).

Con tableros de poliéster-fibra de vidrio y soportes en acero 

galvanizado. HOMOLOGADA por la Real Federación Española de 

Tenis de Mesa.

With polyester-fibreglass boards and galvanised steel brackets. 

APPROVED by the Royal Spanish Federation for Table Tennis.

Avec panneaux de polyester-fibre du verre et supports en acier 

galvanisée. HOMOLOGUÉE par la Fédération Royale Espagnole 

de Tennis de Table.

2,74 x 1,525 x 0,76 m (+ red / net / filet).

Con tableros de polietileno y soportes en acero galvanizado. 

With polyethylene boards and galvanised steel brackets. 

Avec panneaux de polyéthylène et supports en acier galvanisée.

2,97 x 1,49 x 0,9 m.
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POSTES | POSTS | POTEAUX

Manivela extraíble.  

Removable handle. 

Manivelle extractible. 

E: 1/50 E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

DP400

POSTES
POSTS
POTEAUX

TENIS
TENNIS
TENNIS

BÁDMINTON
BADMINTON
BADMINTON

Medidas reglamentarias, el juego.

Regulatory measurements, per set.

Mesures réglementaires, le jeu.

Redes disponibles.

Avalaible nets.

Filets disponibles.

Medidas reglamentarias, el juego.

Regulatory measurements, per set.

Mesures réglementaires, le jeu.

Cajetines para empotrar. 

Sockets for mounting. 

Fourreaux à sceller.

Ruedas y base en T. 

Wheels and T base. 

Roues et base en T.

ALUMINIO. 

ALUMINIUM. 

ALUMINIUM.

DP450

DP451 DP452 DP458
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POSTES | POSTS | POTEAUX

VOLEIBOL
VOLLEYBALL
VOLLEY-BALL

PÁDEL
PADEL
PADEL

Medidas reglamentarias, el juego. 

Regulatory measurements, per set. 

Mesures réglementaires, le jeu.

DP500: 

Tensor tipo carraca y cajetines. Telescópicos. 

Ratchet type tensioner and sockets. Telescopic. 

Treuil à crémaillère et fourreaux. Télescopiques.

DP507: 

ALUMINIO, con cajetines para empotrar. 

ALUMINIUM, with sockets for mounting. 

ALUMINIUM, avec fourreaux à sceller.

DP510:

ALUMINIO, ruedas y base en T (acero). 

ALUMINIUM, wheels and T base (steel). 

ALUMINIUM, roues et base en T (acier).

Medidas reglamentarias. 

Regulatory measurements. 

Mesures réglementaires.

DP507 E: 1/50

DP453 DP457 DP459
El juego | Per set | Le jeu. Manivela extraíble, el juego.  

Removable handle, per set. 

Manivelle extractible, le jeu.

ALUMINIO, el juego. 

ALUMINIUM, per set. 

ALUMINIUM, le jeu.

Detalle Cajetines 

Detail Boxes 

Détail Caissettes

E: 1/20

E: 1/50 E: 1/50 E: 1/50
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VESTUARIO | CHANGING ROOM | VESTIAIRE

LONGITUDES DISPONIBLES

AVALAIBLE LENGTHS

LONGUEUR DISPONIBLE

Polietileno / polyethylene / polyéthylène: 

2400, 2200, 2000, 1840, 1500, 1000 mm.

Madera / wood / bois: hasta / up to / jusque 4000 mm.

BANCOS Y PERCHEROS 
BENCHES AND CLOTHES RACK
BANCS ET PORTEMANTEAUX

DV001

DV051

DV054

DV102

DV053

BANCO | BENCH | BANC 

BANCO | BENCH | BANC 

BANCO | BENCH | BANC 

BANCO | BENCH | BANC

BANCO | BENCH | BANC

Estructura de acero pintado al polvo.

Powder coated steel structure.

Structure en acier peint à la poudre

Pino Norte | Northern Pine | Pin Nord. 

Estructura de acero pintado al polvo.

Powder coated steel structure.

Structure en acier peint à la poudre

Polietileno | polyethylene | polyéthylène.

Soportes a la pared de acero inoxidable y asiento 

de polietileno.

Stainless steel wall supports and polyethylene seat.

Supports en acier inoxydable pour murs et siège 

en polyéthylène.

Soportes a la pared de acero pintado al polvo.

Powder coated steel wall supports.

Supports au mur en acier peint à la poudre.

Pino Norte | Northern Pine | Pin Nord.

Soportes a la pared de acero pintado al polvo.

Powder coated steel wall supports.

Supports au mur en acier peint à la poudre.

Polietileno | polyethylene | polyéthylène.

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

E: 1/50

DV007

DV057

PERCHERO | COAT RACK | CROCHET

PERCHERO | COAT RACK | CROCHET

Pino Norte | Northern Pine | Pin Nord.

Polietileno | polyethylene | polyéthylène.

E: 1/50
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DV005

DV006

DV300

DV055

DV056

DV301

DV201

BANCO
BENCH
BANC 

BANCO DOBLE
DOUBLE BENCH
BANC DOUBLE

TAQUILLAS
LOCKERS
CASIERS 

LOSETA-REJILLA | GRILLE-TILE | PETITE DALLE-GRILLE

Estructura de acero pintado al polvo.

Powder coated steel structure.

Structure en acier peint à la poudre

DV005: Pino Norte / Northern Pine / Pin Nord. 

DV055: Polietileno / polyethylene / polyéthylène.

Estructura de acero pintado al polvo.

Powder coated steel structure.

Structure en acier peint à la poudre

DV006: Pino Norte / Northern Pine / Pin Nord. 

DV056: Polietileno / polyethylene / polyéthylène.

0,30 x 0,50 x 1,80 m. 
Modelos de 1, 2, 3 y 4 puertas. 
Models with 1, 2, 3 and 4 doors. 
Modules à 1, 2, 3 et 4 portes.  

DV300:  
Chapa de acero / Cold-rolled steel 
 / Tôle en acier.

DV301: 
Melamina / Melamine / Mélamine.

CHAPA DE ACERO
COLD-ROLLED STEEL
TÔLE EN ACIER

MELAMINA 
MELAMINE 
MÉLAMINE

Loseta-rejilla de drenaje para pies, en polietileno.

Grille-tile for drainage for feet, made from polyethylene.

Petite dalle-grille de drainage pour pieds, en polyéthylène.

33 x 33 x 2 cm.

DV055

DV055-56 | E: 1/50

DV005-06 | E: 1/50

DV055

DV005

DV056

DV006

E: 1/50 E: 1/50

DV056 DV006
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INSTALACIÓN | INSTALLATION | INSTALLATION

SERVICIOS | SERVICES | SERVICES

Una adecuada instalación es básica para 
garantizar el buen uso de los elementos, así 
como para evitar un déficit en la seguridad 
y su consiguiente riesgo potencial para el 
usuario. Se proporcionan instrucciones de 
montaje para una correcta colocación, a 
los clientes que disponen de sus propios 
montadores. En el caso de los parques 
deben ir acompañados de una superficie de 
atenuación de impacto capaz de absorber 
como mínimo la altura libre de caída, según 
EN 1177. Para este fin disponemos de suelo de 
seguridad continuo o en losetas. El tintado de 
estos suelos puede variar de un pedido a otro. 
Los elementos de los parques se suministran 
para empotrar, salvo que se indique en el 
pedido que son para atornillar

Orientación técnica de las características 
del área y de los elementos, así como 
soporte gráfico (distribuciones, infografías, 
fotografías…) para llegar a la solución que 
mejor se adapte a los requisitos del proyecto.

Contamos con equipos cualificados de 
montadores para España, Francia y Portugal. 
Ofrecemos la posibilidad de instalar 
elementos que no pertenecen a nuestro 
catálogo, pero que participan en el proyecto 
por necesidad del cliente.

ALARGUE LA VIDA 
DE SU INVERSIÓN EN OCIO. 

El mantenimiento es fundamental para la 
durabilidad de los elementos. En el caso 
de los parques infantiles, la norma EN-1176 
indica que la propiedad debe garantizar la 
revisión periódica, tanto de los elementos 
como del área donde están ubicados.

Ofrecemos revisiones periódicas,  
suministro de repuestos y  servicio urgente 
de reposiciones de elementos en mal 
estado o reparación.

EXTEND THE LIFETIME 
OF YOUR LEISURE INVESTMENT 

Maintenance is fundamental for the 
durability of equipment. In the case of 
playgrounds, regulation EN-1176 indicates 
that the owner must guarantee periodic 
inspections, of both the equipment and 
the area where they are situated.

We offer periodic inspections, supply of 
replacements and urgent replacement 
service for parts in poor condition or repair.

ELARGISSEZ LA DURÉE DE VIE DE 
VOTRE INVESTISSEMENT EN LOISIR

L´entretien et la maintenance sont 
fondamentales pour la durabilité des éléments. 
Dans le cas des parcs pour les enfants la norme 
EN-1176 indique que l’organisme exploitant 
doit garantir la révision périodique, autant des 
éléments comme de l´espace où ils sont situés.

Parmi nos services, nous proposons des 
révisions périodiques (Espagne et Portugal), 
approvisionnement de pièces détachées, et 
remplacement en urgence d’éléments en 
mauvais état.

Correct installation is a basic requirement to 
guarantee appropriate use of the equipment, 
and avoid a lack of safety which could result 
in potential risks for the user.

Assembly instructions are provided for 
customers who have their own assemblers in 
order to ensure correct fixing.

The playgrounds they should come with 
an impact reduction surface capable of 
absorbing at least the free-fall height, 
according to EN 1177. For this purpose, we 
offer continuous or tiled safety surfacing. The 
dye of this surfacing may vary from one order 
to another.  The parts for playgrounds are 
supplied to be built in, unless indicated in the 
order that they are for screwing.

Technical guidance on the characteristics 
of the area and the equipment, as well as 
graphic support (distributions, computer 
graphics, photographs...) to find the solution 
which best meets the requirements of the 
project. 

We have qualified teams of fitters for Spain, 
France and Portugal. We offer the possibility 
to install parts which do not belong to our 
catalogue, but which are included in the 
project by requirement of the customer.

Une installation adéquate est fondamentale 
pour garantir la bonne utilisation des éléments 
ainsi que pour éviter un déficit dans la sécurité 
et son risque potentiel conséquent pour 
l’utilisateur. 

On fournit des instructions d’assemblage pour 
assurer une mise en place correcte, aux clients 
qui disposent de leurs monteurs propres. 
Dans le cas des aires de jeux, elles doivent 
être accompagnées par un revêtement 
d’amortissement d’impact capable d’absorber 
au moins la hauteur de chute libre, selon la 
norme EN 1177. À cette fin, nous disposons de 
sols de sécurité ou des petites dalles. La teinte 
de ces sols peut varier d’une commande à 
l’autre.  Les éléments des aires de jeux sont 
livrés pour être scellés, sauf s’il est précisé 
dans la commande qu’ils doivent être visés sur 
platines.

Nous pouvons fournir un support technique 
et graphique (distributions, infographies, 
photographies…) pour arriver à la solution qui 
s’adapte le mieux aux conditions du projet.  

Nous disposons des équipes qualifiées de 
monteurs pour l’Espagne et le Portugal. 

Nous offrons la possibilité d’installer des 
éléments qui n’appartiennent pas à notre 
catalogue, mais qui prennent part du projet 
par nécessité du client.
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ALGUNOS REPUESTOS | SOME REPLACEMENTS | CERTAINS PIÈCES DE RECHANGE

REP2

PT109 PT110

REP9

PT113-PM729

PS010

Tapones avellanado Ø 28. 
Countersunk CAPS Ø 28.
Tapons fraisé Ø 28.

Asiento para columpio, sin cadenas.
Swing seat, without chains.
Siège pour balançoire, sans chaînes.

Asiento cuna para columpio, sin cadenas.
Cradle seat for swing, without chains. 
Siège berceau pour balançoire, sans chaînes.

Argolla para PT109. Acero galvanizado.
Ring for PT109. Galvanised steel.
Anneau pour PT109. Acier galvanisé.

Asiento de columpio inclusivo.
Inclusive swing seat.
Siège pour balançoire inclusif.

Tope EPDM para balancines.
EPDM stopper for seesaws.
Butoir EPDM pour balancier.

REP3
Tapones. Avellanado Ø 40.
Countersunk. Caps Ø 40.
Tapons. Fraisé Ø 40.

REP1
Selladora para madera. 
Sealant for wood.
Colle pour bois.

REP4
Tapones antivandálicos.
Antivandalism caps.
Tampons antivandalique.

REP5 REP6 REP8
Paso para escalera de cuerdas.
Step for rope ladder.
Passage pour escalier à cordes.

Listón de madera tropical. L= 2 m.
Tropical wood slat. L= 2 m.
Latte en bois tropical. L= 2 m.

Juego de gomas para referencia PM866.
Set of rubber parts for reference PM866.
Jeux d’elastiques pour la référence PM866.

PS011
Arena silícea. Saco de 25 kg. 
Siliceous sand. 25 kg bag.
Sable siliceuse. Sac de 25 kg.

DR300 DR950

Baloncesto
Minibasket
Fútbol
Balonmano
Pádel
Tenis
Voleibol
Bádminton
Hockey
Waterpolo

Basketball
Minibasketball
Football
Handball
Padel
Tennis
Volleyball
Badminton
Hockey
Waterpolo

Basket
Minibasket
Foot-ball
Hand-ball
Padel
Tennis
Volley-ball
Badminton
Hockey
Water-polo

REDES | NETS | FILETS CORTINAS
CURTAINS
RIDEAUX
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REP23A REP23B REP23C REP23D
Base para figura muelle.
Base for spring figure.
Base pour figurine ressort.

Muelle para figura muelle.
Spring for spring figure.
Ressort pour figurine ressort.

Base para figura muelle.
Base for spring figure.
Base pour figurine ressort.

Anclaje muelle.
Spring anchor.
Ressort ancrage.

REP23E
Anclaje muelle.
Spring anchor.
Ressort ancrage.

REP27REP25 REP26
Tapa para poste (tirafondo incluido).
Post cap (wood screw included).
Couvercle pour poteau (tire-fond compris).
7 x 7 cm.

Tapa para poste (tirafondo incluido). 
Post cap (wood screw included).
Couvercle pour poteau (tire-fond compris).
9 x 9 cm.

Ángulo polietileno.
Polypropylene angle.
Angle polyéthylène.

REP22 REP23
Tapón Ø 22 mm para acoplamiento T.
Ø 22 mm plug for T-coupling.
Bouchon Ø 22 mm pour accouplement T. 

Juego para figura muelle.
Set for spring figure.
Jeu pour figurine ressort.

REP14 REP15
Cubeta interior zincada.
Internal zinc galvanised bucket.
Petit tonneau zingué.

Asas tipo teléfono, el juego.
Telephone-type handles, per set.
Anses type téléphone, le jeu.

REP16 REP17
Apoyapies para figuras muelle, el juego.
Footrest for spring riders, per set.
Repose-pieds pour jeux sur ressorts, le jeu.

Protector dedos para cable carril tirolina.
Finger protector for the zipline rail cable. 
Protecteur doigts pour câble rail tyrolienne.

REP18 REP19
Anilla aluminio con herraje acero inoxidable.
Aluminium ring with stainless steel ironwork.
Anneau en aluminium avec ferrure en acier inoxidable.

Empuñadura aparato UrbaGym.
UrbaGym handle.
Poignée appareil UrbaGym.

REP10
Gancho sujeción de red atornillable.
Screw in net attachment hook.
Croquet de fixation du filet à vis.

REP11 REP12
Manguera para cadena asiento de tirolina.
Hose for the chain of the zipline seat .
Tuyau pour chaîne siège de tyrolienne.

Muelle de 3 m para tirolina.
3 m spring for the zipline.
Ressort de 3 m pour tyrolienne.

REP13
Cuerda para rampas.
Ramp rope. 
Corde pour rampes.
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MATERIALES 

Manufacturas Deportivas requiere a sus 
proveedores el cumplimiento de la directiva 
Reach (Reglamento CE 1907/2006) para 
garantizar la seguridad de uso de los 
materiales empleados en nuestros fabricados.

MADERAS

Todas las maderas con las que elaboramos 
nuestros productos, disponen de una 
certificación de gestión forestal sostenible 
PEFC y de cadena de custodia FSC, 
certificaciones que aseguran el futuro de los 
bosques.

Las maderas que utilizamos son:

· Madera tratada: Pino Norte tratado en 
autoclave clase de riesgo IV siguiendo el 
proceso vacío-presión-vacío, que garantiza su 
durabilidad frente a la pudrición en contacto 
con el suelo y con fuentes de humedad 
según EN/335.2.92. Se encuentra libre de 
cromo y arsénico.

· Madera laminada: para los postes 
de secciones y longitudes con mayor 
responsabilidad estructural empleamos 
madera laminada encolada con adhesivos 
de poliacetato de vinilo especiales para 
exteriores.

· Madera tropical: para mobiliario urbano 
la empleamos de la mejor calidad, de gran 
dureza y durabilidad, cubierta con tres capas 
de barniz a poro abierto con base de agua, 
inofensivo para el medio ambiente.

· Madera tecnológica: piezas duraderas y 
sin mantenimiento. La clave principal de su 
resistencia está en la composición interna. Se 
trata de una mezcla entre polvo de madera 
y polímeros avanzados procedentes del 
reciclaje que se unen entre sí en una matriz 
a la que se incorporan agentes estabilizantes 
y selladores. Se utiliza como sustituto de 
la madera tradicional ya que no necesita 
barnices, pinturas, agentes sellantes ni 
aceites. Destaca además su aspecto natural.

TABLEROS

· Polietileno: de alta densidad y durabilidad, 
con protección contra los rayos UVA, 
resistencia a la humedad, los hongos, la 
abrasión y manchas. Fácil limpieza de 
grafitis. Monocolor o bicolor, amplia gama 
de colores. Cumple con la norma UNE/EN 
1186:200 s 2 y 3, y con la cantidad de HAP 
admitido en los productos en contacto con 
los niños.

· HPL: laminado en alta presión compuesto 
por  papel kraft y resinas especiales 
prensadas, que dan lugar a un tablero de 
grandes cualidades por su durabilidad, 
resistencia y colorido.

· Carrocero o finlandés: laminado de capas 
de madera y resinas fenólicas.

· Tablero Antideslizante Colourgrip: Tablero 
polietileno (PE) reciclado + Capa superior 
rugosa de caucho termoplástico. 

METALES

· Acero: tubos redondos, cuadrados y 
rectangulares, chapas y pletinas de 
acero fabricados según las normas 
internacionales de calidad EN/UNE/ISO 
que confieren a los productos una robustez 
destacada.

· Acero Inoxidable: tubos, pletinas y chapas 
de acero inoxidable según AISI 304/316 y 
flejes según AISI 430. 

· Aluminio: perfiles extruidos de aluminio 
fabricados cumpliendo los requisitos de la 
aleación EN-AW6363 según UNE 38337-01.

RECUBRIMIENTOS

· Pintura al polvo: recubrimiento al polvo 
formulado con resinas de poliéster, 
exento de TGIC. Se aplica en cadena de 
pintura automatizada con dos etapas de 
limpieza, secado, aplicación de polvo y 
termoendurecido a 210º  que aseguran una 

resistencia en los ensayos de cámara de 
niebla salina de 240 horas como mínimo.

· Barniz: al agua, estudiado para reducir 
la absorción de humedad, el impacto de 
las radiaciones solares y dar la máxima 
protección contra el ataque de los hongos, 
lo cual confiere una óptima resistencia a 
las condiciones exteriores, sin emisión de 
disolventes al medio ambiente.

· Galvanizado: en caliente según la norma 
UNE/EN/ISO 1461:2009 después de soldado, 
lo que garantiza el pleno recubrimiento de 
las piezas para ofrecer la mayor resistencia a 
la intemperie.

· Zincado: Es un recubrimiento que se 
efectúa a los metales para protegerles de la 
oxidación y corrosión. 

FUNDICIÓN

Se emplean dos tipos de fundición en 
función de la resistencia necesaria para los 
distintos elementos de mobiliario urbano:

· Fundición gris: según DIN 1691 GG-20, con 
una resistencia a la tracción de 263 N/mm².

· Fundición dúctil: según DIN 1693 GGG-50, 
con una resistencia a la tracción de 555 N/
mm².

POLIETILENO ROTOMOLDEADO

Productos plásticos (Polietileno) fabricados 
por rotomoldeo. Material ignífugo, alta 
resistencia al fuego, toxicidad nula, alta 
resistencia y dureza para su reducido peso.

CUERDA

Cuerda de poliéster multifilamentos de alta 
tenacidad.

TORNILLERÍA

Cincada o de acero inoxidable, fabricado 
según normas DIN correspondientes.
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Manufacturas Deportivas requires its 
suppliers to operate in accordance with 
Reach regulation (CE 1907/2006) aiming 
to assure the safe use of materials during 
manufacturing processes. 

WOODS

All the woods we use to make our 
products have a PEFC certificate for 
sustainable forest management and the 
FSC chain of custody. These certifications 
ensure the future of forests.

The woods we use are:

· Treated Wood: autoclave treated 
northern pine, with risk class IV 
following the vacuum-pressure-vacuum 
process, which guarantees its durability 
against rot in contact with the ground 
and with sources of humidity according 
to EN/335.2.92. Free of chromium and 
arsenic.

· Laminated Wood: for posts with 
sections and lengths with greater 
structural responsibility we use 
laminated wood glued together with 
polyvinyl acetate adhesives specially 
designed for outdoor use.

· Tropical Wood: for urban furniture we 
use wood of the highest quality, which 
is extremely hard and durable, covered 
with three layers of open-pore water 
based varnish, which is harmless to the 
environment.

· Technological wood: Long-lasting 
maintenance-free parts. The main 
key to its resistance is the internal 
composition.  It is a mix between wood 
powder and advanced polymers from 
recycling that are bonded together in 
a matrix to which stabilising agents 
and sealants are added. It is used as a 
substitute for traditional wood as no 
varnish, paint, sealing agent or oil is 
needed. A notable feature is its natural 
appearance. 

BOARDS

· Polyethylene: high density and 
durability, with UVA protection, resistant 
to humidity, fungus, abrasion and stains. 
Easy cleaning of graffiti.  Single colour 
or two-colour, a wide range of colours. 
Meets the standard UNE/EN 1186:2002 
parts 2 and 3, and with the quantity of 
PAH admitted in products in contact 
with children. 

· HPL: laminated in high pressure 
composed of kraft paper and specially 
pressed resins, to produce a board with 
excellent qualities in terms of durability, 
resistance and colour.

· Plywood panel: layered wood laminate 
and phenolic resins.

· Colourgrip non-slip board: 
Recycled polyethylene board (PE) + 
Thermoplastic-rubber rough layer.

METALS

· Steel: round, square and rectangular 
tubes, sheets and plates of steel 
manufactured according to EN/UNE/ISO 
international quality regulations, giving 
the products a special robustness.

· Stainless steel: tubes, plates and sheets 
of stainless steel according to AISI 
304/316 and hoops according to AISI 
430.

· Aluminium: extruded cross sections of 
aluminium manufactured in compliance 
with the requirements of alloy EN-
AW6363 according to UNE 38337-01.

COATINGS

· Powder coating: formulated with 
polyester resins, TGIC-free. It is applied 
in an automated painting chain 
with two layers of cleaning, drying, 
application of powder and thermal 
hardening at 201º C to ensure resistance 
of over 240 hours in tests in a saline 

cloud chamber.

· Varnish: water based, studied to reduce 
the absorption of moisture, the impact 
of solar radiation and provide maximum 
protection against fungal attacks, 
giving it optimum resistance to outdoor 
conditions, without the emission of 
solvents into the environment.

· Galvanised: in heat according to 
regulation UNE/EN/ISO 1461:2009 after 
welding, which guarantees full coating 
of the pieces to offer greater resistance 
to weather conditions.

· Zinc coating: This is a coating for 
metals to prevent oxidation and 
corrosion.

CAST METAL

Two types of cast metals are used based 
on the necessary resistance for the 
different types of urban furniture:

· Grey cast: according to DIN 1691 GG-20, 
with a resistance to traction of 263 N/mm².

· Ductile cast: according to DIN 1693 
GGG-50, with a resistance to traction of 
555 N/mm².

ROTOMOLDED POLYETHYLENE

Plastic products (polyethylene) 
manufactured by roto-moulding.  
Fireproof material, high resistance to fire, 
no toxicity, highly resistant and robust for 
its low weight.

ROPE

Polyester rope high-tenacity 
multifilament. 

SCREWS

Zinc coated or stainless steel, 
manufactured according to the 
corresponding DIN regulations.

MATERIALS
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Manufacturas Deportivas demande a ces 
fournisseurs l´accomplissement de la 
directive Reach (Reglement CE 1907/2006) 
afin de garantir la sécurité a l´usage des 
matériaux employés dans ces équipements.  

BOIS

Tous les bois que nous utilisons pour la 
fabrication de nos produits sont conformes 
à la norme PEFC pour une gestion durable 
de la forêt, et soumis à la chaîne de contrôle 
FSC, deux certifications qui garantissent la 
protection des forêts.

Nous utilisons:

· Bois traité: bois de pin sylvestre traité par 
autoclave classe IV selon le processus «vide-
pression-vide», en accord avec la norme 
EN/335.2.92, qui protège le bois de l’humidité 
et empêche le pourrissement dû au contact  
avec le sol. Libre de chrome et d’arsénique. 

· Bois lamellé-collé: pour les panneaux de 
longueur et de tranche, dont la charge 
est plus importante, nous utilisons du 
bois lamellé-collé au moyen d’adhésifs en 
polyacétate de vinyle, spécialement utilisés 
pour les extérieurs.

· Bois tropical: pour le mobilier urbain, nous 
utilisons un bois dur de qualité supérieure 
et de grande durabilité. La finition se fait 
à pore ouvert avec superposition de trois 
couches de laque couvrante à base d’eau, 
respectueuse de l’environnement.

· Bois technologique: Pièces durables et 
sans maintenance. La clé principale de sa 
résistance se trouve dans sa composition 
interne. Il s’agit d’un mélange entre la 
poussière de bois et des polymères avancés 
qui proviennent du recyclage, unis entre eux 
en une matrice à laquelle sont incorporés 
des agents stabilisants et de scellement. Il 
est utilisé pour remplacer le bois traditionnel 
dans la mesure où il n’a bas besoin de 
vernis, de peintures, d’agents de scellement 
ni d’huiles. Il se distingue de plus par son 
aspect naturel. 

PANNEAUX

· Polyéthylène: à haute densité et haute 
durabilité, avec protection contre les 
rayons UV, résistance à l’humidité, aux 
champignons, à l’abrasion et aux taches. 
Nettoyage facile des graffitis.  Mono-couleur 
ou bi-couleur, ample gamme de couleurs. 
Conforme à la norme.  UNE/EN 1186:2002 
parties 2 et 3, et avec la quantité de PAH 
admise dans les produits en contact avec 
les enfants.  

· HPL: stratifié sous haute pression et 
composé de papier kraft et de résines 
spécifiques qui délivrent un panneau solide, 
coloré et d’une grande durabilité.

· Panneau de coffrage, ou finlandais: 
stratifié avec des résines phénoliques sous 
couches de bois.

· Panneau anti-dérapant Colourgrip: 
Panneau en Polyéthylène (PE) recyclé 
+ Couche supérieure rugueuse en 
caoutchouc thermoplastique.

MÉTAUX

· Acier: tubes ronds, carrés et rectangulaires, 
tôle et équerres en acier fabriqués 
conformément aux normes internationales 
de qualité EN/UNE/ISO qui confèrent à nos 
produits une plus grande résistance.

· Acier inoxydable: tubes, équerres et tôles 
en acier inoxydable conformément aux 
normes AISI 304/316, et anneaux conformes 
à la norme AISI 430.

· Aluminium: profilés en aluminium extrudés 
fabriqués selon les exigences de l’alliage EN-
AW6363 d’après la norme UNE 38337-01.

RECOUVREMENTS

· Peinture en poudre: recouvrement en 
poudre à base de résines de polyester 
exemptes de TGIC. S’applique à l’aide d’une 
chaîne automatique de peinture, en deux 
étapes de nettoyage, séchage, application 
de poudre et thermodurcissable à 210°. 

Le procédé assure une grande résistance, 
vérifiée après des essais au brouillard salin 
pendant 240 heures minimum.

· Laque: à base d’eau, étudiée pour limiter 
l’absorption d’humidité, l’impact des rayons 
solaires, et offrir une protection maximale 
contre l’attaque de champignons, 
permettant ainsi une meilleure résistance 
aux intempéries tout en réduisant 
l’émission de solvants.

· Galvanisation: elle s’effectue à chaud, 
conformément à la norme UNE/EN/
ISO 1461:2009, ce qui permet le bon 
recouvrement des surfaces pour une 
meilleure résistance aux intempéries.

· Zincage: il s’agit d’un revêtement appliqué 
aux métaux afin de les protéger contre 
l’oxydation et la corrosion.  

FONTE

Nous employons deux types de fonte, 
selon la résistance nécessaire pour chaque 
élément du mobilier urbain:

· Fonte grise: d’après la norme DIN 1691 GG-
20, avec une résistance à la traction de 263 
N/mm².

· Fonte malléable: d’après la norme DIN 1693 
GGG-50, avec une résistance à la traction de 
555 N/mm².

POLYÉTHYLÈNE ROTOMOULÉ

Produits plastiques (Polyéthylène) fabriqués 
par rotomoulage. Matériau ignifuge, haute 
résistance au feu, toxicité nulle, haute 
résistance et dureté pour son faible poids.  

CORDE

Corde en polyester multi-filaments à haute 
ténacité  

BOULONNERIE

En zinc ou en acier inoxydable, conformes 
aux normes DIN correspondantes.

MATÉRIAUX



230

EMPRESA | COMPANY | SOCIÉTÉ

SERVICE CLIENT

Nous disposons d’un Service Client 
personnalisé au sein de notre siège social, 
ainsi qu’une équipe de délégués sur toute 
l’Espagne, le Portugal et la France. Et si la 
requête nécessite une expertise, une équipe 
de professionnels spécialisés permettra de 
répondre aux besoins soulevés.

CONCEPTION

Pendant les dernières années la 
promotion de l’activité R+D+I et 
l’interaction avec des dessinateurs 
externes, configurent le cadre général 
dans lequel l’entreprise a évolué au 
bénéfice du produit final.

SERVICE DE PEINTURE INDUSTRIELLE

Nous proposons le service de nos 
installations de cabine automatisée pour la 
peinture à la poudre des structures ou des 
pièces dont vous avez besoin.

ATENCIÓN AL CLIENTE

Disponemos de un servicio personalizado 
de atención al cliente, así como un equipo 
de delegados en toda España, Francia 
y Portugal. Y si la consulta requiere 
asesoramiento técnico, un equipo de 
profesionales especializados resolverá las 
necesidades planteadas.

DISEÑO

En los últimos años la potenciación de la 
actividad I+D+i desde nuestro equipo técnico, 
junto a la interacción con diseñadores 
externos, configuran el marco general en el 
que hemos evolucionado en beneficio del 
producto final.

SERVICIO DE PINTURA INDUSTRIAL

Ofrecemos el servicio de nuestras 
instalaciones de cabina automatizada para 
pintado al polvo de las estructuras o piezas 
que necesiten.

CUSTOMER SERVICE

We have a personalised customer service 
department at, as well as a team of 
representatives throughout Spain, France 
and Portugal. What’s more, if the project 
requires technical advice, a team of 
specialised professionals will find a solution 
for your requirements.

DESIGN

In recent years consolidation of R+D+i 
activity, along with interaction with 
external designers, had set the general 
framework in which the company has 
evolved with a clear focus on  the end 
product.

INDUSTRIAL PAINT SERVICE

We offer the service of our automated 
booth premises for powder painting of 
structures or pieces needed. 
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TRANSPORT

Envoi des produits avec notre flotte de 
véhicules. Nous nous coordonnons aussi 
avec d’autres transports si les nécessités de 
la commande le requièrent, en garantissant 
la forme la plus adéquate.

NOS INSTALLATIONS

En 2006 nous avons emménagé dans notre 
siège actuel,  à Guarnizo, où nous disposons 
de 6.500 m2 couverts et de 10.420 m2 de 
manœuvre, pour fabriquer tous nos articles.

EMPRESA | COMPANY | SOCIÉTÉ

ENVÍO

El envío de los productos se realiza con 
nuestra flota de vehículos, aunque también 
nos coordinamos con otros transportes si 
las necesidades del pedido lo requieren, 
garantizando la forma más adecuada.

NUESTRAS INSTALACIONES

En 2006 nos trasladamos a la actual sede, 
en Guarnizo, donde disponemos de 6.500 
m2 cubiertos y 10.420 m2 de maniobra, para 
fabricar todos nuestros artículos.

TRANSPORT 

Our products are dispatched by our fleet of 
vehicles, however we also coordinate with 
other transport companies if the nature of 
the order so requires, thereby guaranteeing 
the most suitable solution.

OUR FACILITIES

In 2006 we moved to our current 
headquarters, in Guarnizo, where we 
have 6,500 m2 covered and 10,420 m2 for 
manoeuvre, to manufacture all our items. 
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COMPROMISO CON LA CALIDAD

Para garantizar los fundamentales procesos de 
seguridad y calidad,  en Manufacturas Deportivas 

contamos con los certificados de ISO 9001 de 
calidad por AENOR. Así como EN 1176 y 1177 de 
parques infantiles y suelos de seguridad por TÜV. Y 
nuestro sistema de gestión según las exigencias de 
la norma ISO 14001.

Con el único propósito de mejorar la calidad de 
nuestros productos nos reservamos el derecho 
a modificar los materiales, colores, acabados y 
dimensiones señalados. La última versión está 
siempre disponible en nuestra página web 
www.manufacturasdeportivas.com.

GARANTÍAS  

Manufacturas Deportivas realiza una selección 
exhaustiva de materiales para garantizar la mayor 
calidad y durabilidad de sus productos. Gracias al 
alto nivel de exigencia durante la fabricación, ofrece 
las siguientes garantías:

10 AÑOS

Para la madera tratada en autoclave contra la 
pudrición y la acción de los hongos, la cual se 
encuentra libre de arsénico y plomo. 

La MADERA es un producto natural y “respira”, es 
decir, puede absorber humedad y volver a soltarla 
en situaciones de ambiente seco, la aparición 
de grietas es completamente natural y no tiene 
ningún tipo de influencia en su capacidad de carga 
estática ni en su durabilidad. Toda la madera tiene 

certificación P.E.F.C., lo que indica que procede de 
una gestión forestal racional y sostenible.

Para postes de secciones y longitudes con mayor 
responsabilidad estructural empleamos MADERA 
LAMINADA encolada con adhesivos de poliacetato 
de vinilo especiales para exteriores certificados con 
clase de resistencia GL24h según norma EN 14080: 
2013.

10 AÑOS

Contra los defectos de fabricación o defecto en los 
materiales de HPL y Polietileno.

10 AÑOS

Contra los desperfectos estructurales de los equipos 
debido a defectos de materiales o de fabricación 
para:

· Piezas de plástico.

· Postes y estructuras en acero, acero galvanizado y 
acero inoxidable.

· Las piezas metálicas (a excepción de los muelles, 
elementos móviles y mecánicos).

Nuestros productos metálicos están recubiertos con 
PINTURA AL POLVO de poliéster, lo que les da mayor 
dureza y garantiza gran resistencia a la corrosión. En 
las partes metálicas debe revisarse periódicamente 
el estado del recubrimiento para un mantenimiento 
eficiente.

El resto de elementos y componentes de los equipos 
tienen una garantía estándar de 2 AÑOS contra los 
defectos de material o de fabricación.

COBERTURAS DE LA GARANTÍA

El periodo de inicio de la garantía se entiende 
desde el momento en que el cliente adquiere el 
producto. Las garantías incluyen solo los defectos 
en los materiales y los defectos de fabricación. 
Manufacturas Deportivas se responsabiliza del 
envío de la pieza a sustituir o de reparar la pieza 
defectuosa. Las piezas sustituidas deberán ser 
devueltas si así se solicitase. En caso de sustitución 
de piezas, la garantía de la pieza sustituida será 
vigente desde el momento de inicio de garantía de 
la pieza original.

Las garantías quedarían exentas en caso de 
negligencia, uso incorrecto, anómalo, vandalismo, 
accidente o rotura natural por el uso. Las garantías 
no cubren el desgaste natural de los elementos, 
la decoloración ni la corrosión de las superficies. 
En caso de incumplimiento del procedimiento 
de inspección y mantenimiento que requiera 
cada equipo, Manufacturas Deportivas no se haría 
responsable de ningún desperfecto y las garantías 
quedarían exentas. Las variaciones naturales en la 
madera debido al paso del tiempo se consideran 
cambios estéticos y quedarían exentos de cobertura.

Las garantías quedarán exentas en caso de 
incumplimiento de las instrucciones de montaje 
o montaje defectuoso. Las garantías quedarán 
exentas en caso de exposición a condiciones o 
catástrofes ambientales anómalas (terremotos, 
inundaciones...).
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COMMITMENT TO QUALITY

To guarantee the essential safety and quality 
processes, Manufacturas Deportivas holds the 
applicable certifications in the sector ISO 9001 for 
quality by AENOR, as well as EN 1176 and 1177 for 
playgrounds and safety surfacing by TÜV. And our 
management system meets the requirements of 
ISO 14001 standard.

With the sole purpose of improving the quality 
of our products we reserve the right to modify 
the materials, colours, finishes and dimensions 
indicated. The last version is always available at 
www.manufacturasdeportivas.com.

GUARANTEES

Manufacturas Deportivas carries out a thorough 
selection of materials in order to ensure high 
quality and long useful life of its products. Thanks 
to the high standards during the manufacturing 
process, Manufacturas Deportivas offers the 
following guarantees:

10 YEARS  

For timber under autoclave treatment against 
rotting and fungi. This is free from chromium and 
arsenic.

WOOD is a natural material which “breathes”, 
in other words it can absorb damp and release 
it again in dryer conditions, the appearance of 
cracks is completely natural and does not affect 
its capacity for static load or durability in any way. 

All our wood has the P.E.F.C. certification, which 
indicates that it comes from fair and sustainable 
forest management.

For posts with sections and lengths with greater 
structural responsibility we use LAMINATED WOOD 
glued together with polyvinyl acetate adhesives 
specially designed for outdoor use certified with 
resistance class GL24h according to EN 14080: 2013.

10 YEARS

For manufacturing defects or defects on HPL or 
Polyethylene materials.

10 YEARS

For structural damages of equipments produced by 
manufacturing defects or defects on materials for:

· Plastic parts. 

· Posts and structures in steel, galvanised steel and 
stainless steel. 

· Metal parts (except for springs, mobile and 
mechanical elements).

Our metal products are POWDER COATED with 
polyester, to make them harder and guarantee 
high resistance to rust. The condition of coatings on 
metallic parts should be inspected periodically for 
effective maintenance.

The rest of elements and components of equipments 
have a standard guarantee period of 2 YEARS against 
manufacturing defects or defects on materials.

GUARANTEE COVERAGE

The guarantee period starts from the moment 
the customer purchases the product. Guarantees 
include defects on materials and manufacturing 
defects only.  Manufacturas Deportivas is 
responsible for delivering the faulty part to be 
replaced or repaired. The replaced parts should 
be returned if required. In case of replacement of 
parts, the guarantee of the replaced part will be 
valid since the start of the guarantee period of the 
original part. 

Guarantees shall be null in the event of negligence, 
misuse, vandalism, accident or natural break 
because of the use. Guarantees do not cover the 
natural wear of elements, discoloration or corrosion 
on surfaces. In the event of non- compliance 
with the inspection and maintenance processes 
required by equipments, Manufacturas Deportivas 
shall not be responsible for damages, and 
guarantees shall become null. Natural variations 
on wood due to aging are considered as aesthetic 
changes and shall be exempted from coverage. 

Guarantees shall become null in the event of 
non-compliance with the assembly instructions or 
faulty assembly. 

Guarantees shall become null in the event of 
exposure to abnormal environmental conditions 
and environmental disasters (earthquakes, floods...). 

ENGAGEMENT QUALITÉ

Pour garantir ce processus, Manufacturas 
Deportivas dispose des certificats d’application 
dans le secteur ISO 9001 de qualité par AENOR 
et ce EN 1176 et 1177 pour des parcs pour enfants 
et sols de sécurité par TÜV. Et notre système de 
gestion est conforme aux exigences de la norme 
ISO 14001.

Dans le seul but d’améliorer la qualité de nos 
produits nous nous réservons le droit de modifier 
les matériaux, couleurs, finitions et dimensions 
signalées. La dernière version est toujours disponible 
sur www.manufacturasdeportivas.com.

GARANTIES

Manufacturas Deportivas effectue une sélection 
exhaustive des matériaux afin de garantir la 
meilleure qualité et la durabilité de ses produits. 
Grâce à un son niveau d’exigence  élevé  pendant la 
fabrication,  Manufacturas Deportivas est en mesure 
d’offrir les garanties suivantes:

10 ANS  

Pour le bois traité par autoclave contre la pourriture 
et l’action des champignons, qui est alors exempt de 
chrome et d’arsenic. 

Le BOIS est un produit naturel qui “respire“, c’est-à-
dire qu’il peut absorber de l’humidité et la détacher 
à nouveau dans des situations d’atmosphère sèche 
; l’apparition de fentes est complètement naturelle 
et n’a aucun type d’influence dans sa capacité de 
charge statique ni dans sa durabilité. Tout le bois 

a la certification P.E.F.C ,du fait qu’il provient d’une 
gestion forestière rationnelle et durable.

Pour une meilleure résistance structurelle des 
poteaux des sections et des transversales, nous 
utilisons du BOIS LAMELLÉ-COLLÉ avec des 
adhésifs de polyacétate de vinyle spécifiques pour 
l’extérieur certifiés avec classe de résistance GL24h 
conformément à la norme EN 14080: 2013.

10 ANS

Contre les défauts de fabrication ou les défauts des 
matériaux en HPL et en Polyéthylène. 

10 ANS

Contre les défauts structurels des équipements 
causés par des défauts des matériaux ou de 
fabrication pour:

· Les pièces en plastique.

· Les poteaux et les structures en acier, en acier 
galvanisé et en acier inoxydable.  

· Les pièces métalliques (à l’exception des ressorts, 
des éléments mobiles et mécaniques).

Nos produits métalliques sont recouverts de PEINTURE 
EN POUDRE de polyester, ce qui leur donne plus de 
force et assure une haute résistance à la corrosion. L’état 
du revêtement des pièces métalliques doit être vérifié 
périodiquement pour une maintenance efficace.

Le reste des éléments et des composants des 
équipements disposent d’une garantie standard 
de 2 ANS contres les défauts des matériaux ou de 
fabrication.  

COUVERTURES DE LA GARANTIE

La période de la garantie  prend effet à partir 
du moment où le client achète le produit. Les 
garanties couvrent uniquement les défauts 
des matériaux et les défauts de fabrication. 
Manufacturas Deportivas se responsabilise de 
l’envoi de la pièce à remplacer ou de réparer 
la pièce défectueuse. Les pièces remplacées 
doivent être rendues, sur demande. En cas de 
remplacement de pièces, la garantie de la pièce 
remplacée est valide à compter du moment du 
commencement de la période de garantie de la 
pièce originale.  

Les garanties sont sans effet en cas de négligence, 
d’utilisation incorrecte, anomale, en cas de 
vandalisme, d’accident ou de rupture naturelle 
due à l’utilisation. Les garanties ne couvrent pas  
l’usure naturelle des éléments, la décoloration ni la 
corrosion des surfaces. En cas  de non-respect des 
procédés d’inspection et de maintenance qu’exige 
chaque équipement,  Manufacturas Deportivas 
n’est responsable d’aucun défaut et les garanties 
sont sans effet. Les variations naturelles du bois, 
au cours du temps, sont considérés changements 
esthétiques et ne bénéficient pas de couverture.  

Les garanties sont sans effet en cas de non-
respect des instructions de montage ou en cas 
de montage défectueux. Les garanties sont sans 
effet en cas d’exposition à des conditions ou à 
des catastrophes environnementales anomales 
(tremblements de terre, inondations...). 
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DESCUBRE LAS VENTAJAS 
DEL NUEVO CATÁLOGO BIM 
DE ARTÍCULOS DE 
MANUFACTURAS DEPORTIVAS

¿Qué es BIM?

Building Information Modeling. Es una metodología 
de trabajo colaborativa para la creación y gestión 
de un proyecto de edificación u obra civil a través 
de una maqueta digital, conformada por una base 
de datos asociada a elementos 3D que incorpora 
información a cada elemento.

El Ministerio de Fomento ha creado la llamada 
“Comisión BIM” la cual establece una hoja de ruta 
que convertirá el uso de BIM en obligatorio para 
toda licitación pública en dos fases: 17 de diciembre 
de 2018 en el caso de Licitaciones Públicas de 
Edificación, ampliándose el 26 de julio de 2019 para 
Licitaciones Públicas de Infraestructuras.

¿Qué es el catálogo BIM de Manufacturas 
Deportivas?

Manufacturas Deportivas ofrece la posibilidad de 
descargar desde su página web un archivo único 
por cada artículo que contiene:

-  Modelo 3D en formato Revit (Autodesk).

-  Base de datos integrada con todas las 
características del producto: Dimensiones, pesos, 
ficha técnica, instrucciones de montaje, etc.

¿Qué ventajas tiene el catálogo BIM para los 
clientes de Manufacturas Deportivas?

PROYECTISTA: Las empresas de ingeniería y 
arquitectura podrán descargarse en un solo archivo 
información suficiente para poder implementar 
en planos, pliegos de condiciones, etc., pudiendo 
además utilizar los modelos 3D para presentar 
simulaciones virtuales a modo de infografía, e 
incluso en obras complejas, vincular con otros 
programas como MS Project para poder hacer 
planificaciones 4D.

INSTALADOR: La empresa está trabajando en 
la elaboración de simulaciones 4D de una parte 
importante de catálogo, en donde los instaladores 
podrán disponer de un video tutorial de montaje, 
paso a paso y tridimensional, permitiendo reducir el 
tiempo actual de montaje del elemento.

MANTENEDOR: dispondrán de una maqueta 
virtual que contiene todos los datos necesarios para 
asegurar una correcta ejecución de las labores de 
mantenimiento preventivo y de conservación 

CLIENTE FINAL: El cliente final, ya sea una 
administración pública o un particular, podrá 
disponer de forma sencilla de una simulación virtual 
de las distintas configuraciones que desea visionar, 
con tan solo combinar las familias de cada artículo.

¿Qué software necesito para poder utilizar los 
archivos BIM?

Los archivos del catálogo BIM están creados en 
formato .rvt (Autodesk Revit 2017 o superior). Se trata 
del software BIM de uso más extendido en España y 
prácticamente toda Europa. 

Finalmente, existen visores de uso gratuito para 
poder visualizar los modelos tridimensionales y 
acceder al menos a una parte de la base de datos. 
Por ejemplo, Naviswoks Freedom. 

FIND OUT THE ADVANTAGES 
OF THE NEW BIM CATALOGUE 
OF MANUFACTURAS 
DEPORTIVAS ELEMENTS

What is BIM?

Building Information Modeling. It is a collaborative 
work method for the creation and management 
of a building or civil work project through a digital 
mock-up, that consists of a database associated to 
3D elements, which incorporates information to 
each element. 

The Ministry of Public Works has created the “BIM 
Commission”, which establishes a road map that 
will make the use of BIM be obligatory for public 
tendering in two steps: 17 December of 2018 for 
Building Public Tendering, extending the period to 
26 July of 2019 for Infrastructure Public Tendering. 

What is Manufacturas Deportivas BIM catalogue?

Manufacturas Deportivas offers the possibility to 
download a single file for each element from the 
web page containing: 

-  3D model in Revit format (Autodesk).

-  Integrated database with all the product 
characteristics: dimensions, weights, data sheet, 
assembly instructions, etc. 

What are the advantages of BIM catalogue for 
Manufacturas Deportivas customers? 

PLANNER: Engineering and architecture 
companies may download enough information 
to implement on plans/drawings, tender 
documentation, etc.  in a single file. 3D models 
may also be used to present virtual simulations 
as computer graphics, and even in complex 
works, to link to other programs such as MS 
Project to make 4D planning. 

INSTALLER: The company is working in producing 
4D simulations of an important part of the catalogue, 
where installers may access a step by step and 
three-dimensional video tutorial for assembly, thus 
enabling to reduce the element assembly time. 

MAINTAINING COMPANY: They will have a virtual 
mock-up containing all necessary data to ensure 
correct execution of preventive maintenance and 
conservation. 

END CUSTOMER: The end customer, either a public 
administration or a private individual, may have a 
virtual simulation of the different configurations to 
view easily, by only combining the families of each 
item.

Which software is needed to use BIM files? 

BIM catalogue files are created in .rvt format 
(Autodesk Revit 2017 or higher). It is the most 
commonly used BIM software in Spain and much 
the same in Europe.

Finally, there are free displays to view the three-
dimensional models and, at least, a part of the 

database. For example, Naviswoks Freedom.

DÉCOUVREZ LES AVANTAGES 
DU NOUVEAU CATALOGUE 
BIM DES ARTICLES DE 
MANUFACTURAS DEPORTIVAS

Qu’est-ce que BIM?

Building Information Modeling. Il s’agit d’une 
méthodologie de travail collaboratif pour la création et 
la gestion d’un projet d’édification ou d’ouvrage civil, 
à travers une maquette digitale, conformée par une 
base de données associée à des éléments en 3D qui 
incorpore de l’information à chaque élément. 

Le Ministère de l’Équipement a créé la dite 
“Commission BIM” qui établit une feuille de route 
qui rendra obligatoire l’utilisation de BIM pour tout 
appel d’offre publique et ce, en deux phases : 17 
décembre 2018 dans le cas des Appels d’Offre Publics 
d’Édification, avec une amplification le 26 juillet 2019 
pour ce qui concerne les Appels d’Offre Publics en  
infrastructures.  

Qu’est-ce que le catalogue BIM de Manufacturas 
Deportivas?

Manufacturas Deportivas offre la possibilité de 
télécharger à partir de son site web, un fichier unique 
pour chaque article qui contient:

-  Modèle 3D en format Revit (Autodesk).

-  Base de données intégrée avec toutes les 
caractéristiques du produit: Dimensions, poids, fiche 
technique, instructions de montage, etc.

Quels avantages présente le catalogue BIM pour les 
clients de Manufacturas Deportivas?

PROJETEUR: Les sociétés d’ingénierie et d’architecture 
pourront télécharger en un seul fichier l’information 
suffisante afin de pouvoir implanter sur des plans, des 
cahiers des charges, etc., étant possible ainsi d’utiliser 
les modèles 3D pour présenter des simulations 
virtuelles à mode d’ infographie, et même en ce qui 
concerne des ouvrages complexes,  relier à d’autres 
programmes comme  MS Project pour pouvoir réaliser 
des planifications  4D.

INSTALLATEUR: La société travaille sur l’élaboration de 
simulations 4D d’une partie importante du catalogue, 
où les installateurs pourront disposer d’un tutoriel 
vidéo de montage, pas à pas et tridimensionnelle, 
permettant ainsi de réduire le temps actuel de 
montage de l’élément. 

SERVICE DE MAINTENANCE: disposera d’une 
maquette virtuelle qui contient toutes les données 
nécessaires afin d’assurer une exécution correcte 
des travaux de maintenance de prévention et de 
conservation.  

CLIENT FINAL: Le client final, que ce soit une 
administration publique ou un particulier, pourra 
disposer de manière simple d’une simulation virtuelle 
des différentes configurations qu’il souhaite visionner, 
uniquement en combinant les familles de chaque 
article.

De quel logiciel ai-je besoin afin de pouvoir utiliser 
les fichiers BIM?

Les fichiers du catalogue BIM sont créés en format 
.rvt (Autodesk Revit 2017 ou supérieur). Il s’agit du 
logiciel BIM le plus couramment utilisé en Espagne et 
pratiquement dans toute l’Europe. 

Finalement il existe des viseurs dont l’utilisation 
est gratuite pour pouvoir visualiser les modèles 
tridimensionnels et accéder au moins à une partie de 
la base de données. Par exemple, Naviswoks Freedom.

BIM BUILDING INFORMATION MODELLING



Desde Manutacturas Deportivas agradecemos a 
todos nuestros clientes la confianza que cada día 
depositan en nuestro servicio.

Manufacturas Deportivas thanks all its customers
for the confidence and trust on the service provided.

Manufacturas Deportivas remercie tous les clients 
qui font confiance à son service, jour après jour.

GRACIAS
THANKS
  MERCI
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manufacturasdeportivas.com

SPAIN
md@manufacturasdeportivas.com
942 336 711

EXPORT
gpedraja@manufacturasdeportivas.com
+34 646 218 091

Parque empresarial Morero parc.1-2 39611
Guarnizo (Cantabria) - Spain


